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EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRKES (ES) 2022/912
2022 m. vasario 24 d.

dél naujos kartos Transeuropinés automatizuotos realaus laiko
atskiryju atsiskaitymy skubiy pervedimy sistemos (TARGET),
kuriomis panaikinamos Gairés ECB/2012/27 (ECB/2022/8)

I SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

TARGET teikia Sias saskaitas atsiskaitant eurais centrinio banko pini-
gais:

a) pagrindines 1éSy saskaitas (PLS), skirtas su centriniais bankais susi-
jusioms operacijoms atlikti;

b) realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy specialigsias 1éSy sgskaitas
(RLAA SLS) ir subsaskaitas, skirtas tarpbankiniams ir klienty mokeé-
jimams realiuoju laiku ir su iSorine sistema (IS) susijusioms opera-
cijoms atlikti;

c) realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy iSorinés sistemos technines
saskaitas (RLAA IS technines sgskaitas), momentiniy mokéjimy
vykdymo (TIPS) iSorinés sistemos technines saskaitas (TIPS IS tech-
nines sgskaitas) ir iSorinés sistemos garantiniy 1éSy sgskaitas (IS
garantiniy 1éSy saskaitas), skirtas su IS susijusioms operacijoms
atlikti;

d) TARGET2-Securities specialigsias 1é8y saskaitas (T2S SLS), skirtas
piniginiams mokeéjimams, susijusiems su vertybiniy popieriy atsiskai-
tymais ir

e) TARGET momentiniy mokéjimy vykdymo specialigsias 1éSy

saskaitas (TIPS SLS) momentiniams mokéjimams apmokéti.

2 straipsnis

Apibréztys

Siose gairése kiekvienas i§ toliau nurodyty terminy vartojamas I1I priede
nustatyta reikSme:

1) saskaitos stebésenos grupé (angl. account monitoring group);
2) adresuojamojo BIC turétojas (angl. addressable BIC holder);
3) iSoriné sistema (IS) (angl. ancillary system arba AS);

4) iSorinés sistemos garantiniy léSy saskaita arba IS garantiniy 1éSy
saskaita (angl. ancillary system guarantee funds account arba AS
guarantee funds account);
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5) iSorinés sistemos atsiskaitymo procedira arba IS atsiskaitymo
procediira (angl. ancillary system settlement procedure arba AS
settlement procedure),

6) iSorinés sistemos pervedimo nurodymas arba IS pervedimo nuro-
dymas (angl. ancillary system transfer order arba AS transfer
order);

7) automatinis jkeitimas (angl. auto-collateralisation);

8) automatizuotas likvidumo pervedimo nurodymas (angl. automated
liquidity transfer order);

9) naudotinos 1¢Sos (angl. available liquidity);

10) banky grupé (angl. banking group);

11) filialas (angl. branch);

12) transliacinis praneSimas (angl. broadcast message);

13) darbo diena arba TARGET darbo diena (angl. business day arba
TARGET business day);,

14) bendrovés identifikavimo kodas (angl. Business Identifier Code);,
15) nuomoné dél gebéjimy (angl. capacity opinion);

16) 1é8y pervedimo nurodymas (angl. cash transfer order),

17) centrinis bankas arba CB (central bank arba CB);

18) centrinio banko operacija (angl. central bank operation);,

19) prisijunges NCB (angl. connected NCB);

20) sprendimas nenumatytais atvejais (angl. Contingency Solution);
21) kredito jstaiga (angl. credit institution);

22) kredito memorandumo balansas arba KMB (angl. credit memo-
randum balance arba CMB));

23) atsiskaitymas tarp sistemy (angl. cross-system settlement),

24) specialioji 1éSy saskaita arba SLS (angl. dedicated cash account
DCA);

25) palukany norma uz naudojimasi indéliy galimybe (angl. deposit
facility rate),

26) indéliy galimybé (angl. deposit facility);,

27) euro zonos NCB (angl. euro area NCB);

28) Europos mokéjimy tarybos SEPA momentinio kredito pervedimo
(SCT Inst) schema arba SCT Inst schema (European Payments
Council’s SEPA Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme’ or
'SCT Inst ,,scheme™);

29) Eurosistemos CB (angl. Eurosystem CB);

30) jsipareigojimy nevykdymo atvejis (angl. event of default);

31) garantinés 1éSos (angl. guarantee funds);

32) nemokumo byla (angl. insolvency proceedings);,
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33) momentinio mokéjimo nurodymas (angl. instant payment order),
34) nurodymus duodanti $alis (angl. instructing party),

35) dienos paskola (angl. intraday credit),

36) investiciné jmoné (angl. investment firm);,

37) 3 lygio NCB (angl. Level 3 NCBs);

38) likvidumo pervedimo nurodymas (angl. liguidity transfer order);

39) ribinio skolinimosi galimybés norma (angl. marginal lending faci-
lity rate);

40) ribinio skolinimosi galimybé (angl. marginal lending facility),

41) mobiliyjy pakaitiniy identifikatoriy nustatymo paslauga (angl.
mobile proxy look-up (MPL) service);

42) beveik momentinis mokéjimas (angl. near instant payment);

43) tinklo paslaugy teikéjas (TPT) (network service provider, NSP);

44) neapmokétas 1Sy pervedimo nurodymas (angl. non-settled cash
transfer order),

45) dalyvis (angl. participant),

46) gavéjas (angl. payee);

47) mokétojas (angl. payer);

48) mokéjimo nurodymas (angl. payment order);

49) mokéjimo grazinimo nurodymas (angl. positive recall answer),

50) valstybinio sektoriaus subjektas (angl. public sector body);

51) pasiekiama Salis (angl. reachable party);

52) realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy iSorinés sistemos atsiskaitymo
procediira arba RLAA IS atsiskaitymo procediira) (angl. Real-time
gross settlement ancillary system settlement procedure arba RTGS
AS settlement procedure);

53) realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy iSorinés sistemos techniné
saskaita (angl. Real-time gross settlement ancillary system technical
account);

54) mokéjimo atSaukimo nurodymas (angl. recall request),

55) taisyklémis grindziamas likvidumo pervedimo nurodymas (angl.
rule-based liquidity transfer order);

56) atsiskaitymy banko saskaity grupé (angl. settlement bank account
group);

57) atsiskaitymy bankas (angll. settlement bank);
58) sustabdymas (angl. suspension);
59) TARGET saskaita (angl. TARGET account);,

60) TARGET komponento sistema (angl. TARGET component system);
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61) TARGET koordinatorius (angl. TARGET coordinator);

62) TARGET momentinio mokéjimo atsiskaitymo (TIPS) iSorinés
sistemos atsiskaitymo procediira arba TIPS IS atsiskaitymo proce-
dura (angl. TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) ancillary
system settlement procedure arba TIPS AS settlement procedure),

63) TARGET momentinio mokéjimo atsiskaitymo (TIPS) iSorinés
sistemos technin¢ saskaita arba TIPS AS techniné saskaita (angl.
TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) ancillary system tech-
nical account arba TIPS AS technical account);

64) TARGET atsiskaitymy vadovas (angl. TARGET settlement
manager),

65) TARGET2-Securities (T2S) (angl. TARGET2-Securities arba T2S);

66) techniniai TARGET sutrikimai (angl. technical malfunction of
TARGET).

3 straipsnis

TARGET komponenty sistemos

1. Teisiniu pozitiriu TARGET yra daugelio jvairiy mokéjimo sistemy
struktiira, susidedanti i§ visy TARGET komponenty sistemy.

2. Kiekvienas Eurosistemos CB eksploatuoja savo TARGET kompo-
nento sistema.

3. Kiekviena TARGET komponento sistema pagal atitinkamus nacio-
nalinés teisés aktus, jgyvendinancius Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 98/26/EB (!), yra apibréZiama kaip sistema.

4. TARGET komponenty sistemy pavadinimai sudaromi tik i§ zodzio
LTARGET ir atitinkamo Eurosistemos CB ar tokio Eurosistemos CB
valstybés narés pavadinimo arba santrumpos. ECB TARGET kompo-
nento sistema vadinama TARGET-ECB.

5. Eurosistemos CB neleidzia dalyviams ir treiosioms Salims naudoti
prekiy Zenkly, susijusiy su TARGET paslaugomis. Eurosistemos CB
gali prasyti 2 lygio techninio ir operacinio valdymo subjekto leidimo
dalyviui ar treCiajai Saliai naudoti tokius prekiy Zenklus.

4 straipsnis

Valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, NCB prisijungimas

Valstybiy nariy, kuriy valiuta néra euro, NCB prie TARGET gali prisi-
jungti tik sudar¢ susitarimg su Eurosistemos CB. Tokiame susitarime
nurodoma, kad prisijunge NCB vadovaujasi Siomis gairémis, atsizvelg-
dami | abipusiskai nustatytus patikslinimus ir pakeitimus

(") 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB
dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy
sistemose (OL L 166, 1998 6 11, p. 45).
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5 straipsnis

ECBS vidaus sandoriai

Europos centriniy banky sistemos (ECBS) vidaus sandoriai eurais apdo-
rojami TARGET, i$skyrus mokéjimus, kuriuos, kai tinkama, CB dvisa-
liais susitarimais sutinka apdoroti korespondentinése saskaitose.

6 straipsnis

ECBS vidaus jsipareigojimai ir reikalavimai

1. Bet kuris 1ésy pervedimo nurodymo apmokéjimas tarp skirtingy
TARGET komponento sistemy dalyviy automatiskai prijungiamas ir
patikslinamas ir sudaro kiekvieno euro zonos NCB bendro jsipareigo-
jimo ar reikalavimo ECB atzvilgiu dalj, kaip nustatyta Eurosistemos
centriniy banky susitarime. Bet kuris kiekvieno euro zonos NCB jsipa-
reigojimas ar reikalavimas ECB atzvilgiu apskaitos tikslais patiksli-
namas kasdien, naudojant atitinkamo euro zonos NCB apskaitoje
esanciy visy TARGET saskaity dienos pabaigos balansy delts.

2. Apskaitos ir ataskaity teikimo tikslais kiekvienas euro zonos NCB
tvarko saskaita, kurioje jraSomas jo jsipareigojimas arba reikalavimas
ECB, atsirades apmokéjus 168y pervedimo nurodymus tarp savo ir
kity TARGET komponento sistemy.

3.  ECB savo registruose atidaro saskaita kiekvienam euro zonos
NCB, kad darbo dienos pabaigoje bty matyti konkretaus euro zonos
NCB jsipareigojimas arba reikalavimas ECB.

II SKIRSNIS

VALDYMAS

7 straipsnis

Valdymo lygiai

1. Nepazeidziant Europos centriniy banky sistemos ir Europos Cent-
rinio Banko statuto (toliau — ECBS statutas) 8 straipsnio, TARGET
valdymas grindziamas trijy lygiy valdymo schema. Valdanciajai tarybai
(1 lygis), 2 lygio techninio ir operacinio valdymo subjektui ir 3 lygio
NCB paskirti uzdaviniai yra nustatyti II priede.

2. Valdancioji taryba yra atsakinga uz vadovavimg TARGET, jos
valdymag ir kontrole. 1 lygiui paskirti uzdaviniai priklauso iSimtinei
Valdanciosios tarybos kompetencijai.

3. Vadovaujantis ECBS statuto 12 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa,
Eurosistemos CB yra atsakingi uz 2 lygiui paskirtus uzdavinius Valdan-
Ciosios tarybos apibréztoje bendroje sistemoje. Valdancioji taryba jsteigeé
2 lygio subjekta, kuriam Eurosistemos CB paveda tam tikrus techninio
ir operacinio valdymo uzdavinius, susijusius su TARGET.

4. Eurosistemos CB susitaria tarpusavyje sudarydami atitinkamus
susitarimus.
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5. Vadovaujantis ECBS statuto 12 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa,
3 lygio NCB yra atsakingi uz 3 lygiui paskirtus uzdavinius Valdancio-
sios tarybos apibréztoje bendroje sistemoje.

6. 3 lygio NCB sudaro sutartis su Eurosistemos CB dél paslaugy,
kurias turi teikti 3 lygio NCB, teikimo. Tam tikrais atvejais i tokius
susitarimus jtraukiami prisijunge NCB.

7. Eurosistema, kaip T2S paslaugy teikéja, ir Eurosistemos CB, kaip
jy atitinkamy nacionaliniy TARGET komponento sistemy operatoriai,
sudaro susitarimg, reglamentuojantj Eurosistemos paslaugy teikimg
Eurosistemos CB T2S SLS atzvilgiu. Kai tai tinkama, tokius susitarimus
taip pat sudaro prisijunge NCB.

11T SKIRSNIS

TARGET VEIKIMAS

8 straipsnis

Sistemos pagalbos tarnyba

tarnyba, kuri teikia pagalbg jo atitinkamos nacionalinés TARGET
komponenty sistemos dalyviams. Pagalbos tarnyba veikia bent nuo
7.00 val. iki 18.15 val. Vidurio Europos laiku. Paskuting Eurosistemos
rezervo laikymo laikotarpio dieng jos darbo laikas pratgsiamas iki
18.30 val. Vidurio Europos laiku.

9 straipsnis

Suderintos dalyvavimo TARGET taisyklés

1. Kiekvienas euro zonos NCB patvirtina Suderinty dalyvavimo
TARGET taisykliy jgyvendinimo tvarka, kaip numatyta I priede ir
nustato, kad jose vartojamos III priede iSvardytos sgvokos turi tokig
Il priede apibrézta reiksme. Sios priemonés iSimtinai reglamentuoja
atitinkamo euro zonos NCB ir jo dalyviy santykius TARGET sgskaity
atidarymo ir tvarkymo atzvilgiu.

2. Nuo tos dienos, kai pradeda veikti Eurosistemos jkaito valdymo
sistema (ECMS), kaip paskelbta ECB interneto svetaingje, dalyviams,
tinkamiems dalyvauti TARGET, Eurosistemos CB atidaro tik TARGET
saskaitas teikti paslaugoms, kurioms taikomos Sios gairés, i§skyrus Sias
iSimtis:

a) saskaitas dalyviams, i§vardytiems I priedo I dalies 4 straipsnio 2 dalies
a ir b punktuose;

b) saskaitas, kuriose 1éSos laikomos per diena tik 1éSy idéjimui ir
iSémimui atlikti;
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¢) saskaitas, kurios turi biti naudojamos arestuotoms léSoms ar trecio-
sios Salies kreditoriams jkeistoms IéSoms ar Europos Centrinio
Banko reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 3 straipsnio 1 dalies
d punkte nurodytoms léSoms laikyti (?);

d) saskaitas, kurias naudoja NCB valdomy sistemy dalyviai ir kurios
naudojamos momentiniy mokéjimy, atitinkanciy SCT Inst schema,
tarpuskaitai atlikti;

e) saskaitas, kurias  jstaigos, kurioms taikomas Reglamento
(ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 1 straipsnis, turi naudoti siekdamos
laikytis taikytiny privalomyjy atsargy reikalavimy ir kurios laikytinos
atsargy saskaitomis pagal ta reglamentg. Tokios saskaitos gali buti
atidarytos ir likti atidarytos tik tol, kol atitinkamai jstaigai bus atida-
ryta TARGET saskaita pagal I priedo 1 dalies 4 ir 5 straipsniy
nuostatas, arba kai tos jstaigos dalyvavimas TARGET nutraukiamas
pagal I priedo I dalies 25 straipsnyje jtvirtintas nuostatas. Taikomi
Sie reikalavimai:

i) léSos  tokiose  saskaitose naudojamos tik  Reglamento
(ES) 2021/378 (ECB/2021/1) tikslais ir laikantis jo nuostaty;

ii) tokias sagskaitas atidar¢ Eurosistemos CB kiekvieny mety sausio
ménesio pirmg savait¢ pateikia 2 lygio techninio ir operacinio
valdymo subjektui ataskaitg apie tokiy saskaity, atidaryty praéju-
siais kalendoriniais metais, skaiciy ir priezastis, dél kurios kiek-
viena tokia saskaita buvo atidaryta.

3. ECB priima TARGET-ECB salygas, igyvendindamas I priede
nustatytas Suderintas dalyvavimo TARGET taisykles, i$skyrus tai, kad:

a) TARGET-ECB teikia tarpuskaitos ir atsiskaitymy paslaugas tarpus-
kaitos ir atsiskaitymy organizacijoms, jskaitant ne Europos ekono-
tentinga institucija ir jei Valdancioji taryba patvirtino jy prieiga prie
TARGET2-ECB

b) TARGET-ECB neteikia dienos paskolos ar automatinio jkeitimo.

4. Eurosistemos CB priimtos Suderintas dalyvavimo TARGET taisy-
kles jgyvendinancios standartinés priemonés yra vieSai paskelbiamos.

5. Eurosistemos CB, remdamasis nacionalinés teisés suvarzymais,
gali prasyti nuo Suderinty dalyvavimo TARGET taisykliy leidzianciy
nukrypti nuostaty. Valdancioji taryba kiekvieno tokio prasymo atvejj
svarsto atskirai ir prireikus leidzia taikyti leidzianc¢ias nukrypti nuostatas.

6. Kiek tai jmanoma pagal atitinkamg piniginj susitarimga, ECB gali
apibrézti I priedo I dalies 4 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytiems
subjektams atitinkamas dalyvavimo TARGET salygas.

(®» 2021 m. sausio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2021/378

dél privalomyjy atsargy reikalavimy taikymo (ECB/2021/1) (OL L 73,
2021 3 3, p. 1).
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7. Eurosistemos CB savo TARGET komponento sistemoje neleidzia
jokiam subjektui tapti adresuojamojo BIC turétoju arba pasiekiama
Salimi, jei tas subjektas veikia per TARGET saskaitos turétoja, kuris
yra valstybés narés NCB, ta¢iau ne Eurosistemos CB ir ne prisijunges
NCB.

8. Eurosistemos CB neregistruoja adresuojamyjy BIC turétojy, kurie
yra tinkami dalyvauti TARGET, kaip nustatyta I priedo I dalies 4 straips-
nyje, i8skyrus savo filialus ir subjektus, iSvardytus I priedo I dalies
4 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose.

9.  I8skyrus su IS susijusias taisykles, Eurosistemos CB netaiko jokiy
papildomy taisykliy, susijusiy su dalyvavimu TARGET, isskyrus nusta-
tytas Suderintose dalyvavimo TARGET taisyklése. Uz naudojimasi
TARGET arba TARGET atzvilgiu netaikomi jokie mokesciai, iSskyrus
I priedo VI priedélyje nurodytus mokesCius ir iSskyrus mokescius,
imamus uz paslaugas, susijusias su NCB, bendrai valdanc¢iu PLS (kaip
nustatyta I priedo II dalies 2 straipsnyje), jei Sias paslaugas teikia Euro-
sistemos CB. Eurosistemos CB, siiilantis bendrai valdyti PLS, nustaty-
damas mokesCius uz Sias paslaugas laikosi visy islaidy padengimo
principo ir perduoda bent jau visas su Siomis paslaugomis susijusias
iSlaidas.

10.  Nukrypstant nuo 9 dalies, Eurosistemos CB gali nustatyti papil-
domas taisykles TARGET saskaitoms, kurios atidaromos 1éSoms, pateik-
toms kaip grynyjy pinigy jkaitas arba sudaranc¢ioms uztikrinamojo turto
fondo dalj, laikyti.

10 straipsnis

Dienos paskola — automatinis jkeitimas

1.  Euro zonos NCB dalyviui gali suteikti dienos paskolg. Dienos
paskola gali buti suteikiama tik jo pagrindinéje PLS ir tik pagal I priedo
II dalyje nustatytas dienos paskolos teikimo taisykles jgyvendinancias
priemones. Dienos paskola neteikiama dalyviui, kurio tinkamumas biti
kita sandorio Salimi Eurosistemos pinigy politikos operacijoms yra
sustabdytas arba panaikintas.

2. Atsizvelgdami | dalyvio, turinCio prieigg prie dienos paskolos,
prasyma, euro zonos NCB teikia automatinio jkeitimo T2S SLS gali-
mybe, jei tai atlickama vadovaujantis I priedo IV dalyje nustatytomis
Automatinio jkeitimo operacijy taisyklémis.

3. Dienos paskola ar automatinis jkeitimas negali bati teikiami
subjektams, kuriems taikomos Europos Sajungos Tarybos arba valstybiy
nariy pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 65 straipsnio 1 dalies
b punkta, 75 straipsnj arba 215 straipsnj priimtos ribojancios priemoneés,
kuriy jgyvendinimas atitinkamo euro zonos NCB nuomone ir pries tai
pranesus ECB yra nesuderinamas su sklandziu TARGET veikimu.
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4. Euro zonos NCB gali suteikti dienos paskola IS, kaip nurodyta
I priedo II dalies 10 straipsnio 2 dalies d punkte, su sglyga, kad susi-
tarimai buvo pateikti Valdanciajai tarybai i§ anksto ir Valdancioji taryba
juos patvirtino.

5. Euro zonos NCB gali teikti vienos nakties kredita tam tikroms
tinkamoms pagrindinéms sandorio $alims (PSS) I priedo II dalies
10 straipsnio 5 dalyje nustatytomis salygomis, su sglyga, kad praSymas
buvo pateiktas Valdanciajai tarybai i§ anksto ir Valdancioji taryba jj
patvirtino.

6.  Valdancioji taryba, atitinkamam euro zonos NCB pasiilius, gali
I priedo II dalies 10 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytiems izdo
departamentams netaikyti reikalavimo pateikti tinkamg jkaitg prie§
pastariesiems gaunant dienos paskolg.

7.  Kai euro zonos NCB, remdamasis atsargumo sumetimais, kaip
nustatyta atitinkamai I priedo II dalies 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
arba I priedo IV dalies 11 straipsnyje, nusprendZia sustabdyti, apriboti
arba nutraukti dienos paskolos arba automatinio jkeitimo teikimg daly-
viui, §is NCB nedelsdamas apie tai rastu pranesa ECB ir kitiems euro
zonos NCB bei prisijungusiems NCB. Prireikus Valdancioji taryba
nusprendzia dél vieningo priimty priemoniy jgyvendinimo visose
TARGET komponento sistemose.

8. Jeigu kitos sandorio Salies prieiga prie pinigy politikos priemoniy
sustabdoma, apribojama ar atmetama atsargumo sumetimais ar kitais
budais pagal Europos Centrinio Banko gairiy (ES) 2015/510
(ECB/2014/60) (°) 158 straipsnj jgyvendinancias nacionalines nuostatas,
atitinkamas euro zonos NCB jgyvendina ta sprendimg dél dienos
kredito, laikydamasis atitinkamo euro zonos NCB taikomy sutartiniy
ar reguliavimo priemoniy nuostaty.

9. Kai euro zonos NCB nusprendzia sustabdyti, apriboti arba
nutraukti Eurosistemos pinigy politikos kitos sandorio Salies dienos
paskolos arba automatinio jkeitimo galimybes pagal atitinkamai I priedo
IT dalies 13 straipsnio 3 dalj arba I priedo IV dalies 11 straipsnj, toks
sprendimas nejsigalioja tol, kol ECB valdancioji taryba jo nepatvirtina.

10.  Nukrypstant nuo 9 dalies, neatidéliotinomis aplinkybémis euro
zonos NCB gali nedelsiant sustabdyti Eurosistemos pinigy politikos
kitai sandorio Saliai dienos paskolos ir (arba) automatinio jkeitimo
paslauga. Tokiais atvejais atitinkamas euro zonos NCB nedelsiant
raStu pranesa apie tai ECB valdanciajai tarybai. ECB valdancioji taryba
turi teis¢ atSaukti euro zonos NCB veiksmus. Taliau jei per deSimt
darbo dieny nuo pranesimo gavimo ECB valdancioji taryba neatsiuncia
euro zonos NCB prane$imo apie tokj atSaukima, laikoma, kad ECB
valdancioji taryba patvirtino euro zonos NCB veiksmus.

(®) 2014 m. gruodzio 19 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2015/510 dél
Eurosistemos pinigy politikos sistemos jgyvendinimo (Bendryjy dokumenty
gairés) (ECB/2014/60) (OL L 91, 2015 4 2, p. 3).



0202200912 — LT —20.11.2023 — 002.001 — 11

11.  ECB valdancioji taryba gali nuspresti panaikinti arba sumazinti
pagal 1 priedo II dalies 12 straipsnio 4 dalj taikomus delspinigius, jei
atitinkamo subjekto neigiamas balansas dienos pabaigoje susidaré dél
force majeure ir (arba) TARGET techniniy sutrikimy (pastaroji sgvoka
apibréZta III priede).

11 straipsnis

IS taikomos papildomo salygos

1.  Be 9 straipsnio 1-9 daliy nuostaty, santykiams tarp atitinkamo
Eurosistemos CB ir IS, jskaitant Eurosistemos CB valdomy IS,
taikomos $ios nuostatos.

2. Eurosistemos CB teikia 1éSy pervedimo paslaugas centrinio banko
pinigais IS, veikianciai tokiu statusu. Sios paslaugos teikiamos vienu i$
$iy budy:

a) TIPS IS atsiskaitymo procediira skirta tik momentiniams mokéji-
mams pagal SCT Inst schemg arba beveik momentiniams mokeéji-
mams IS knygose apmokéti;

b) RLAA IS atsiskaitymo procediiros visais kitais veiklos atvejais.

3. ISimtiniais atvejais ir gave II priede nurodyto 2 lygio subjekto
patvirtinimg, Eurosistemos CB gali patvirtinti, kad IS naudoty RLAA
SLS, isskyrus momentiniams mokéjimams apmokéti pagal SCT Inst
schemg. Pateikdama prasyma suteikti leidimg, IS pateikia motyvuota
prasymg. Jei prasymas patenkinamas, taikoma I priedo VI priedélio
4 dalyje jtvirtinta kainodara.

4.  Kiekvienas Eurosistemos CB, gaves prasyma, atidaro subsgskaitg
bet kuriam atsiskaitymy bankui, kurio RLAA SLS jis turi, kai atsiskai-
tymy banko IS dalyvauja to Eurosistemos NCB TARGET komponento
sistemoje arba kitoje TARGET komponento sistemoje.

5. Eurosistemos CB, be I priede nurodyty salygy, gali nustatyti IS
dalyvavimo TARGET salygas, susijusias su:

a) veiklos testinumo ir nenumatyty atvejy procediiromis;

b) teisés | TARGET saskaitoje laikomas 1é3as, kai laikomos 1éSos néra
IS turto dalis, pobidziu;

¢) CB jkeitimo ir jskaitymo teisémis IS arba jos vardu turimy TARGET
saskaity atzvilgiu;

d) sukaupty paliikany surinkimu ir paskirstymu;

e) IS arba IS atsiskaitymy bankams taikomais reguliavimo reikalavi-
mais (jskaitant priezitra) (jskaitant uzsienio reguliavimo institucijy
taikomus reikalavimus);

f) keitimusi informacija siekiant patikrinti, ar laikomasi Eurosistemos
politikos.
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6.  Eurosistemos CB keiCiasi informacija apie bet kokj svarby jvykj
IS atsiskaitymo proceso metu.

12 straipsnis
Finansavimas ir kainy metodika

1. Valdancioji taryba apibrézia TARGET finansavimui taikomas
taisykles.

2. Valdancioji taryba TARGET jkainiy strukttira nustato vadovauda-
masi bendra Eurosistemos sgnaudy metodika.

13 straipsnis
Nuostatos dél saugumo
Eurosistemos CB laikosi Valdanciosios tarybos nurodyty priemoniy,
nustatan¢iy TARGET taikomus saugumo politikos ir saugumo reikala-

vimus bei kontrolés priemones, jskaitant kibernetinio atsparumo ir infor-
macijos saugumo atzvilgiu.

14 straipsnis
Audito taisyklés

Audito vertinimai atliekami vadovaujantis Valdanciosios tarybos ECBS
audito politikoje nustatytais principais ir susitarimais.

15 straipsnis
Isipareigojimai sustabdymo arba nutraukimo atveju
1. Eurosistemos CB i§ anksto nejspéjes tuoj pat nutraukia arba

sustabdo dalyvio dalyvavimg atitinkamoje TARGET komponento siste-
moje, jei:

a) dalyviui iSkeliama nemokumo byla ar

b) dalyvis nebeatitinka prisijungimo dalyvauti atitinkamoje TARGET
komponento sistemoje kriterijy.

2. Jei Eurosistemos CB pagal 1 dalj arba atsargumo sumetimais pagal
19 straipsnj sustabdo arba nutraukia dalyvio dalyvavima TARGET, jis
apie tai nedelsdamas pranesa visiems kitiems Eurosistemos CB, pateik-
damas visus $iuos duomenis:

a) dalyvio pavadinimg ir BIC;

b) informacija, kuria remdamasis euro zonos NCB priémé savo spren-
dima, taip pat bet kokia informacija arba nuomong, gautg i§ atitin-
kamos prieziiiros institucijos;

¢) kokios priemonés imtasi ir siilomus jos taikymo terminus.
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Jei kitas Eurosistemos CB to papraso, kiekvienas Eurosistemos CB
apsikeiCia informacija apie tokj dalyvj, taip pat informacija apie su
juo susijusius léSy pervedimo nurodymus.

3. Eurosistemos CB, kuris nutrauké arba sustabdé dalyvio dalyva-
vima jo TARGET komponento sistemoje pagal 1 dalj, prisiima atsako-
mybe kity Eurosistemos CB atzvilgiu, jei:

a) po to leidzia apmokéti 1ésy pervedimo nurodymus, skirtus dalyviams,
kuriy dalyvavimg jis nutrauké arba sustabdé, arba

b) nejvykdo 1 ir 2 dalyse nurodyty jsipareigojimy.

4. Eurosistemos CB, sustabd¢s dalyvio dalyvavima jo TARGET
komponento sistemoje pagal 1 dalies a punkta, apdoroja to dalyvio
1é8y pervedimo nurodymus tik remdamasis jo atstovy nurodymais, jskai-
tant tuos atstovus, kuriuos paskyré kompetentinga institucija arba
teismas, pavyzdziui, dalyvio nemokumo administratorius, arba remda-
masis vykdytinu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu,
kuriame yra nurodymai, kaip mokéjimai turi buti apdorojami. Eurosis-
temos CB atmeta visus sustabdyto dalyvio TIPS SLS pateiktus 1ésy
pervedimo nurodymus.

16 straipsnis

Prasymo dalyvauti TARGET atmetimo atsargumo sumetimais
tvarka

Jei remdamasis I priedo I dalies 5 straipsnio 5 dalies ¢ punktu, Euro-
sistemos CB atsargumo sumetimais atmeta praSyma prisijungti prie
TARGET, 8is Eurosistemos CB tuoj pat praneSa kitiems Eurosistemos
NCB apie tokj atmetimg.

17 straipsnis

Dalyvavimo TARGET, dienos paskolos ir automatinio jkeitimo
teikimo sustabdymo, apribojimo arba nutraukimo atsargumo
sumetimais tvarka

1. Kai atsargumo sumetimais euro zonos NCB dalyviui sustabdo,
apriboja arba nutraukia dienos paskolos pagal 1 priedo II dalies
13 straipsnio 1 punkto ¢ papunkt] arba automatinio jkeitimo pagal
I priedo IV dalies 11 straipsnio teikimg arba Eurosistemos CB sustabdo
arba nutraukia dalyvio dalyvavimg TARGET pagal I priedo dalies
25 straipsnio 2 dalies e punkta, sprendimas jsigalioja kiek tai jmanoma
tuo paciu metu visose TARGET komponento sistemose.

2. Euro zonos NCB nedelsdamas teikia 15 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta informacijg atitinkamoms priezitros institucijoms euro zonos NCB
valstybéje nar¢je kartu su praSymu, kad priezitros institucijos pasida-
linty informacija su kity valstybiy nariy, kuriose dalyvis turi patronuo-
jamaja jmong arba filiala, prieziliros institucijomis. Atsizvelgdamas |
1 dalyje nurodyta sprendima, kiti euro zonos NCB nedelsdamas imasi
atitinkamy veiksmy ir apie tai nedelsdami pranesa ECB.
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3. ECB vykdomoji valdyba gali pasiiilyti Valdanciajai tarybai priimti
sprendimus, uztikrinanéius vienodg priemoniy, kuriy imamasi pagal
1 ir 2 dalj, igyvendinima.

4. Valstybiy nariy, kuriose turi buti jgyvendintas sprendimas, euro
zonos NCB informuoja dalyvi apie sprendimg ir priima visas reikalingas
jgyvendinimo priemones.

18 straipsnis

Eurosistemos CB bendradarbiavimo dél administraciniu arba
ribojanciy priemoniu tvarka

Igyvendinant 1 priedo I dalies 29 straipsnio 3 dalj:

1) bet kuris Eurosistemos CB nedelsdamas pasidalina su visais galimai
susijusiais CB visa informacija, kurig jis gauna dél pasitlyto 1ésy
pervedimo nurodymo, i$skyrus likvidumo pervedimo nurodymus tarp
skirtingy to paties dalyvio saskaity;

2) bet kuris Eurosistemos CB, kuris i§ dalyvio gauna jrodyma, kad
kompetentingai institucijai pateiktas praneSimas arba i§ jos gautas
sutikimas, nedelsdamas persiuncia §j jrodyma kitam CB, veikian¢iam
kaip mokétojo arba gavéjo, atitinkamai, mokéjimo paslaugy teikéjas;

3) tada Eurosistemos CB, veikiantis kaip mokétojo mokéjimo paslaugy
teikéjas, nedelsdamas pranesa mokétojui, kad jis gali jtraukti atitin-
kama 1é8y pervedimo nurodyma j TARGET.

19 straipsnis

Veiklos testinumo ir nenumatyty atveju procediiros

1.  Normaly TARGET eksploatavimg trikdancio jvykio atveju susijes
Eurosistemos CB apie tai tuoj pat pranesa TARGET koordinatoriui,
kuris kartu su susijusio Eurosistemos CB atsiskaitymy vadovu sprendzia
dél tolesniy veiksmy.

2. Eurosistemos CB pranesa TARGET koordinatoriui apie su dalyviu
susijusj gedima, kaip nurodyta I priedo IV priedélio 2.4, 3.3 ar
4.2 punkte, ne véliau kaip per 30 minuciy nuo gedimo pradzios arba
pirmg kartg po to, kai nustato gedima, jei toks gedimas gali turéti jtakos
TARGET veikimui arba sukelti sisteming rizikg arba jei Eurosistemos
CB, remdamiesi ECB interneto svetainéje periodiskai atnaujinamais ir
paskelbtais kriterijais, priskyré dalyvi ypatingos svarbos dalyviams.

3. I8skirtinémis aplinkybémis Eurosistemos CB gali nusprgsti pakeisti
TARGET veikimo tvarkarast] dél priezasCiy, jskaitant IS veikiantj
gedima, bet juo neapsiribojant. Tokj sprendimag bendrai priima Eurosis-
temos CB.

4. Bet kuriy kity jvykiy, kurie gali turéti jtakos normaliam TARGET
veikimui, atvejais atitinkamas Eurosistemos CB stebi ir valdo tokius
jvykius, kad buty iSvengta neigiamy pasekmiy sklandziam TARGET
veikimui.
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5. Eurosistemos centriniai bankai palaiko jungtj su sprendimu nenu-
matytais atvejais.

6. Kiekvienas Eurosistemos NCB yra sudargs sutartj su TPT pagal
koncesijos sutartj su tuo TPT. Be to, kiekvienas Eurosistemos CB
sudaro ne véliau kaip nuo 2025 m. kovo 21 d. jsigaliosian¢ig sutart]
su antruoju TPT, kad nenumatytais atvejais biity uZztikrinta antra tech-
niné jungtis su TARGET. Antra techniné jungtis gali bati uztikrinta per
antrojo TPT nedideliy apimciy ,vartotojas programai* (U2A) prieiga.

20 straipsnis

Reikalavimuy tvarkymas pagal TARGET kompensavimo schema

1. Jei Valdancioji taryba nenusprendzia kitaip, I priedo II priedélyje
nustatyta kompensavimo tvarka taikoma pagal §j straipsnj.

2. Kompensacijos reikalavima teikianc¢io dalyvio CB preliminariai
jvertina kompensacijos reikalavimg ir dalyviui pranesa apie savo verti-
nimg. Kai tai reikalinga jvertinant reikalavimus, tokiam CB padeda
susijes CB. Atitinkamas CB pranesa ECB ir visiems kitiems susijusiems
CB kai tik suzino apie esamus reikalavimus.

3. Per devynias savaites nuo techninio TARGET sutrikimo reikala-
vimg teikian¢io dalyvio CB parengia iSanksting vertinimo ataskaita,
kurioje pateikiamas CB gauty reikalavimy jvertinimas, ir pateikia ja
ECB ir visiems kitiems susijusiems CB.

4. Per penkias savaites nuo iSankstinio vertinimo ataskaitos gavimo
Valdancioji taryba atlieka galutinj visy gauty reikalavimy vertinimg ir
nusprendzia dél kompensacijos pasiiilymy susijusiems dalyviams. Per
penkias darbo dienas nuo galutinio vertinimo uzbaigimo ECB pranesa
galutinio vertinimo rezultatus susijusiems CB. Sie CB nedelsdami
pranesa savo dalyviams apie galutinio vertinimo rezultatus ir, kai taiky-
tina, iSsamig informacijg apie kompensacijos pasiilymg kartu pateik-
dami forma, kuri yra priémimo rastas.

5. Per dvi savaites nuo I priedo II priedélio 4 straipsnio d punkto
paskutiniajame sakinyje nurodyto laikotarpio pabaigos CB pranesa ECB
ir visiems kitiems susijusiems CB, kurie kompensacijos pasitlymai
priimti ir kurie atmesti.

6. CB pranesa ECB apie bet kokj jy dalyviy jiems pateikta reikala-
vimg, kuriam netaikoma TARGET kompensavimo schema, taciau kuris
yra susijes su TARGET techniniais sutrikimais.
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21 straipsnis

Dél techniniy TARGET sutrikimy atsiradusiy nuostoliy tvarkymas

1. Techniniy TARGET sutrikimy atveju:

a) mokétojo pusés CB, kuriame mokétojas padéjo indélj, gauna tam
tikras finansines pajamas, kurios lygios Eurosistemos pagrindiniy
pakartotinio finansavimo operacijy paltikany normos ir indélio palt-
kany normos skirtumui, taikomam naudojantis Eurosistemos indéliy
galimybe gautam ribiniam prieaugiui TARGET techniniy sutrikimy
laikotarpiu, ir gali siekti neapmokéty 1éSy pervedimo nurodymy
suma. Jei mokétojas lieka su neatlyginty 1éSy pertekliumi, finansinés
pajamos yra lygios Eurosistemos pagrindiniy pakartotinio finansa-
vimo operacijy paltikany normai, taikomai nepaliikaniniy pertekliniy
1ésy sumai TARGET techniniy sutrikimy laikotarpiu, ir gali siekti
neapmokéty 1é8y pervedimo nurodymy suma;

b) gavéjo pusés CB, i§ kurio gavéjas pasiskolino pasinaudodamas
ribinio skolinimosi galimybe, gauna tam tikras finansines pajamas,
kurios lygios ribinio skolinimosi paltikany normos ir Eurosistemos
pagrindiniy pakartotinio finansavimo operacijy palikany normos
skirtumui, taikomam naudojantis ribinio skolinimosi galimybe
gautam ribiniam priecaugiui TARGET techniniy sutrikimy laikotarpiu,
ir gali siekti neapmokéty 168y pervedimo nurodymy sumg.

2. ECB finansinés pajamos yra lygios:

a) iplaukoms prisijungusiy NCB atzvilgiu, atsirandancioms i$ $iy prisi-
jungusiy NCB skirtingo atlygio dienos pabaigos balansuose ECB
atzvilgiu, ir

b) delspinigiy sumai, kuriag ECB gauna i$ prisijungusio NCB, jei vienas
i$ 8iy prisijungusiy NCB dalyviui nustato delspinigius uz laiku
negrazinta dienos paskola, kaip numatyta Eurosistemos CB ir prisi-
jungusiy NCB susitarime.

3.  CB sujungia 1 ir 2 dalyse nurodytas finansines pajamas ir gauta
bendra suma naudojama apmokéti iSlaidas ty CB, kurie jas patiria
kompensuodami savo dalyviams. Likusios finansinés pajamos arba CB
kompensuojant jy dalyviams patirtos islaidos padalijamos tarp Eurosis-
temos CB pagal ECB kapitalo pasiraSymo rakta.
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22 straipsnis

Su subsaskaitose esan¢iomis 1éSomis susijusios uZtikrinimo teisés ir
Eurosistemos vidaus garantija

1. Kad IS pervedimo mokéjimo nurodymai, susij¢ su RLAA IS atsis-
kaitymo procedira C buty apmokéti, bet kuris Eurosistemos CB,
atidares subsgskaitas savo RLAA SLS turétojams, uztikrina, kad tokiy
subsaskaity balansai (jskaitant jSaldyto balanso padidinimg arba suma-
zinimg kredituojant atsiskaitymo tarp sistemy mokéjimus j subsaskaitg
arba debetuojant i§ jos, arba kredituojant likvidumo pervedimus j
subsaskaitg), kurie yra jSaldyti iSorinés sistemos apdorojimo ciklo
metu, galéty buti naudojami su iSorine sistema susijusiems mokéjimy
nurodymams apmokéti. Tam jtakos nedaro nei atitinkamam RLAA SLS
turétojui iSkeltos nemokumo bylos, nei atskiros priverstinio vykdymo
priemongs, susijusios su tokio RLAA SLS turétojo subsaskaita.

2. Kiekvieng karta, pervedus likviduma j RLAA SLS turétojo subsas-
kaitg, ir jei Eurosistemos CB néra iSorinés sistemos CB, toks Eurosis-
temos CB i iSorinés sistemos gaves praneSimg (ciklo pradzios (angl.
start-of-cycle) pranesimg), patvirtina atitinkamos iSorinés sistemos
subsgskaitos balansg ir, atlikdamas tai, garantuoja iSorinés sistemos cent-
riniam bankui mok¢jima suma, mazesne arba lygia to konkretaus
balanso sumai. Balanso patvirtinimas iSorinei sistemai taip pat yra
teisiSkai susaistantis iSorinés sistemos CB valios iSreiSkimas, kad jis
iSorinei sistemai garantuoja mokéjimg suma, mazesne arba lygia patvir-
tinto balanso sumai. Patvirtindamas to balanso padidéjimg arba suma-
7€jima po to, kai kredituojami arba debetuojami atsiskaitymo tarp
sistemy pervedimo nurodymai j subsgskaita arba i§ jos, arba kai kredi-
tuojami likvidumo pervedimai | subsgskaita, Eurosistemos CB, kuris
néra iSorinés sistemos CB, ir iSorinés sistemos CB pranesa apie garan-
tijos padidinima arba sumazinimg mokéjimui lygia suma. Abi garantijos
yra neatSaukiamos, besglyginés ir iSmokamos pareikalavus. Abi garan-
tijos baigiasi i§ IS gavus praneSimg apie atliktg atsiskaityma (ciklo
pabaigos pranesima).

IV SKIRSNIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis

Gincy sprendimas ir taikytina teisé

1.  Tarp Eurosistemos centriniy banky kilus susijusiam su Siomis
gairémis gincui, jo paveiktos Salys ginca siekia iSspresti vadovaudamosi
Susitarimo memorandumu dél ECBS vidaus gin¢y sprendimo tvarkos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei Salys susitarimu negali iSspresti
ginco, susijusio su uzdaviniy paskirstymu 2 ir 3 lygiui, ginca sprendzia
Valdancioji taryba.
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3. Kilus 1 dalyje nurodyto pobiidzio gincui, atitinkamos Saliy teisés ir
pareigos pirmiausia apibréziamos pagal gairése nustatytas taisykles ir
procediiras. Gincams, susijusiems su 1éSy pervedimo nurodymy tarp
TARGET komponento sistemy, papildomai taikoma valstybés narés,
kurioje yra gavéjo Eurosistemos CB buveiné, teisé, kiek tai nepriesta-
rauja Sioms gairéms.

24 straipsnis

Gairiy 2013/47/ES (ECB/2012/27) panaikinimas

1. Gairés ECB/2012/27 panaikinamos nuo 2023 m. kovo 20 d.

2. Nuorodos ] panaikintas gaires laikomos nuorodomis i Sias gaires.

25 straipsnis

Isigaliojimas ir jgyvendinimas

1. Sios gairés jsigalioja ta diena, kai apie jas prane$ama valstybiy
nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniams centriniams bankams.

2. Eurosistemos centriniai bankai vykdo S§ias gaires nuo
2023 m. kovo 20 d.

3. Ml Valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniai cent-
riniai bankai imasi reikiamy priemoniy Sioms gairéms vykdyti ir jas
taikyti nuo 2023 m. kovo 20 d. € Jie pranesa ECB apie su Siomis
priemonémis susijusius tekstus ir priemones ne véliau kaip iki
2022 m. balandzio 19 d.

26 straipsnis
Jvairios ir pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta dieng dalyvio:

a) TARGET2 MM sgskaity likuciai pervedami j atitinkamas PLS, kaip
nurodo dalyvis;

b) TARGET2 TIPS SLS tampa TIPS SLS;

c¢) TARGET2 T2S SLS tampa T2S SLS;
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d) TARGET2 techninés saskaitos, TARGET2 TIPS IS techninés
saskaitos ir TARGET2 garantinio fondo sgskaitos IS atsiskaitymo
procediiroms atitinkamai tampa RLAA IS techninémis saskaitomis,
TIPS IS techninémis sgskaitomis ir IS garantiniy fondy sgskaitomis;

e) namy saskaity likuciai pervedami j atitinkamas PLS, kaip nurodo
dalyvis;

2. Dalyviai neturi patirti nuostoliy ir negauna pelno dél likuciy perve-
dimo pagal 1 dalj.

3.  Vidiniai Eurosistemos jsipareigojimai, atsirandantys apmokant
mokéjimus tarp skirtingy TARGET2 komponento sistemy dalyviy
pagal Gairiy 2013/47/ES (ECB/2012/27) 6 straipsnj, ir toliau jrasomi
TARGET pagal $iy gairiy 6 straipsnj.

4. Nepaisant [ priedo I dalies 5 straipsnio 1 dalies d ir e punkty,
nuomonés dél pajégumy ir Saliy, kuriy Eurosistemos CB reikalauja
atitinkamai pagal Gairiy 2013/47/ES (ECB/2012/27) 13 straipsnj arba
pagal Gairiy 2013/47/ES (ECB/2012/27) I priedo 8 straipsnio 2 dalj,
ITA priedo 6 straipsnio 2 dalj ir IIB priedo 6 straipsnio 2 dalj, toliau
galioja Siy gairiy tikslais.

5. Nepaisant I priedo II dalies 10 straipsnio 2 dalies d punkto, gali-
mybé gauti dienos paskola, kurig Valdancioji taryba suteikia pagal
Gairiy 2013/47/ES (ECB/2012/27) 1II priedo 2 dalies e punkta, lieka
galioti.

6. Grupés, kurias Valdancioji taryba pripazino pagal Gairiy
2013/47/ES (ECB/2012/27) 1I priedo 1 straipsnyje pateikta ,,grupés‘
apibréztj, ir toliau pripazjstamos ir laikomos banky grupémis Siose
gairése.

27 straipsnis
Adresatai, jgyvendinancios priemonés ir atskaitomybé 1 lygmeniui
1. Sios gairés skirtos visiems Eurosistemos centriniams bankams.
2. 2 lygmuo Valdanciajai tarybai kasmet pateikia ataskaita, kurioje

nurodo Valdanciosios tarybos reikalaujama informacija, biiting tam, kad
Valdancioji taryba, kaip 1 lygmuo, galéty jvykdyti savo jsipareigojimus.
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1 PRIEDAS

SUDERINTOS DALYVAVIMO TARGET TAISYKLES

I DALIS

Bendrosios sqlygos

1 straipsnis
Taikymo sritis
Sioje I dalyje i¥déstytomis salygomis reglamentuojami santykiai tarp [jterpti CB
pavadinima] ir jo dalyviy TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda]. II, III, IV, V, VI
ir VII dalyse iSdéstytos salygos taikomos, jei dalyviai pasirenka vieng ar daugiau
saskaity, apraSyty tokiose dalyse, ir jiems suteikiama tokia galimybé. Sio priedo

I-VII dalyse i8déstytos taisyklés Siose gairése bendrai vadinamos ,,suderintomis
taisyklémis® arba ,,Taisyklémis®.

2 straipsnis

Priedéliai

1. Toliau i$vardyti priedéliai sudaro neatskiriamg $iy taisykliy dalj:

I priedélis. Mok¢jimo nurodymy apdorojimo techninés specifikacijos
11 priedélis. TARGET kompensavimo schema

I priedélis. Nuomoniy dél gebéjimy ir Salies pavyzdinés salygos

IV priedélis. Veiklos testinumo ir nenumatyty atvejy procediiros

V priedélis. TARGET veikimo tvarkarastis

VI priedelis. Ikainiy sarasas

VII priedélis. Informacijos saugumo valdymo ir veiklos tgstinumo

valdymo reikalavimai

[VII priedelis. Iterpti, jei reikia: Gairiy III priede pateiktas apibrézéiy
sgrasas]

2.  Esant prieStaravimui arba neatitikimui tarp kurio nors priedélio ir Siy
Taisykliy nuostaty turinio, vadovaujamasi Taisykliy nuostatomis.

3 straipsnis

Bendras TARGET aprasymas

1.  TARGET teisiskai yra sudaryta kaip mokéjimo sistemy darinys, suside-
dantis i§ visy TARGET komponento sistemy, kiekviena i§ kuriy pagal Direktyva
98/26/EB jgyvendinan¢ius nacionalinés teisés aktus yra laikoma ,,sistema.

2. TARGET apima mokéjimo sistemas eurais, kuriose atsiskaitoma centrinio
banko pinigais ir teikiamos centrinio likvidumo valdymo paslaugos, realaus laiko
atskiryjy atsiskaitymy uz mokeéjimus paslaugos ir IS atsiskaitymy paslaugos ir
leidzia atlikti mokéjimus, susijusius su vertybiniy popieriy atsiskaitymu ir
momentiniy mokéjimy atsiskaitymu.
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3. TARGET suteikia:
a) PLS atsiskaitymams uz centrinio banko operacijas;

b) RLAA SLS didelés vertés realaus laiko atskiriesiems atsiskaitymams ir
subsaskaitas, jei to reikia IS atsiskaitymams;

c) T2S SLS mokéjimams, kai tai susij¢ su vertybiniy popieriy atsiskaitymu;
d) TIPS SLS momentiniams mokéjimams;

e) Sias saskaitas IS atsiskaitymui: i) RLAA IS technines saskaitas; ii) IS garan-
tiniy fondy saskaitas ir iii) TIPS IS technines sgskaitas.

Kiekviena sgskaita TARGET-[jterpti CB pavadinima] identifikuojama unikaliu
saskaitos numeriu, kurj sudaro I priedélio 2 dalyje aprasSyti elementai.

4 straipsnis

Prisijungimo Kkriterijai

1. Sie subjektai, esant jy prasymui, turi teise tapti TARGET-[jterpti CB/3alies
nuorodg] dalyviais:

a) Sajungoje arba EEE jsteigtos kredito jstaigos, jskaitant, kai jos veikia per
Sajungoje arba EEE jsteigta filialg;

b) ne EEE jsteigtos kredito jstaigos, jeigu jos veikia per Sajungoje ar EEE
isteigta filiala;

c¢) valstybiy nariy NCB ir ECB

jei a ir b punktuose nurodytiems subjektams netaikomos Europos Sajungos
Tarybos arba valstybiy nariy pagal Sutarties 65 straipsnio 1 dalies b punkta,
75 straipsnj arba 215 straipsnj priimtos ribojancios priemonés, kuriy jgyvendi-
nimas prie§ tai pranesus ECB [jterpti CB pavadinima] nuomone yra nesuderi-
namas su sklandziu TARGET veikimu.

2. [Iterpti CB pavadinima] gali, savo nuozilira, dalyviais pripazinti Siuos
subjektus:

a) valstybiy nariy centrinés ar regioninés valdzios izdo departamentus

b) valstybiy nariy valstybinio sektoriaus subjektus, turincius teisg tvarkyti klienty
saskaitas;

<)

i) Sajungoje arba EEE jsteigtos investicinés jmonés, jskaitant, kai jos veikia
per Sajungoje arba EEE jsteigtg filiala, ir

ii) ne EEE jsteigtos investicinés jmonés, jeigu jos veikia per Sajungoje arba
EEE jsteigta filiala;

d

=

IS valdancius ir kaip $iy sistemy valdytojai veikiancius subjektus, ir

e) kredito jstaigas ar bet kuriuos a—d punktuose iSvardytus subjektus, jei abiem
atvejais jie yra jsteigti Salyje, su kuria Sajunga yra sudariusi pinigy susitarimg,
leidZiantj bet kuriam tokiam subjektui dalyvauti Sgjungos mokéjimo sistemose
pagal monetariniame susitarime nustatytas salygas, jei Salyje taikomas atitin-
kamas teisinis rezimas prilygsta atitinkamiems Sagjungos teisés aktams.



0202200912 — LT —20.11.2023 — 002.001 — 22

5 straipsnis

Prasymo pateikimo procediira

1. Norédamas tapti TARGET-[jterpti CB pavadinima/Salies nuorodg] dalyviu,
tinkamas subjektas, kaip apibrézta 4 straipsnio 1 dalyje, arba subjektas, kurj
[iterpti CB pavadinima] gali priimti pagal 4 straipsnio 2 dalj, turi atitikti Siuos
reikalavimus:

a) jrengti, valdyti, eksploatuoti, stebéti IT infrastruktiira, reikalingg prisijungti
pric TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] ir uztikrinti jos sauguma bei turéti
galimybe teikti jai 1éSy pervedimo nurodymus. Tam atlikti besikreipiantys
dalyviai gali pasitelkti treCigsias $alis, bet patys iSliecka atsakingi.

b) atlikti [jterpti CB pavadinimg] pateiktus testus;

c) jei jis teikia prasyma dél RLAA SLS, T2S SLS arba TIPS SLS, jis taip pat
turi turéti atidaryta arba [jterpti CB pavadinima] turi jam atidaryti PLS;

d) pateikti nuomone dél gebéjimy III priedélyje pateikta forma, jei [jterpti CB
pavadinimg] dar negavo tokioje nuomonéje dél gebéjimy pateiktinos informa-
cijos ir pareiskimy kitomis aplinkybémis;

e) pateikti nuomon¢ dél Salies III priedélyje pateikta forma — teikia
4 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ii papunktyje
nurodyti subjektai, jei [jterpti CB pavadinima] dar negavo tokioje nuomonéje
dél Salies pateiktinos informacijos ir pareiSkimy kitomis aplinkybémis;

f) jei pareiskéjas kreipiasi dél TIPS SLS — privalo laikytis SCT Inst schemos,
pasiraS§ydamas SEPA momentinio kredito pervedimo laikymosi susitarima;

g) jei pareiskéjas kreipiasi dél TIPS IS techninés saskaitos, pateikti jrodymy, kad
Europos mokéjimy tarybai (EPC) buvo pateiktas atskleidimo rastas, kuriame
nurodoma, kad jis ketina biiti SCT Inst atitinkanciu Kliringo ir atsiskaitymo
mechanizmu.

2. Pareiskéjai kreipiasi j [jterpti CB pavadinimg] pridédami bent Siuos doku-
mentus (informacijg):

a) uzpildytas [jterpti CB pavadinima] pateiktas pastoviyjy duomeny rinkimo
formas;

b) nuomone dél gebéjimy, jei to reikalauja [jterpti CB pavadinimg] ir nuomong
del salies, jei to reikalauja [jterpti CB pavadinima];

c¢) jei pareiskéjas kreipiasi dél TIPS SLS — jrodymus, kad jis laikosi SCT Inst
schemos;

d) jei pareiskéjas kreipiasi dél TIPS SLS atsiskaitymo procediiros taikymo,
jrodymai, kad jis pateiké EPC atskleidimo rasta, jrodantj ketinimag bati SCT
Inst reikalavimus atitinkan¢iu CSM;

e) Jei pareiskéjas paskiria mokéjimo tarpininka, jrodymus, kad mokéjimo tarpi-
ninkas sutiko atlikti Sig funkcija.

3. Pareiskéjai, kurie jau yra TARGET dalyviai ir kreipiasi dél naujos
saskaitos, kaip apraSyta: i) III dalyje (RLAA SLS); ii) IV dalyje (T2S SLS);
iii) V dalyje (TIPS SLS); iv) VI dalyje (RLAA IS techniné sgskaita); ir / ar
v) VII dalyje (TIPS IS techniné saskaita), 1 ir 2 dalies nuostaty laikosi ta
apimtimi, kiek tai aktualu naujai saskaitai, dél kurios kreipiamasi.
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4. [Iterpti CB pavadinima] taip pat gali papraSyti bet kokios papildomos infor-
macijos, kurig laiko biitina priimti sprendimui dél praSymo atidaryti TARGET
saskaitg.

5. [lterpti CB pavadinimg] atmeta praSyma dalyvauti, jei:

a) pareiskéjas néra tinkamas subjektas, kaip apibrézta 4 straipsnio 1 dalyje, arba
subjektas, kurj [jterpti CB pavadinima] gali priimti pagal 4 straipsnio 2 dalj;

b) netenkinami vienas ar keli 1 dalyje numatyti dalyvavimo reikalavimai ir (arba)

¢) remiantis [jterpti CB pavadinima] vertinimu, toks dalyvavimas kelty grésme
bendram TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] ar bet kurios kitos TARGET
komponento sistemos stabilumui, patikimumui ir saugumui arba kliudyty
[iterpti CB pavadinimag] atlikti savo uzdavinius, kaip apibrézta [nurodyti atitin-
kamg nacionalinés teisés akta] bei Europos centriniy banky sistemos ir
Europos Centrinio Banko statute, arba, atsargumo sumetimais, laikomas
kelian¢iu rizika.

6.  [Iterpti CB pavadinimg] per vieng ménesj nuo dienos, kai [jterpti CB pava-
dinimg] gavo prasyma tapti TARGET-[jterpti CB pavadinima/Salies pavadinima]
dalyviu, besikreipian¢iam dalyviui raStu pranesa savo sprendima dél prasymo. Jei
[iterpti CB pavadinimg], remdamasis 4 dalimi, praSo papildomos informacijos, jis
savo sprendimg praneSa per meénesj nuo dienos, kai $ig informacija gavo iS
pareiskéjo. Bet koks neigiamas sprendimas yra pagrindziamas.

6 straipsnis

Dalyviai

1. Dalyvis, kuris néra IS, turi bent vieng [jterpti CB pavadinimg] jam atidaryta
PLS , taip pat gali turéti vieng ar daugiau [jterpti CB pavadinima] jam atidaryta
RLAA SLS, T2S SLS ir (arba) TIPS SLS .

2. IS, taikan¢ioms RLAA IS atsiskaitymo procediiras arba TIPS IS atsiskai-
tymo procediira, taikomos atitinkamai Sioje dalyje ir VI dalyje arba VII dalyje
nustatytos salygos. Jos gali turéti vieng ar daugiau PLS, T2S SLS ir, i§imtiniais
atvejais ir [jterpti CB pavadinima] pritarus, vieng ar daugiau RLAA SLS,
iSskyrus atvejus, susijusius su momentiniy mokéjimy atsiskaitymu pagal SCT
Inst schema. Jei IS turi RLAA SLS arba T2S SLS, ji taip pat turi bent vieng
PLS su [jterpti CB pavadinimg]. Jei IS turi vieng ar daugiau PLS arba RLAA
SLS arba T2S SLS, taip pat taikomos atitinkamos $iy Taisykliy dalys.

7 straipsnis

Kity subjekty, iSskyrus dalyvj, prieiga prie dalyvio saskaitos

1. Kiek tai techniskai jmanoma, dalyvis gali suteikti prieiga prie savo
TARGET saskaity vienam ar daugiau jo paskirty subjekty 1ésy pervedimo nuro-
dymams pateikti ir kitiems veiksmams atlikti.

2. Tais atvejais, kai 1éSy pervedimo nurodymus pateikia arba léSas gauna 1
dalyje nurodyti dalyvio paskirti subjektai, laikoma kad tokius nurodymus pateiké
arba léSas gavo pats dalyvis.

3. Dalyvis yra saistomas tokiy 1éSy pervedimo nurodymy ir bet kokiy kity
veiksmy, kuriy imasi 1 dalyje nurodytas subjektas ar subjektai, neatsizvelgiant j
to dalyvio ir tokio subjekto sutartiniy ar kitokiy susitarimy turinj ar bet kokj ju
nesilaikyma.



0202200912 — LT —20.11.2023 — 002.001 — 24

8 straipsnis

Apmokestinimas

1. [Iterpti CB pavadinimg] identifikuoja apmokestinamus elementus pagal VI
priedélj ir kiekvieng i§ jy priskiria dalyviui, i§ kurio kilgs tas apmokétinas
elementas.

2. Bet koks mokestis, mokétinas uz IS pateikta 1éSy pervedimo nurodyma arba
jos gautg léSy pervedima, neatsizvelgiant j tai, ar ji naudoja RLAA IS atsiskai-
tymo procediiras, ar RLAA SLS, imamas tik i§ tos IS.

3. Apmokestinami elementai, atsirade dél 7 straipsnyje nurodyty paskirtyjy
subjekty taip pat centriniy banky, veikian¢iy dalyvio vardu, veiksmy, priskiriami
dalyviui.

4. [Iterpti CB pavadinimg] iSraso atskiras saskaitas faktiiras dalyviui uz atitin-
kamas paslaugas, aprasytas: i) III dalyje (RLAA SLS); ii) IV dalyje (T2S SLS);
iii) V dalyje (TIPS SLS); iv) VI dalyje (RLAA IS techniné saskaita); ir / ar
v) VII dalyje (TIPS IS techniné saskaita).

5. [lterpti CB pavadinimg] nusiraSo mokest] pagal kiekvieng saskaitg faktiirg
tiesiogiai debetuodamas dalyvio turimg PLS, iSskyrus atvejus, kai dalyvis paskyré
kita TARGET dalyvj (kuris gali biiti TARGET- [jterpti CB/Salies nuoroda] arba
kitos komponento sistemos dalyvis) kaip mokéjimy tarpininka ir nurodé [jterpti
CB pavadinimg] debetuoti to mokéjimy tarpininko PLS. Toks nurodymas neat-
leidzia dalyvio nuo pareigos apmokéti kiekvieng saskaitg faktiira.

6. Kai yra paskirtas mokéjimy tarpininkas, dalyvis [jterpti CB pavadinima]
pateikia jrodymus, kad mokéjimy tarpininkas sutiko atlikti ta funkcija.

7. Siame straipsnyje kiekviena iSoriné sistema vertinama atskirai, net jei dvi ar
daugiau i§ jy yra valdomos to paties juridinio asmens, ir nepriklausomai nuo to,
ar IS yra apibrézta kaip sistema Direktyvoje 98/26/EB. IS, kuri néra apibrézta
kaip sistema Direktyvoje 98/26/EB, identifikuojama kaip IS pagal Siuos kriterijus:
a) tai yra formalus susitarimas, pagrjstas sutartimi arba teisés aktais, pvz., dalyviy
ir sistemos valdytojo susitarimas; b) joje numatyta daugiasalé narysté; c) joje
galioja bendros taisyklés ir standartizuoti susitarimai; ir d) skirta tarp dalyviy
atlikti mokejimy ir (arba) vertybiniy popieriy tarpuskaita, jskaityma ir (arba)
apmokéjima.

9 straipsnis

Apmokestinimo grupés

1. Dalyvio praSymu [jterpti CB pavadinima] sukuria apmokestinimo grupeg,
kad jos nariai galéty pasinaudoti mazg¢jancia kainodara, taikoma RLAA SLS.
Apmokestinimo grupe gali sudaryti tik tai paciai banky grupei priklausantys
RLAA SLS turétojai i§ vienos ar daugiau TARGET komponenty sistemy.

2. RLAA SLS turétojo prasymu [jterpti CB pavadinima] jtraukia arba pasalina
ta RLAA SLS turétoja i§ apmokestinimo grupes, kuri gali buti TARGET-[jterpti
CB/3alies nuorodg] arba bet kurioje kitoje TARGET komponento sistemoje.
RLAA SLS turétojas prie§ pateikdamas tokj prasyma, apie jj informuoja visus
kitus apmokestinimo grupés narius.

3. | apmokestinimo grupg jtrauktiems RLAA SLS turétojams saskaitos
faktiiros iSraSomos atskirai, kaip nustatyta 8 straipsnyje.
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10 straipsnis

[Iterpti CB pavadinima] ir dalyvio jsipareigojimai

1. [Iterpti CB pavadinimg] teikia Taisykliy II, III, IV, V, VI ir VII dalyse
apraSytas paslaugas, kai dalyvis pasirinko ir jam buvo suteikta saskaita, kaip
nurodyta Siose dalyse. Jei Taisyklés ar teisés aktai nenumato kitaip, kad jvykdyty
savo pareigas pagal Taisykles, [jterpti CB pavadinimg] naudoja visas pagrjstai
imanomas priemones, negarantuodamas rezultato.

2. [Iterpti CB pavadinima] yra paslaugy pagal Sias Taisykles teikéjas. 3 lygio
NCB veikimas ir neveikimas laikomi [jterpti CB pavadinima] veikimu ir nevei-
kimu, uz kuriuos jis prisiima atsakomybe pagal 22 straipsnj. Dalyvavimas,
remiantis Siomis Taisyklémis, nesukuria sutartiniy santykiy tarp dalyviy ir 3 lygio
NCB, kai bet kuris i§ jy veikia kaip 3 lygio NCB. Nurodymai, praneSimai arba
informacija, kurivos dalyvis gauna i§ TARGET arba siuncia j ja dél paslaugy,
teikiamy pagal Sias Taisykles, laikomi gautais i$ arba nusiystais j [jterpti CB
pavadinima].

3. Dalyvis moka [jterpti CB pavadinimg] mokescius pagal 8 straipsnj.

4. Dalyvis uztikrina, kad jis yra techniskai prisijunges prie TARGET-[jterpti
CB/3alies nuorodg] pagal V priedélyje nustatyta TARGET veikimo tvarkarastj.
Sis jsipareigojimas gali biiti jvykdytas per 7 straipsnyje nurodyta paskirta
subjekty.

5. Dalyvis [jterpti CB pavadinimg] pareiskia ir uztikrina, kad jo pareigy pagal
Taisykles vykdymas nepazeidzia jokio jam taikomo jstatymo, reglamento ar
poistatyminio teisés akto ar kito jj jpareigojanc¢io susitarimo.

6.  Dalyvis sumoka taikytinus zZyminius mokescius ar kitus dokumenty mokes-
Cius ar rinkliavas, jei taikytina, taip pat bet kurias kitas islaidas, kurias dalyvis
patiria atidarydamas, tvarkydamas ar uzdarydamas savo TARGET saskaita.

11 straipsnis

Bendradarbiavimas ir apsikeitimas informacija

1. Vykdydami savo pareigas ir naudodamiesi savo teisémis pagal Taisykles,
[iterpti CB pavadinima] ir dalyviai gaudziai bendradarbiauja, kad uztikrinty
TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] stabiluma, patikimuma ir sauguma. Jie
vienas kitam teikia visa informacija ar dokumentus, susijusius su jy atitinkamy
pareigy vykdymu ir su naudojimusi atitinkamomis teisémis pagal Taisykles,
nepazeisdami banko paslapties jsipareigojimy.

2. [Iterpti CB pavadinimg] jkuria ir palaiko sistemos pagalbos tarnyba, skirta
padéti dalyviams kilus su sistemos veikimu susijusiems sunkumams.

3. Naujausia informacija apie kiekvienos paslaugos veiklos biikle pateikiama
TARGET informacingje sistemoje (TIS) ECB interneto svetainés specialiame
tinklalapyje.

4.  [Iterpti CB pavadinimag] gali perduoti sistemai svarbius praneSimus daly-
viams transliaciniu prane$imu arba, jei tokiy priemoniy néra, bet kuriomis
kitomis tinkamomis ry$io priemonémis.

5. Dalyviai laiku atnaujina esamas pastoviyjy duomeny rinkimo formas ir
pateikia naujas pastoviyjy duomeny rinkimo formas [jterpti CB pavadinimag].
Dalyviai patikrina su jais susijusios informacijos, kuria [jterpti CB pavadinima]
iveda | TARGET-[jterpti CB/$alies nuorodg], tikslumag.
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6.  Dalyvis suteikia jgaliojimus [jterpti CB pavadinima] perduoti 3 lygio NCB
bet kokig su dalyviais susijusig informacija, kurios gali reikéti 3 lygio NCB,
pagal 3 lygio NCB ir Eurosistemos CB susitarimus, reglamentuojancius
3 lygio NCB teikiamy paslaugy teikima.

7. Dalyviai nedelsdami informuoja [jterpti CB pavadinima] apie visus pasikei-
timus dél jy teisiniy gebé&jimy ir atitinkamy teisés akty pakeitimus, darancius
poveikj klausimams, iSdéstytiems su jais susijusioje nuomong¢je dél Salies, kaip
nustatyta III priedélyje pateiktose pavyzdinése salygose.

8. [jterpti CB pavadinimg] gali bet kuriuo metu prasyti atnaujinti ar i§ naujo
pateikti 5 straipsnio 1 dalies d ir e punktuose nurodytas nuomones dél Salies ar
gebéjimy.

9.  Dalyviai nedelsdami informuoja [jterpti CB pavadinima] apie su jais susi-
jusj isipareigojimy nevykdyma arba jeigu jiems taikomos kriziy prevencijos prie-
mongés ar kriziy valdymo priemonés, kaip numatyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2014/59/ES (') arba bet kuriuose lygiaverciuose taikytinuose
teisés aktuose.

12 straipsnis

Atlygis uz saskaitas

1. Uz PLS, SLS ir subsgskaitas atlyginama taikant 0 % palikany norma arba
palikany norma uz naudojimasi indéliy galimybe, taikant ta dydj, kuris yra
mazesnis, iSskyrus atvejus, kai jos naudojamos:

a) privalomosioms atsargoms laikyti;

b) atsargy pertekliui laikyti;

¢) vyriausybés indéliams, kaip apibrézta Europos Centrinio Banko gairiy
(ES) 2019/671 (ECB/2019/7) (*) 2 straipsnio 5 punkte, laikyti.

Privalomyjy atsargy atveju atlyginimo uz laikomas atsargas apskaifiavimg ir
mokéjimg reglamentuoja Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2531/98 (?) ir Regla-
mentas (ES) 2021/378 (ECB/2021/1).

Atsargy pertekliaus atveju atlyginimo uz laikomas atsargas apskaiCiavima ir
mokejimg reglamentuoja Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2019/1743
(ECB/2019/31) (%).

Vyriausybés indéliy atveju atlyginimg uz Siy indéliy laikyma reglamentuoja
nuostatos, susijusios su Siais vyriausybés indeliais, kaip nustatyta Gairiy
(ES) 2019/671 (ECB/2019/7) 4 straipsnyje.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir
i dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB,
2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei
2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

(® 2019 m. balandzio 9 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2019/671 dél nacionaliniy
centriniy banky vidaus turto ir jsipareigojimy valdymo operacijy ECB/2019/7 (OL L 113,
2019 4 29, p. 11).

(®) 1998 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2531/98 dél Europos Centrinio
Banko privalomyjy atsargy reikalavimo taikymo (OL L 318, 1998 11 27, p. 1).

(*) 2019 m. spalio 15 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2019/1743 dél atlygi-
nimo uz laikomg atsargy pertekliy ir tam tikrus indélius (ECB/2019/31) (OL L 267,
2019 10 21, p. 12).
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2. Uz vienos nakties likucius, laikomus TIPS IS techninéje saskaitoje arba
RLAA IS techningje saskaitoje, skirtoje IS atsiskaitymo procediirai D, ir garanti-
niams fondams, jskaitant tuos, kurie laikomi IS garantinio fondo saskaitoje,
atlyginama taikant palikany norma uz naudojimasi indéliy galimybe.

13 straipsnis

Saskaity valdymas

1. Dalyviai stebi ir valdo jy saskaitose esantj likviduma pagal V priedélyje
nustatyta TARGET veikimo tvarkarastj ir bent karta per dieng atlicka sandoriy
lygmens suderinima. Si prievolé gali biti jvykdyta per 7 straipsnyje nurodyta
paskirtg subjekta.

2. Saskaitoms suderinti dalyvis naudoja [jterpti CB pavadinimga] numatytas
priemones, konkreciai tos dienos saskaitos iSrasa, kuris pateikiamas kiekvienam
dalyviui. Si prievolé gali biiti jvykdyta per 7 straipsnyje nurodyta paskirta
subjekta.

3. Dalyviai nedelsdami informuoja [jterpti CB pavadinimg] tuo atveju, jei
atsiranda neatitikimy, susijusiy su bet kuria i$ jy saskaity.

14 straipsnis
Privalomosios atsargos
1.  Dalyvio, kuriam taikomas privalomyjy atsargy reikalavimas, prasymu
[iterpti CB pavadinimg] pazymi vieng ar daugiau PLS arba SLS, priklausanciy

tam dalyviui TARGET-[jterpti CB/8alies nuoroda], kaip saskaitas privalomyjy
atsargy reikalavimams jvykdyti.

2. Siekiant jvykdyti privalomyjy atsargy reikalavimus, kai taikytina dalyviui,
atsizvelgiama | visy to dalyvio [jterpti CB pavadinima] turimy ir tuo tikslu
pazyméty saskaity dienos pabaigos likuciy suma.

15 straipsnis

Zemutiné ir virSutiné ribos

1. Dalyvis savo PLS arba SLS gali nustatyti Zemuting ir virSuting ribas.

2. Dalyvis gali pasirinkti gauti praneS§img, jei perZengiama zemutiné arba
virSutiné riba. Be to, PLS arba RLAA SLS atveju dalyvis gali pasirinkti, kad
riby perzengimo atveju biity inicijuojamas taisyklémis grindziamas likvidumo
pervedimo nurodymas.

3. Atsiskaitant uz likvidumo pervedimo nurodyma netikrinama, ar buvo
perzengta zemuting arba virSutiné riba.

16 straipsnis
Apskaitos stebésenos grupé
1. PLS turétojas gali sukurti vieng ar daugiau saskaity stebéjimo grupiy, kad

galéty stebéti keliy PLS arba SLS likviduma, ir tampa bet kurios saskaitos
stebésenos grupés, kurig jis sukuria, vadovaujanéia Salimi.
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2. Dalyvis gali pridéti bet kurig i§ savo PLS ar SLS, atidarytas TARGET-
[iterpti CB/salies nuoroda], arba bet kurioje kitoje TARGET komponento siste-
moje | vieng ar daugiau saskaity steb&jimo grupiy ir tokiu buidu tapti tos saskaitos
stebésenos grupés nariu. Saskaity stebésenos grupés narys gali bet kuriuo metu
inicijuoti savo saskaitos pasalinima i$ tos saskaity stebésenos grupés. Pries pridé-
damas saskaitg j saskaity stebésenos grupe arba pries pasalindamas saskaita i§ tos
grupés, dalyvis apie tai informuoja saskaity stebésenos grupés vadovaujancia $alj.

3. Tik saskaity stebésenos grupés vadovaujanti Salis turi galimybe¢ perzitiréti
visy saskaity, jtraukty i ta saskaity stebésenos grupe, likucius.

4. Vadovaujanti Salis gali panaikinti saskaity stebésenos grupe ir prie§ panai-
kindama apie tai informuoja kitus saskaity stebésenos grupés narius.

17 straipsnis

LéSy pervedimo nurodymy priémimas ir atmetimas

1. Dalyviy pateikti 1éSy pervedimo nurodymai yra laikomi [jterpti CB pava-
dinimg] priimtais, jei:

a) pervedimo praneSimas atitinka [ priedélyje aprasytus TARGET techninius
reikalavimus;

b) praneSimas atitinka I priedélyje aprasytas formatavimo taisykles ir salygas;
c) praneSimas yra patikrintas dél I priedélyje apibrézto dvigubo jraso;

d) tais atvejais, kai mokétojo dalyvavimas buvo sustabdytas, kiek tai susije su jo
saskaitos (-y) debetavimu arba gavéjo dalyvavimas buvo sustabdytas, kiek tai
susij¢ su jo saskaitos (-y) kreditavimu, buvo gautas aiskus sustabdyto dalyvio
CB sutikimas;

e) tais atvejais, kai 1éSy pervedimo nurodymas atlieckamas kaip RLAA IS atsis-
kaitymo procediiros dalis, dalyvio saskaita jtraukiama ] atsiskaitymy banko
saskaity grupe, kurios praso ta IS, kaip nustatyta VI dalies 1 straipsnio 7 dalyje,
ir

f) tuo atveju, kai atsiskaitymas tarp sistemy yra RLAA IS atsiskaitymo proce-
diry dalis, atitinkama IS yra atsiskaitymo tarp sistemy susitarimo dalis, kaip
nustatyta VI dalies 9 straipsnyje.

2. [lterpti CB pavadinimg] nedelsdamas atmeta léSy pervedimo nurodyma,
kuris neatitinka 1 dalyje nustatyty salygy. [Iterpti CB pavadinima] informuoja
dalyvj apie kiekviena léSy pervedimo nurodymo atmetima, kaip nurodyta I prie-
delyje.

18 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymy jtraukimas j sistema ir ju neatSaukiamumas

1. Pagal Direktyvos 98/26/EB 3 straipsnio 1 dalies pirmg sakinj ir 5 straipsnj
ir [jterpti nacionalinés teisés nuostatas, jgyvendinancias Siuos Direktyvos
98/26/EB straipsnius]:

a) visi lésy pervedimo nurodymai, i$skyrus Sios dalies b, ¢ ir d punktuose numa-
tytus atvejus, laikomi jtrauktais | TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] ir neat-
Saukiami tuo momentu, kai debetuojama atitinkamo dalyvio TARGET
saskaita;

b) momentinio mokéjimo nurodymai laikomi jvestais | TARGET-[jterpti CB/Sa-
lies nuorodg] ir neatSaukiamais tuo momentu, kai atitinkamos 1éSos rezervuo-
jamos dalyvio TIPS SLS arba jo TIPS IS techninéje saskaitoje;
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¢) operacijy, uz kurias atsiskaitoma T2S SLS ir kurios atitinka du atskirus perve-
dimo nurodymus, atveju:

i) laikoma, kad tokie pervedimo nurodymai, i$skyrus nurodytus $io punkto ii
papunktyje, jtraukiami j TARGET2-[jterpti CB/Salies nuoroda] tuo
momentu, kai jie T2S platformos paskelbiami suderinamais su T2S tech-
ninémis taisyklémis, ir tampa neatSaukiami tuo momentu, kai T2S platfor-
moje operacijai suteikiamas statusas ,,atitinka‘;

ii

=

operacijose, kuriose dalyvauja vienas dalyvaujantis CVPD, turintis atskirg
gretinimo komponenta, kai pervedimo nurodymai yra tiesiogiai siun¢iami
tam dalyvaujanciam CVPD, kad biity sugretinami tame atskirame kompo-
nente, laikoma, kad tokie pervedimo nurodymai jtraukiami | TARGET-
[iterpti CB/salies nuoroda] tuo momentu, kai jie to dalyvaujancio CVPD
paskelbiami suderinamais su T2S techninémis taisyklémis, ir tampa neat-
Saukiami tuo momentu, kai T2S platformoje operacijai suteikiamas
statusas ,,atitinka®. Siame ii punkte nurodytas dalyvaujan¢iy CVPD sarasas
paskelbtas ECB interneto svetaingje;

d

=

1ésy pervedimo nurodymai, susije su RLAA IS atsiskaitymo procediromis,
laikomi jtrauktais j debetuojamos saskaitos TARGET komponento sistema tuo
momentu, kai ta TARGET komponento sistema juos priima ir jie tampa
neatSaukiami tuo momentu.

2. 1 dalies taikymas neturi jokios jtakos bet kokioms IS taisykléms, kurios
nustato jtraukimo j IS momenta ir (ar) Siai IS pateikty pervedimo nurodymy
neatSaukiamuma nuo momento, ankstesnio nei atitinkamy IS pervedimo nuro-
dymy jtraukimo | atitinkamg TARGET komponento sistema momentas.

3. I algoritmg jtraukti 1éSy pervedimo nurodymai negali biti atSaukti algoritmo
veikimo laikotarpiu.

19 straipsnis

Veiklos testinumo ir nenumatyty atvejy procediiros

1. Kai nejprastas iSorés ar bet koks kitas jvykis paveikia TARGET saskaity
operacijas, taikomos IV priedélyje apibréztos veiklos testinumo ir nenumatyty
atvejy proceddros.

2. I8skirtinémis aplinkybémis TARGET veikimo tvarkaraStis gali biti
pakeistas; tokiu atveju [jterpti CB pavadinima] informuos dalyvius.

3. I8skirtinémis aplinkybémis IS gali pateikti [jterpti CB pavadinima] praSyma
pakeisti TARGET veikimo tvarkarastj.

4. Ivykus 1 dalyje nurodytiems jvykiems, Eurosistema nustato sprendimag
nenumatytais atvejais. Prisijungimas prie sprendimo nenumatytais atvejais ir
naudojimasis juo gali buti atliktas dalyvio praSymu ir yra privalomas Siais atve-
jais:

a) dalyviams, kuriuos [jterpti CB pavadinima] laiko svarbiais, ir dalyviams, kurie
atsiskaito uz labai svarbias operacijas, kaip nustatyta IV priedélyje;

b) nuo 2025 m. kovo 21 d. visoms IS ir visiems RLAA SLS turétojams.
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20 straipsnis

Saugumo reikalavimai

1. Kad apsaugoty savo sistemas nuo neteisétos prieigos ir naudojimo, dalyviai
igyvendina atitinkamas saugumo kontrolés priemones. Dalyviai i$imtinai patys
atsako uz savo sistemy konfidencialumo apsauga, vientisuma ir prieinamuma.

2. Dalyviai nedelsdami informuoja [jterpti CB pavadinima] apie bet kokius su
saugumu susijusius incidentus savo techninése infrastruktiirose ir, tam tikrais
atvejais, apie su saugumu susijusius incidentus, kurie jvyksta treciyjy Saliy
paslaugy teikéjy techninése infrastruktiirose. [Jterpti CB pavadinima] gali papra-
Syti iSsamesnés informacijos apie incidenta ir papraSyti, kad dalyvis imtysi
tinkamy priemoniy uzkirsti kelig tokio jvykio pasikartojimui.

3. [lterpti CB pavadinimg] visiems dalyviams ir (arba) dalyviams, kuriuos
[iterpti CB pavadinima] laiko svarbiais, gali nustatyti papildomus saugumo reika-
lavimus, ypac dél kibernetinio saugumo ar suk¢iavimo prevencijos.

4. Dalyviai pateikia [jterpti CB pavadinima]: i) nuolating prieiga prie patvirti-
nimo apie tai, kad jie laikosi pasirinkto TPT galutinio tasko saugumo reikalavimy
ir i) kasmet savo TARGET savarankisko sertifikavimo dokumentg, kaip reika-
laujama pagal jy turimy saskaity rtsis ir kaip paskelbta [jterpti CB pavadinima]
interneto svetainéje ir ECB interneto svetainéje angly kalba.

5. [Iterpti CB pavadinimg] jvertina dalyvio savarankisko sertifikavimo doku-
mentg (dokumentus), kuriame nurodoma, kokiu lygmeniu dalyvis laikosi kiek-
vieno i$ reikalavimy, nurodyty TARGET savarankisko sertifikavimo reikalavi-
muose. Sie reikalavimai i§vardyti VII priedélyje.

6.  Lygmuo, kuriuo dalyvis laikosi TARGET savarankisko sertifikavimo reika-
lavimy, priskiriamas tokioms kategorijoms, didéjancio grieztumo seka: visiska
atitiktis, mazareikSmé neatitiktis arba esminé neatitiktis. Taikomi tokie kriterijai:
visiska atitiktis pasiekiama, kai dalyviai atitinka 100% reikalavimy; mazareik§mé
neatitiktis — tai atvejis, kai dalyvis atitinka maziau nei 100 %, bet ne maziau kaip
66 % reikalavimy, ir esmin¢ neatitiktis, kai dalyvis atitinka maziau nei 66 %
reikalavimy. Jei dalyvis jrodo, kad konkretus reikalavimas jam netaikomas,
priskiriant kategorijai laikoma, kad jis atitinkamg reikalavimg atitinka. Dalyvis,
kuris nepasiekia visiSkos atitikties, pateikia veiksmy plang, nurodydamas, kaip jis
ketina pasiekti visiska atitiktj. [[terpti CB pavadinima] informuoja atitinkamas
prieziliros institucijas apie tokio dalyvio atitikties statusa.

7. Jei dalyvis atsisako suteikti nuolating prieiga prie patvirtinimo apie tai, kad
jis laikosi jo pasirinkto TPT galutinio tasko saugumo reikalavimy, arba nesuteikia
TARGET savarankisko sertifikavimo dokumento, dalyvio atitikties lygmuo
priskiriamas esminés neatitikties kategorijai.

8. [lterpti CB pavadinimg] kasmet pakartotinai jvertina dalyviy atitiktj reika-
lavimams.

9.  [lterpti CB pavadinima] dalyviams, kuriy atitiktis buvo jvertinta kaip maza-
reikSmé arba esminé neatitiktis, gali taikyti Sias poveikio priemones didéjancia
grieztumo tvarka:

a) sustiprinta stebésena: dalyvis pateikia [jterpti CB pavadinimg] vyresniojo
vadovaujancias pareigas einantio vadovo pasiraSyta ménesio ataskaita apie
pazanga, padaryta sprendziant neatitikties problemg. Dalyvis uz kiekvieng
paveikta saskaita moka 1000 EUR ménesinj baudos mokestj. Si poveikio
priemoné gali buti taikoma tuo atveju, jei dalyvis antrg karta i eilés gauna
mazareik§més neatitikties jvertinima arba esminés neatitikties jvertinima;
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b) sustabdymas: dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] gali bati
sustabdytas, esant Sio priedo 25 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose apibl-
dintoms aplinkybéms. Nukrypstant nuo 25 straipsnio, dalyviui apie tokj
sustabdymag praneSama prie$ tris ménesius. Dalyvis uz kiekvieng sustabdyta
saskaita moka 2 000 EUR ménesinj baudos mokestj. Si poveikio priemoné
gali bati taikoma tuo atveju, jei dalyvis antra kartg i§ eilés gauna esminés
neatitikties jvertinima;

¢) nutraukimas: dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] gali bati
nutrauktas, esant 34 straipsnio 25 straipsnio 2 dalies b ir (arba) ¢ punktuose
apibuidintoms aplinkybéms. Nukrypstant nuo 25 straipsnio, dalyviui apie tokj
nutraukimg praneSama prie$ tris ménesius. Dalyviui uz kiekvieng nutraukta
saskaitg taikomas papildomas 1 000 EUR baudos mokestis. Si poveikio prie-
mon¢ gali buti taikoma, jei dalyvis per tris ménesius nuo sustabdymo [jterpti
CB pavadinimg] priimtinu biidu neistaisé esminés neatitikties.

10.  Dalyviai, kurie leidzia treCiosioms Salims turéti prieiga prie jy TARGET
saskaitos, kaip numatyta 7 straipsnyje, ir dalyviai jregistrave adresuojamojo BIC
turétojus, kaip numatyta III dalies 2 straipsnyje, sprendzia klausima deél rizikos,
kylancios dél tokios prieigos suteikimo, vadovaudamiesi 1-9 dalyse nurodytais
saugumo reikalavimais.

21 straipsnis

Kompensavimo schema

Jei 1ésy pervedimo nurodymas dél techniniy TARGET sutrikimy negali baiti
apmokeétas ta pacig darbo dieng, kurig jis buvo priimtas, [jterpti CB pavadinimg],
vadovaudamasis II priedélyje nustatyta specialia procediira, atitinkamam dalyviui
pasiilo kompensacija.

22 straipsnis

Atsakomybés taikymas

1. Vykdydami savo jsipareigojimus pagal Sias Taisykles, [jterpti CB pavadi-
nimg] ir dalyviai vienas kito atzvilgiu yra susaistyti bendraja pagristo riipestin-
gumo pareiga.

2. [Iterpti CB pavadinimg] savo dalyviams atsako sukéiavimo (jskaitant tycinj
nusizengima, bet neapsiribojant juo) arba didelio neatsargumo atvejais dél bet
kokiy nuostoliy, atsiradusiy eksploatuojant TARGET-[jterpti CB/3alies nuoroda].
Paprasto neatsargumo atvejais, [jterpti CB pavadinima] atsakomybé apribojama
dalyvio tiesioginiais nuostoliais, t. y. susijusios operacijos suma ir (arba) pala-
kany uz ja praradimu, i$skyrus bet kokius netiesioginius nuostolius.

3. [Iterpti CB pavadinima] neatsako uz bet kokius nuostolius, atsirandancius
deél techninés infrastruktiiros (jskaitant [jterpti CB pavadinimg] kompiuteriy infra-
strukttiros, programy, duomeny, taikomyjy programy arba tinkly bet jais neap-
siribojant) sutrikimy ar gedimy, jei tokie sutrikimai ar gedimai atsiranda nepai-
sant, kad [jterpti CB pavadinima] jgyvendino tas priemones, kurios yra pagrjstai
reikalingos siekiant apsaugoti tokia infrastruktlira nuo sutrikimy ar gedimy bei
pasalinti tokiy sutrikimy ar gedimy pasekmes (j pastarasias jtraukiant (bet neap-
siribojant) IV priedélyje nurodyty veiklos testinumo ir nenumatyty atvejy proce-
diry inicijavimg ir jvykdyma).

4. [Iterpti CB pavadinimg] neatsako:

a) uz dalyvio sukelty nuostoliy dalj; arba

b) jei nuostoliai atsiranda dél [jterpti CB pavadinima] nekontroliuojamy iSoriniy
ivykiy (force majeure).
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5. Nepaisant [jterpti taikytinos nacionalinés teisés nuostatas], 1-4 dalys
taikomos tokia apimtimi, jog [jterpti CB pavadinima] atsakomybe¢ gali biiti atme-
tama.

6.  [lterpti CB pavadinima] ir dalyviai imasi visy pagristy ir praktisky prie-
moniy sumazinti bet kokia Siame straipsnyje nurodyta zalg ar nuostolius.

7. [lterpti CB pavadinima] kai kuriuos arba visus savo jsipareigojimus pagal
Sias Taisykles gali pavesti savo vardu vykdyti treCiosioms Salims, ypac¢ teleko-
munikacijy ar kity tinkly paslaugy teikéjams arba kitiems subjektams, jei to reikia
[iterpti CB pavadinimg] jsipareigojimams jvykdyti, arba jei tokia yra jprasta
rinkos praktika. [Jterpti CB pavadinima] jsipareigojimas apribojamas tinkamu
bet kokiy tokiy treciyjy Saliy parinkimu ir jy jgaliojimu, ir atitinkamai apribojama
[iterpti CB pavadinima] atsakomybeé. Sioje dalyje 3 lygio NCB nelaikomi trecio-
siomis $alimis.

23 straipsnis

Irodymai

1. Jei Taisyklése kitaip nenumatyta, visi TARGET lésy pervedimo nurodymai
ir susij¢ praneSimai, tokie kaip debeto arba kredito patvirtinimai ar saskaitos
iSrasaitarp [jterpti CB pavadinima] ir dalyviy siunc¢iami per atitinkama TPT.

2. [lterpti CB pavadinimg] arba atitinkamo TPT saugomi elektroniniai arba
raSytiniai praneS§imy jrasai, priimami kaip [jterpti CB pavadinima] apdoroty
mokejimy jrodymai. ISsaugotas elektronine forma arba atspausdintas atitinkamo
TPT originalus praneSimas laikomas jrodymo priemone, neatsizvelgiant | origi-
nalaus praneSimo forma.

3. Jei sutrinka dalyvio rySys su TPT, dalyvis naudoja kitas pranesimy perda-
vimo priemones, kaip susitarta su [jterpti CB pavadinima]. Tokiais atvejais,
[iterpti CB pavadinimg] parengta iSsaugota arba atspausdinta praneSimo versija-
turi tokia pacia jrodomaja verte kaip ir originalus praneSimas, neatsizvelgiant j jo
forma.

4. [lterpti CB pavadinima] [jterpti laikotarpj, kurio reikalaujama pagal atitin-
kama nacionalings teisés akta] saugo visus pateikty 1éSy pervedimo nurodymy ir
dalyviy gauty mokéjimy jrasus nuo tada, kai tie 1éSy pervedimo nurodymai yra
pateikti ir mokéjimai gauti; bet kokio TARGET dalyvio, kuris, vadovaujantis
Europos Sajungos Tarybos arba valstybiy nariy priimtomis ribojanciomis prie-
monémis, nuolat stebimas, atzvilgiu visi tokie jrasai turi apimti bent penkerius
metus arba ilgiau, jei to reikalauja specialios taisyklés.

5. Paties [jterpti CB pavadinimg] registrai ir jraSai traktuojami kaip dalyviy bet
kokiy jsipareigojimy ir bet kokiy fakty bei jvykiy, kuriais remiasi Salys, jrodymo
priemonés.

24 straipsnis

Trukmé, paprastas dalyvavimo nutraukimas ir saskaity uZdarymas

1. Nepazeidziant 25 straipsnio, dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/3salies
nuorodg] yra neterminuotas.

2. Dalyvis apie tai jspéjes pries 14 darbo dieny, jei su [jterpti CB pavadinima]
nesusitaria dél trumpesnio jspéjimo laikotarpio, bet kuriuo metu gali nutraukti:
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a) savo dalyvavimg TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] visa apimtimi, i$skyrus
atvejus, kai dalyvis yra jstaiga, kuriai taikomas Reglamento (ES) 2021/378
(ECB/2021/1) 1 straipsnis; tokiu atveju dalyvis ir toliau turi bent vieng PLS,
kad jvykdyty taikytinus privalomyjy atsargy reikalavimus, su salyga, kad
dalyvis ir toliau laikosi 4 ir 5 straipsniy;

b

~

vieng ar daugiau jo SLS, RLAA IS techniniy sgskaity ir (arba) TIPS IS
techniniy saskaity;

c) vieng ar daugiau jo PLS, iSskyrus atvejus, kai dalyvis yra jstaiga, kuriai
taikomas Reglamento (ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 1 straipsnis; tokiu atveju
dalyvis ir toliau turi bent vieng PLS, kad jvykdyty taikytinus privalomyjy
atsargy reikalavimus, su salyga, kad dalyvis ir toliau laikosi 4 ir 5 straipsniy.

3. [Iterpti CB pavadinima] apie tai jspéjes prie§ tris ménesius, jei su atitin-
kamu dalyviu nesusitaria dél kitokio jspéjimo laikotarpio, bet kuriuo metu gali
nutraukti:

a) dalyvio dalyvavima TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] visa apimtimi;
iSskyrus atvejus, kai dalyvis yra jstaiga, kuriai taikomas Reglamento
(ES) 2021/378 (ECB/2021/1) 1 straipsnis; tokiu atveju [jterpti CB pavadi-
nimg] ir toliau teikia bent vieng PLS, kad jvykdyty taikytinus privalomyjy
atsargy reikalavimus, su salyga, kad dalyvis ir toliau laikosi 4 ir 5 straipsniy;

b) vieng ar daugiau dalyvio SLS, RLAA IS techniniy saskaity arba TIPS IS
techniniy saskaity;

c) vieng ar daugiau dalyvio PLS, jeigu tas dalyvis ir toliau turi bent vieng PLS.

4. Nutraukus dalyvavima, 28 straipsnyje nustatyti konfidencialumo jsipareigo-
jimai dar galioja penkerius metus nuo dalyvavimo nutraukimo dienos.

5. Nutraukus dalyvavima, [jterpti CB pavadinima], vadovaudamasis
26 straipsniu, uzdaro visas atitinkamo dalyvio TARGET saskaitas, i$skyrus
PLS, kurig dalyvis ir toliau turi pagal 2 dalies a punkta arba kurig [jterpti CB
pavadinima] ir toliau teikia pagal 3 dalies a punktg.

25 straipsnis

Sustabdymas ir iSimtinis dalyvavimo nutraukimas

1.  Dalyvio dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] nutraukiamas
arba sustabdomas nedelsiant, be iSankstinio jspéjimo, jei jvyksta vienas i§ $iy
isipareigojimy nevykdymo jvykiy:

a) iSkeliama nemokumo byla ir (arba)

b) dalyvis nebeatitinka 4 straipsnyje nustatyty prisijungimo kriterijy.

Taikant S$ig dalj, kriziy prevencijos priemoniy ar kriziy valdymo priemoniy
émimasis, kaip tai nurodyta Direktyvoje 2014/59/ES, dalyvio atzvilgiu néra auto-
matiSkai vertinamas kaip nemokumo bylos iskélimas.
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2. [Iterpti CB pavadinimg] gali be iSankstinio jspéjimo nutraukti arba sustab-
dyti dalyvio dalyvavima TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda], jei:

a) jvyksta vienas arba daugiau jsipareigojimy nevykdymo jvykiy (kity nei nuro-
dyti 1 dalyje;

b) dalyvis i§ esmés pazeidzia Taisykliy reikalavimus;

c¢) dalyvis nejvykdo esminio jsipareigojimo [jterpti CB pavadinima];

d) dalyvis nustoja turéti galiojantj susitarimg su TPT dél batino prisijungimo prie
TARGET;

e) jvyksta bet koks kitas su dalyviu susijes jvykis, kuris, [jterpti CB pavadinima]
vertinimu, kelty grésm¢ bendram TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] ar bet
kurios kitos TARGET komponento sistemos stabilumui, patikimumui ir
saugumui, arba kuris kliudyty [jterpti CB pavadinima] atlikti savo uzdavinius,
kaip apibrézta [nurodyti atitinkamg nacionalinés teisés aktg] bei Europos cent-
riniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statute, arba, atsargumo
sumetimais, laikomas kelianciu rizika;

f) NCB sustabdo arba nutraukia dalyvio galimybe gauti dienos paskola, jskaitant
automatinj jkeitima, pagal II dalies 13 straipsnj arba

~

dalyvis yra pasalinamas arba kitaip nustoja baiti vienos i§ TPT uzdaros varto-
tojy grupés nariu.

g

3. Priimdamas sprendimg pagal 2 dalj, [jterpti CB pavadinimg] atsizvelgia,
inter alia, j nevykdomy jsipareigojimy ar 2 dalies a—c punktuose nurodyty jvykiy
svarba.

4. Tuo atveju, jei [jterpti CB pavadinima] sustabdo arba nutraukia dalyvio
dalyvavimg TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] pagal 1 arba 2 dalj, [jterpti
CB pavadinima] nedelsiant informuoja transliuodamas per IKM arba jei tokios
galimybés néra, bet kuriomis kitomis tinkamomis ryS$io priemonémis, atitinkamag
dalyvi, kitus CB ir dalyvius visose TARGET komponento sistemose apie tokj
sustabdyma arba nutraukima. Laikoma, kad §j praneSima pateike atitinkamo
dalyvio buveines CB.

5. Kai dalyviai gauna pagal 4 dalj pateikta pranesima, laikoma, kad jie buvo
informuoti apie dalyvio dalyvavimo TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] arba
kitoje TARGET komponento sistemoje nutraukimg arba sustabdyma. Dalyviai
padengia bet kokius nuostolius, kilusius dél 1ésy pervedimo nurodymo pateikimo
dalyviams, kuriy dalyvavimas sustabdytas arba nutrauktas, jei tas 1Sy pervedimo
nurodymas | TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] buvo jtrauktas gavus prane-
$ima.

26 straipsnis

[Iterpti CB pavadinimg| atliekamas TARGET saskaity uZdarymas
nutraukus dalyvavima

[Iterpti CB pavadinimg], nutraukdamas dalyvavima TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg] pagal 24 arba 25 straipsnj, uzdaro atitinkamo dalyvio TARGET
saskaitas po to, kai apmokami arba grazinami visi eiléje esantys 1éSy pervedimo
nurodymai ir buvo pasinaudota savo teisémis j jkeitimg ir jskaitymg, kaip nuro-
dyta 27 straipsnyje.
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27 straipsnis

[Iterpti CB pavadinima] teisés | jkeitima ir jskaityma

1. [Iterpti, jei taikoma: Uztikrinant bet kokius esamus arba biisimus reikala-
vimus, kylan¢ius i§ 8aliy teisiniy santykiy, dalyvio esami ir biisimi teigiami
balansai jo TARGET saskaitose yra jkei¢iami [jterpti CB pavadinima].

a) [Iterpti, jei taikoma: Dalyvio esami ir biisimi reikalavimai [jterpti CB pava-
dinima], kylantys del teigiamo balanso TARGET saskaitose, pervedami
[iterpti CB pavadinima] kaip jkaitas uztikrinti bet kokius [jterpti CB pavadi-
nima] esamus ar biisimus reikalavimus dalyviui, kylancius i$ [jterpti nuoroda j
priemong, jgyvendinancig Sias Taisykles]. Toks jkaitas laikomas pateiktu vien
delfakto, kad léSos buvo jrasytos j dalyvio TARGET saskaitas.]

b) [lIterpti, jei taikoma: [Jterpti CB pavadinima] uZztikrinant bet kokius esamus ir
busimus reikalavimus, kylancius i§ Saliy teisiniy santykiy, dalyvio esami ir
biisimi teigiami balansai jo TARGET saskaitose yra uztikrinami kintamo
dydzio skolininko disponuojamu jkaitu [jterpti CB pavadinima].

2. [lterpti, jei taikoma: [[terpti CB pavadinima] turi 1 dalyje nurodytg teise,
net jei jo reikalavimai yra tik sglyginiai arba dar nesugjo jy terminas.]

3. [lterpti, jei taikoma: Dalyvis, veikdamas kaip TARGET saskaitos turétojas,
patvirtina jkeitimo [jterpti CB pavadinima], kuriame ta sgskaita buvo atidaryta,
pateikima; Sis patvirtinimas yra jkeisto turto pateikimas [jterpti CB pavadinima],
numatytas pagal [jterpti atitinkama Salies pavadinima] teis¢. Bet kokios sumos,
sumokétos | TARGET saskaita, kurios balansas yra jkeistas, vien dél fakto, kad
yra jmokétos, yra neatSaukiamai be jokiy apribojimy jkeistos kaip uZztikrinimo
priemoné, kad uztikrinti jsipareigojimai buty visiskai jvykdyti.]

4. Ivykus:

a) jsipareigojimy nevykdymo atvejui, nurodytam 25 straipsnio 1 dalyje; ar

b) bet kuriam kitam jsipareigojimy nevykdymo atvejui arba jvykiui, nurodytam
25 straipsnio 2 dalyje, dél kurio buvo nutrauktas arba sustabdytas dalyvio
dalyvavimas, nepaisant bet kokios nemokumo bylos iskélimo dalyviui, ir
nepaisant dalyvio teisiy perleidimo, teismo ar kitokio areSto arba kitokio
dalyvio teisiy pasikeitimo,

visi dalyvio jsipareigojimai automati§kai ir tuoj pat vykdomi prie§ terming be
iSankstinio jspéjimo ir nereikalaujant iSankstinio jokios kompetentingos institu-
cijos patvirtinimo. Be to, dviSaliai dalyvio ir [jterpti CB pavadinima] jsipareigo-
jimai automatiSkai jskaitomi tarpusavyje, o Salis, skolinga didesng¢ sumg, sumoka
kitai Saliai skirtuma.

5. [Iterpti CB pavadinimg], remdamasis 4 dalimi, nedelsdamas pranesa daly-
viui apie bet kokj jskaityma, po to, kai toks jskaitymas jvykdomas.

6. [Iterpti CB pavadinimg] gali be iSankstinio jspéjimo debetuoti bet kurig
dalyvio TARGET saskaita suma, kurig dalyvis yra skolingas [jterpti CB pavadi-
nimg], atsiradusia i$ teisiniy dalyvio ir [jterpti CB pavadinimg] santykiy.
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7. Sio straipsnio nuostatos nesukuria jokiy teisiy, jkeitimo, turto suvarzymo,
pretenzijy ar uzskaitos Siy IS naudojamy TARGET saskaity atzvilgiu:

a) TARGET saskaitoms, naudojamoms pagal IS atsiskaitymo procediiras pagal
VI arba VII dalj;

b) TARGET saskaitos, kurias IS turi pagal II-V dalis, kai tokiose saskaitose
laikomos 1éSos nepriklauso IS, bet yra laikomos jy klienty vardu arba naudo-
jamos léSy pervedimo nurodymams apmokeéti jy klienty vardu.

28 straipsnis

Konfidencialumas

1. [Iterpti CB pavadinimg] laiko konfidencialia visg neskelbting arba slapta
informacija, jskaitant, kai tokia informacija yra susijusi su dalyviui, tos pacios
grupés dalyviams ar dalyvio klientams priklausan¢ia mokéjimy, technine arba
organizacine informacija, iSskyrus kai dalyvis arba jo klientas pateiké rasytinj
sutikimg atskleisti jg [jterpti Sig frazg, jei taikoma pagal nacionalinius teisés
aktus] arba tokj atskleidima leidzia, arba to reikalauja [jterpti nuorodg j Salies
pavadinima] teisé].

2. Nukrypdamas nuo 1 dalies, dalyvis sutinka, kad informacija apie bet kokius
veiksmus, kuriy imtasi pagal 25 straipsnj, nelaikoma konfidencialia informacija.

3. Nukrypdamas nuo 1 dalies, dalyvis sutinka, kad [jterpti CB pavadinima]
gali atskleisti TARGET-[jterpti CB/Salies nuorodg] veikimo metu gauta su
dalyviu, dalyviais i§ tos pacios banky grupés arba dalyvio klientais susijusig
mokejimy, techning arba organizacing informacija:

a) kitiems CB arba treciosioms Salims, kurios yra susijusios su TARGET-[jterpti
CB/3salies nuoroda] veikimu, kiek to reikia veiksmingam TARGET veikimui,
arba dalyvio ar jo banky grupés padéties stebéjimui;

b) kitiems CB siekiant vykdyti analize, reikalingg rinkos operacijoms, pinigy
politikos funkcijoms, finansiniam stabilumui arba finansinei integracijai; arba

c¢) valstybiy nariy ir Sajungos prudencinés prieziliros, pertvarkymo ir sistemy
priezitiros institucijoms, jskaitant CB, kiek to reikia jy vieSyjy uzduociy atli-
kimui,

su salyga, kad visais $iais atvejais atskleidimas nepriestarauja taikytinai teisei.

4. [Iterpti CB pavadinima] neatsako uz tokio pagal 3 dalj atlikto atskleidimo
finansines ir komercines pasekmes.

5. Nukrypdamas nuo 1 dalies, ir jei dél to netampa jmanoma tiesiogiai arba
netiesiogiai identifikuoti dalyvj arba dalyvio klientus, [jterpti CB pavadinima]
gali naudoti, atskleisti arba paskelbti informacija apie dalyvio arba dalyvio
klienty mokéjimus dél statistikos, istoriniy, moksliniy arba kity tiksly vykdy-
damas savo vieSgsias funkcijas arba, kad kiti vieSieji subjektai, kuriems informa-
cija yra atskleista, galéty vykdyti savo funkcijas.
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6.  Su TARGET2-[jterpti CB/3alies nuoroda] veikimu susijusi informacija, prie
kurios dalyviai turéjo prieiga, gali buti naudojama tik Siose Taisyklése nustaty-
tiems tikslams. Dalyviai tokig informacija laiko konfidencialia, jei [jterpti CB
pavadinima] aiSkiai nepateiké raSytinio pritarimo ja atskleisti. Dalyviai uztikrina,
kad bet kurios treCiosios Salys, kurias jie samdo kaip iSorés iSteklius, kurioms
paveda uzduotis, jtakojanéias arba galinCias jtakoti jy jsipareigojimy vykdyma
pagal Sias Taisykles, arba su kuriomis tokioms uzduotims atlikti sudaro rangos
sutartis, yra susaistytos $io straipsnio konfidencialumo reikalavimy.

7. [lterpti CB pavadinima], kad atlikty 1éSy pervedimo nurodymus, yra jgalio-
jamas apdoroti ir perduoti reikalingus duomenis tinklo paslaugy teikéjui.

29 straipsnis

Duomeny apsauga, pinigy plovimo prevencija, administracinés ar
ribojancios priemonés ir susije klausimai

1. Laikoma, kad dalyviai zino ir laikosi visy savo jsipareigojimy, susijusiy su
teisés aktais, reglamentuojanciais duomeny apsauga, ir yra pajégus jrodyti atitin-
kamoms kompetentingoms institucijoms, kad laikosi minéty jsipareigojimy.
Laikoma, kad dalyviai zino ir laikosi visy savo jsipareigojimy, susijusiy su teisés
aktais, reglamentuojanciais pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo, su padidinta
platinimo rizika susijusios branduolinés veiklos ir branduoliniy ginkly pristatymo
sistemy plétojimo prevencijg, ypa¢ igyvendindami atitinkamas priemones, susi-
jusias su bet kokiais jy TARGET saskaitose debetuojamais arba kredituojamais
mok¢jimais. Prie§ uzmegzdami sutartinius santykius su TPT, dalyviai taip pat
uztikrina, kad jie yra informuoti apie jy pasirinkto TPT duomeny pakartotinio
pateikimo politika.

2. Dalyviai jgalioja [jterpti CB pavadinimg] gauti bet kokia su jais susijusig
informacija i§ nacionaliniy arba uzsienio finansy ar priezitiros institucijy arba
prekybos subjekto, jei tokia informacija reikalinga dél dalyvio dalyvavimo
TARGET-[jterpti CB/8alies nuoroda].

3. Dalyviai, veikdami kaip mokétojo ar gavéjo mokéjimo paslaugy teikéjai,
laikosi visy reikalavimy, iSplaukianéiy i§ jiems taikomy administraciniy arba
ribojanciy priemoniy, privalomy pagal Sutarties 75 arba 215 straipsnj, jskaitant
reikalavimus pateikti praneSimus ir (arba) gauti kompetentingos institucijos suti-
kimg vykdyti operacijas. Be to:

a) kai [jterpti CB pavadinima] yra dalyvio, kuris yra mokétojas, mokéjimo
paslaugy teikéjas:

i) dalyvis pateikia reikalaujamg prane$img arba gauna sutikimg centrinio
banko, kuris pirmiausia privalo pateikti praneSimg arba gauti sutikima,
vardu ir pateikia [jterpti CB pavadinima] jrodymus apie pateikta pranesima
arba gauty sutikima;

i) dalyvis nejtraukia &Sy pervedimo nurodymo pervesti 1éSas j kito subjekto
nei dalyvis saskaita | TARGET tol, kol negauna patvirtinimo i$ [jterpti CB
pavadinimg], kad reikalaujamas praneSimas pateiktas arba gavéjo mokeé-
jimo paslaugy teikéjas gavo sutikima, arba toks sutikimas gautas to mokeé-
jimo paslaugy teikéjo vardu;
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b) kai [jterpti CB pavadinima] yra dalyvio, kuris yra gavéjas, mokéjimo paslaugy
teik¢jas, dalyvis pateikia reikalaujamg pranesima arba gauna sutikima cent-
rinio banko, kuris pirmiausia privalo pateikti praneSimg arba gauti sutikima,
vardu ir pateikia [jterpti CB pavadinimg] jrodymus apie pateikta prane$ima
arba gautg sutikima.

Sioje dalyje terminai ,mokéjimo paslaugy teikéjas®, ,,mokétojas™ ir ,,gavéjas™
vartojami taikytinose administracinése arba ribojanCiose priemonése nustatyta
prasme.

30 straipsnis

Pranesimai

1. Isskyrus atvejus, kai Siose taisyklése numatyta kitaip, visi pagal Sias Taisy-
kles reikalaujami arba leidziami praneSimai siunCiami registruotu pastu, [jei
tinkama — fakso numeriu ar kitaip], elektroninémis ryS$io priemonémis, jei dél
to sutarta abipusiu susitarimu, ar kitokiu rasytiniu bidu. PraneSimai, skirti [jterpti
CB pavadinima], pateikiami [jterpti CB pavadinima] [jterpti mokéjimy sistemy
departamento arba atitinkamo CB padalinio pavadinima] vadovui [jterpti atitin-
kama CB adresa] arba [jterpti CB BIC adresa] ar [jterpti, jei tinkama, elektroni-
némis rySio priemonémis, dél kuriy buvo sutarta abipusiu susitarimu]. Prane-
Simai, skirti dalyviui, siun¢iami dalyvio periodiskai [jterpti CB pavadinima] nuro-
domu adresu, [jei tinkama — fakso numeriu] arba [jterpti atitinkamg informacija,
jeigu abipusiu susitarimu buvo sutarta del kity elektroniniy rysio priemoniy] arba
jo BIC adresu.

2. Siekiant jrodyti, kad pranesimas buvo iSsiystas, pakanka jrodyti, kad prane-
Simas buvo fiziSkai arba elektroninémis priemonémis i$siystas atitinkamam adre-
satui.

3. Visi prane$imai pateikiami [jterpti atitinkamg kalbg ir (arba) nuoroda j
angly kalba].

4.  Dalyviai yra susaistyti visy [jterpti CB pavadinima] formy ir dokumenty,
kuriuos dalyviai uzpildé¢ ir (arba) pasiras¢, pateiké pagal 1 ir 2 dalj, ir kuriuos
[iterpti CB pavadinima] pagrjstai mano gaves i$ dalyviy, ju darbuotojy ar atstovy,
iskaitant (bet neapsiribojant) pastoviyjy duomeny rinkimo formas, kaip nurodyta
5 straipsnio 2 dalies a punkte, ir 11 straipsnio 5 dalyje numatyta informacija.

31 straipsnis

Sutartiniai santykiai su TPT

1. Tam, kad galéty siysti TARGET arba gauti i§ TARGET nurodymus ar
pranesimus, dalyviai:

a) sudaro sutartj su TPT pagal koncesijos sutartj su tuo TPT, kad nustatyty
techning jungtj su TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda]; arba

b) prisijungia per kita subjekta, kuris yra sudargs sutartj su TPT pagal koncesijos
sutartj su tuo TPT.

la.  Nuo 2026 m. kovo 21 d. dalyviai, kuriuos [jterpti CB pavadinimg] laiko
svarbiais, be 1 dalyje nurodytos techninés jungties, nenumatyty atvejy tikslais per
antrajj TPT nustato antra techning jungtj su TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda]
1 dalyje nurodytomis salygomis. Antra techniné jungtis gali biti uztikrinta per
antrojo TPT nedideliy apim¢iy ,,vartotojas programai* (U2A) prieiga.
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2. Teisinius dalyvio ir TPT santykius iSimtinai reglamentuoja jy sudarytos
sutarties salygos.

3. TPT teiktinos paslaugos néra [jterpti CB pavadinimg] TARGET atzvilgiu
atlickamy paslaugy dalis.

4. [Iterpti CB pavadinimg] neatsako uz jokius TPT (jskaitant jo direktoriy,
personalo ir subrangovy) veiksmus, klaidas arba neveikimg ar uz dalyviy pasi-
rinkty treCiyjy asmeny, suteikianciy prieiga prie TPT tinklo, veiksmus, klaidas
arba neveikima.

32 straipsnis

Dalinio pakeitimo procediira

[Iterpti CB pavadinima] gali bet kuriuo metu vienasaliSkai i§ dalies pakeisti
Taisykles, jskaitant priedélius. Taisykliy, jskaitant priedéliy, daliniai pakeitimai
skelbiami [jterpti atitinkamas paskelbimo priemones]. Laikoma, kad sutinkama
del daliniy pakeitimy, jei dalyvis per 14 dieny, kai suzinojo apie tokius dalinius
pakeitimus, aiskiai nepareiSkia prieStaravimo. Jei dalyvis prieStarauja daliniam
pakeitimui, [jterpti CB pavadinima] turi teis¢ nedelsdamas nutraukti to dalyvio
dalyvavima TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] ir uzdaryti bet kokias jo
TARGET saskaitas.

33 straipsnis
Treciosios $alies teisés
1. Dalyviai neperduoda, nejkeiCia ar neperleidzia jokiy teisiy, interesy, prie-

voliy, jsipareigojimy ar reikalavimy, kylanciy i§ Taisykliy arba susijusiy su
Taisyklémis, tretiesiems asmenims be [jterpti CB pavadinimag] raSytinio sutikimo.

2. Taisyklés nesukuria jokiy teisiy arba jsipareigojimy, susijusiy su kitais
subjektais nei [jterpti CB pavadinimg] ir TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda]
dalyviai.

34 straipsnis
Taikoma teisé, jurisdikcija ir vykdymo vieta

1. Dvisalius [jterpti CB pavadinima] ir TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda]
dalyviy santykius reglamentuoja [jterpti nuoroda | Salies pavadinima] teisé.

2. Nepazeidziant Europos Sajungos Teisingumo Teismo kompetencijos, bet
kokie gincai, kylantys dél dalyko, susijusio su 1 dalyje nurodytais santykiais,
patenka ] iSimtin¢ [jterpti CB buveinés vieta] kompetentingy teismy kompeten-
cijg.

3. Su teisiniais [jterpti CB pavadinimg] ir dalyviy santykiais susijusio
vykdymo vieta yra [jterpti CB buveinés vieta].

35 straipsnis

Atskirumas

Jei kuri nors $iy Taisykliy nuostata yra arba tampa nebegaliojanti, tai nekliudo
taikyti visas kitas Siy Taisykliy nuostatas.
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36 straipsnis

Isigaliojimas ir privalomumas

1. Sios Taisyklés jsigalioja nuo [jterpti atitinkama data].

2. [Iterpti, jei tinkama pagal susijusius nacionalinius teisés aktus: Besikrei-
piantys dalyviai, pateikdami praSyma dél dalyvavimo TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg], automatiskai sutinka su Siomis Taisyklémis tarpusavyje ir [jterpti CB
pavadinima] atzvilgiu].

II DALIS

Specialiosios sqlygos, taikomos pagrindinéms lésy sqskaitoms (PLS)
1 straipsnis
PLS saskaity atidarymas ir tvarkymas

1. [Iterpti CB pavadinima] kiekvienam dalyviui atidaro ir tvarko bent vieng
PLS, iSskyrus atvejus, kai dalyvis yra IS, kuri naudoja tik RLAA arba TIPS IS
atsiskaitymo procediras; tokiu atveju IS PLS naudoja savo nuozilira.

2. Siekdamas atsiskaityti uz pinigy politikos operacijas, kaip nustatyta [jterpti
nuoroda j Bendruosius dokumentus], ir apmokéti paltikanas uz tokias operacijas,
dalyvis paskiria pagrinding PLS, kurig jis turi [jterpti CB pavadinima].

3. Pagal 2 dalj nustatyta pagrindiné PLS taip pat naudojama S$iais tikslais:

a) atlyginimui, kaip nustatyta I dalies 12 straipsnyje, iSskyrus atvejus, kai dalyvis
tam tikslui paskyré kita TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] dalyvij;

b) dienos paskolos suteikimui, jei taikytina.

4. Bet koks neigiamas pagrindinés PLS balansas neturi buti mazesnis uz
kredito linija (jei ji suteikta). PLS, kuri néra pagrindiné PLS, negali turéti
neigiamo balanso.

2 straipsnis

Bendras PLS valdymas

1. PLS turétojo praSymu [jterpti CB pavadinimg] leidZzia, kad to PLS turétojo
turimg PLS bendrai tvarkyty vienas i§ $iy subjekty:

a) kitas PLS turétojas TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda];
b) PLS turétojas kitoje TARGET komponento sistemoje;
c) [[iterpti CB pavadinima], jei taikomal].

Jei PLS turétojas turi daugiau nei vieng PLS, kickvieng turima PLS gali bendrai
tvarkyti kitas bendras tvarkytojas.

PLS, kurias jis bendrai tvarko, atzvilgiu bendras tvarkytojas turi tas pacias teises
ir privilegijas kaip ir savo PLS atzvilgiu.

2. PLS turétojas pateikia [jterpti CB pavadinimg] jrodymus, kad bendras tvar-
kytojas sutinka veikti kaip bendras tvarkytojas. [IraSoma, jei naudojamas 1 dalies
¢ punktas —] Tokiy sutikimo imtis veiksmy jrodymy nereikalaujama, jei bendras
tvarkytojas yra [jterpti CB pavadinima.]
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3. PLS turétojas, veikiantis kaip vienas i§ bendry tvarkytojy, vykdo bendrai
tvarkomos PLS turétojo pareigas pagal I dalies 5 straipsnio 1 dalies a punkta, I
dalies 10 straipsnio 4 dalj ir I dalies 31 straipsnio 1 ir la dalis.

4. Bendrai tvarkomos PLS turétojas vykdo dalyvio jsipareigojimus pagal I ir II
dalis bendrai tvarkomos PLS atzvilgiu. Jei PLS turétojas neturi tiesioginés tech-
ninés jungties su TARGET, I dalies 5 straipsnio 1 dalies a punktas, I dalies
10 straipsnio 4 dalis ir I dalies 31 straipsnio 1 ir la dalys netaikomos.

5. 1 dalies 7 straipsnis taikomas PLS turétojui, kuris paskiria subjekta veikti
PLS turétojo PLS bendru tvarkytoju pagal §j straipsnj.

6.  PLS turétojas [nedelsdamas] pranesa [jterpti CB pavadinima], jei bendras
tvarkytojas nustoja veikti arba nutraukiamas bendro tvarkymo susitarimas tarp
PLS turétojo ir bendro tvarkytojo.

3 straipsnis
PLS likvidumo pervedimo grupé
1. PLS turétojo praSymu [jterpti CB pavadinimg] sukuria PLS likvidumo

pervedimo grupe, kad bty galima apdoroti likvidumo pervedimo i§ PLS j PLS
nurodymus.

2. PLS turétojo prasymu [jterpti CB pavadinima] jtraukia vieng i§ PLS turétojo
PLS | esamg likvidumo pervedimo grupg, sukurta TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg] arba kitoje TARGET komponento sistemoje, arba ja i§ tokios grupés
iStrina. Prie§ pateikdamas tokj praSyma, PLS turétojas informuoja visus kitus tos
PLS likvidumo pervedimo grupés PLS turétojus.

4 straipsnis

Operacijos vykdomos per PLS
1.  TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] per PLS vykdomos S$ios operacijos:
a) centrinio banko operacijos;

b) likvidumo pervedimo nurodymai j vienos nakties indéliy sgskaitas, kurias
dalyvio vardu atidaro [jterpti CB pavadinima] ir i§ jy;

¢) likvidumo pervedimo nurodymai j kita PLS toje pacioje PLS likvidumo
pervedimo grupéje:

d) likvidumo pervedimo nurodymai j T2S SLS, TIPS SLS arba RLAA SLS arba
I ju subsaskaita.

2. TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] per PLS gali biiti vykdomos Sios
operacijos:

a) [jterpti, jei reikia, [léSy pervedimo nurodymai, kylantys dél priémimo ir

iSémimo.]]

5 straipsnis

Likvidumo pervedimo nurodymai

1. PLS turétojas likvidumo pervedimo nurodyma gali pateikti vienu i$ Siy
budy:

a) kaip nedelsiant vykdoma likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nuro-
dymas vykdyti skubiai;



0202200912 — LT — 20.11.2023 — 002.001 — 42

b) kaip periodinj likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nurodymas perio-
diskai pervesti nurodyta suma kiekvieng darbo diena, jvykus i§ anksto nusta-
tytam jvykiui.

6 straipsnis

Taisyklémis grindZiami likvidumo pervedimo nurodymai

1. PLS turétojas savo PLS gali nustatyti Zemiausig ir (arba) auks¢iausia sumos
riba.

2. Nustatydamas auks$ciausig sumos ribg ir pasirinkes taisyklémis grindziama
pervedimo nurodyma PLS turétojas nurodo [jterpti CB pavadinimg], kad tuo
atveju, jeigu apmokéjus mokéjimo nurodyma auks$ciausia sumos riba pazei-
dziama, turi bati vykdomas taisyklémis grindziamas likvidumo pervedimo nuro-
dymas, pagal kurj kredituojama RLAA SLS arba kita PLS turétojo paskirta PLS,
priklausanti tai paciai PLS likvidumo pervedimo grupei. Kredituota RLAA SLS
arba PLS gali buti TARGET-[jterpti CB/Salies nuorodg] arba kitoje TARGET
komponento sistemoje.

3. Jeigu nustatoma Zemiausia sumos riba ir pasirenkamas taisyklémis grin-
dziamas likvidumo pervedimo nurodymas ir jeigu apmokéjus mokéjimo nuro-
dyma Zemiausia sumos riba pazeidziama, inicijuojamas taisyklémis grindziamas
pervedimo nurodymas, pagal kurj debetuojama RLAA SLS arba kita PLS turé-
tojo paskirta PLS, priklausanti tai paciai PLS likvidumo pervedimo grupei. Debe-
tuojama RLAA SLS arba PLS gali buiti TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] arba
kitoje TARGET komponento sistemoje. Debetuojamos RLAA SLS arba PLS
turétojas privalo leisti, kad jo saskaita bty tokiu bidu debetuojama.

4. RLAA SLS turétojas gali leisti debetuoti savo PLS, jeigu vienoje ar keliose
nurodytose RLAA SLS arba PLS toje pacioje TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg] arba kitoje TARGET komponento sistemoje Zemiausia sumos riba
yra pazeista. Leisdamas debetuoti savo saskaita PLS turétojas nurodo [jterpti
CB pavadinimg] vykdyti taisyklémis grindziamg likvidumo pervedimo nurodyma,
pagal kurj RLAA SLS arba PLS kredituojama (-os) kaskart, kai virSijama
Zemiausia sumos riba.

5. PLS turétojas gali leisti debetuoti savo PLS, jeigu pagal III dalies
1 straipsnio 5 ir 6 dalis automatizuoto likvidumo pervedimo nurodymams
vykdyti paskirtoje RLAA SLS nepakanka 1é3y skubiems mokéjimo nurodymams,
IS pervedimo nurodymams arba auksto prioriteto mokéjimo nurodymams apmo-
keti. Leisdamas debetuoti savo saskaita, PLS turétojas nurodo [jterpti CB pava-
dinimg] vykdyti taisyklémis grindziama likvidumo pervedimo nurodyma, pagal
kurj kredituojama jo RLAA SLS.

7 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymy vykdymas

1. Priimti 1é8y pervedimo nurodymai apmokami nedelsiant, jeigu mokétojo
PLS pakanka lésy.

2. Jeigu PLS léSy nepakanka apmokéjimui atlikti, taikomos atitinkamos
a—e punktuose nustatytos taisyklés [priklausomai nuo 1ésy pervedimo nurodymo

tipo].

a) Mokg¢jimo i§ PLS nurodymas: nurodymas atmetamas, jei jj inicijuoja [jterpti
CB pavadinima] ir jei dél jo pasikeisty tiek dalyvio dienos paskolos linija, tiek
atitinkamas jo PLS debetas arba kreditas. Visi kiti nurodymai jraSomi j eile.

b) Skubus likvidumo pervedimo nurodymas: nurodymas atmetamas be dalinio
apmokéjimo arba be jokiy tolesniy bandymy apmokéti.

¢) Periodinis likvidumo pervedimo nurodymas: nurodymas apmokamas i dalies
be jokiy tolesniy bandymy apmokéti.
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d) Taisyklémis grindziamas likvidumo pervedimo nurodymas: nurodymas apmo-
kamas i$ dalies be jokiy tolesniy bandymy apmokeéti.

e) Likvidumo pervedimo | vienos nakties indéliy saskaitas nurodymas: nuro-
dymas atmetamas be dalinio apmokéjimo arba be jokiy tolesniy bandymy
apmokeéti.

3. Visi eil¢je esantys 1éSy pervedimo nurodymai apdorojami laikantis principo
»pirmas j, pirmas i8“ (First In, First Out) (FIFO), nenustatant prioriteto ar nekei-
¢iant eiliskumo.

4.  Eil¢je esantys 1éSy pervedimo nurodymai darbo dienos pabaigoje atmetami.

8 straipsnis

LéSu rezervavimo nurodymai

1. PLS turétojas gali nurodyti [jterpti CB pavadinimg] rezervuoti nurodyta
sumg 1ésy jo PLS, kad galéty jvykdyti centrinio banko operacijas arba likvidumo
pervedimo j vienos nakties indéliy saskaitas nurodymus, vienu i§ Siy budy:

a) einamuoju 1&8y rezervavimo nurodymu, kuris jsigalioja i§ karto einamaja
TARGET darbo diena;

b) periodiniu 1é8y rezervavimo nurodymu, kuris turi bati jvykdomas kiekvienos
TARGET darbo dienos pradzioje.

2. Tuo atveju, kai nerezervuoty 1éSy sumos nepakanka einamajam arba perio-
diniam 1ésy rezervavimo nurodymui jvykdyti, [jterpti CB pavadinima] i§ dalies
ivykdo rezervacijos nurodyma. [Iterpti CB pavadinima] nurodoma vykdyti toles-
nius rezervavimo nurodymus, kol bus pasiekta rezervuotina likusi suma Like
nejvykdyti rezervavimo nurodymai atmetami darbo dienos pabaigoje.

3. Centrinio banko operacijos vykdomos naudojant rezervuotas léSas, kaip
nustatyta 1 dalyje, o kiti 1¢Sy pervedimo nurodymai apmokami tik naudojant
lésas, likusias atskaiCius rezervuota suma.

4. Nepazeidziant 3 dalies, jei PLS turétojo pagrindineje PLS nerezervuoty &Sy
nepakanka PLS turétojo dienos paskolos linijai sumazinti, [jterpti CB pavadi-
nima] panaudoja rezervuotas léSas.

9 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymy vykdymas sustabdymo arba nutraukimo atveju

1. Jeigu dalyvio dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/salies nuorodg] sistemoje
nutraukiamas, [jterpti CB/Salies nuorodg] i$ to dalyvio nepriima jokiy naujy lésy
pervedimo nurodymy. Eiléje esantys léSy pervedimo nurodymai, kaupiamieji
(angl. warehoused) 1é8y pervedimo nurodymai arba nauji 1éSy pervedimo nuro-
dymai, apmokétini tam dalyviui, atmetami.

2. Jeigu dalyvio dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies nuorodg] sistemoje
yra sustabdomas kitais pagrindais, negu nurodyta I dalies 25 straipsnio 1 dalies
a punkte, [jterpti CB pavadinimg] saugo visus to dalyvio gautinus ir mokétinus
1é8y pervedimo nurodymus jo PLS; jie yra pateikiami apmokeéti tik tada, kai juos
aiskiai priima dalyvio, kurio dalyvavimas sustabdytas, CB.
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3. Jeigu dalyvio dalyvavimas TARGET2-[jterpti CB/3alies nuoroda] sistemoje
yra sustabdomas I dalies 25 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais pagrindais,
visi i§ to dalyvio PLS apmokétini 1éSy pervedimo nurodymai yra apdorojami tik
remiantis jo atstovy, jskaitant kompetentingos institucijos arba teismo paskirtus
atstovus, pavyzdziui, dalyvio nemokumo administratoriaus, nurodymais arba
vykdytinu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu, kuriame nurodoma,
kaip 1&8y pervedimo nurodymai turi bati apdorojami. Visi gautini 1é8y pervedimo
nurodymai apdorojami pagal 2 dalj.

10 straipsnis

Tinkami subjektai dienos paskolos atveju

1. [jterpti CB pavadinimg] suteikia dienos paskolg kredito jstaigoms, jsteig-
toms Sajungoje arba EEE, kurios yra tinkamos sandoriy Salys Eurosistemos
pinigy politikos operacijoms ir gali pasinaudoti ribinio skolinimosi galimybe,
iskaitant kai tos kredito jstaigos veikia per Sajungoje arba EEE jsteigty filialg
bei per ne EEE jsteigty kredito jstaigy Sajungoje arba EEE jsteigtus filialus, jei
tokie filialai jsteigti toje pacioje Salyje kaip atitinkamas euro zonos NCB. Dienos
paskola negali buti teikiama subjektams, kuriems taikomos Europos Sajungos
Tarybos arba valstybiy nariy pagal Sutarties 65 straipsnio 1 dalies b punkta,
75 straipsnj arba 215 straipsnj priimtos ribojanc¢ios priemonés, kuriy jgyvendi-
nimas [jterpti CB pavadinimg] nuomone, yra nesuderinamas su sklandziu
TARGET veikimu.

2. [jterpti NCB pavadinima] taip pat gali suteikti dienos paskola Siems subjek-
tams:

a) kredito jstaigoms, jsteigtoms Sajungoje arba EEE, kurios néra tinkamos
sandoriy Salys Eurosistemos pinigy politikos operacijoms ir (arba) negali
pasinaudoti ribinio skolinimosi galimybe, jskaitant kai jos veikia per Sajun-
goje arba EEE jsteigta filialg bei per ne EEE jsteigty kredito jstaigy Sajungoje
arba EEE jsteigtus filialus;

b

~

valstybiy nariy centrinés arba regioninés valdzios izdo departamentams, ir
valstybiy nariy valstybinio sektoriaus subjektams, turintiems teis¢ tvarkyti
klienty saskaitas;

¢) Sajungoje arba EEE jsteigtoms investicinéms jmonéms, jei jos su dalyviu yra
sudariusios susitarimg dél galimybés gauti dienos paskola, kaip nurodyta 1
dalyje, siekiant uztikrinti, kad buty padengtos visos neigiamy balansy pozi-
cijos atitinkamos dienos pabaigoje;

d

=

subjektams, i§skyrus tuos, kuriems taikomas a punktas, kurie valdo IS ir
veikia kaip jos valdytojai;

jei a—d punktuose nurodytais atvejais subjektas, gaunantis dienos paskola, yra
isteigtas toje pacioje valstybéje, kaip ir [jterpti NCB pavadinima].

3. Dienos paskola suteikiama tik TARGET darbo dienomis.

4. 2 dalies a—d punktuose nurodytiems subjektams ir vadovaujantis Gairiy
(ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 19 straipsniu, dienos paskolos teikiamos tik tai
vienai dienai, jos negali buti pratestos ir tapti vienos nakties paskolomis.
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5. [jterpti CB pavadinima] tam tikroms tinkamoms pagrindinéms sandorio
Salims gali suteikti vienos nakties paskolos galimybg pagal Sutarties
139 straipsnio 2 dalies ¢ punkta kartu su ECBS statuto 18 ir 42 straipsniais ir
[iterpti nacionalines nuostatas, jgyvendinancias Gairiy (ES) 2015/510
(ECB/2014/60) 1 straipsnio 1 dalj]. Tokiomis tinkamomis PSS yra tos PSS,
kurios bet kuriuo metu:

a) yra tinkami subjektai pagal 2 dalies d punkta, jeigu tie tinkami subjektai yra
pagal taikytinus Sgjungos ar nacionalinius teisés aktus leidima gavusios PSS;

b) yra jsteigtos euro zonoje;
c) turi teise gauti dienos paskola.

6.  Visoms vienos nakties paskoloms, suteiktoms tinkamoms pagrindinéms
sandorio $alims, taikomos Sio 10 straipsnio ir 11 bei 12 straipsniy salygos (iskai-
tant nuostatas dél tinkamo jkaito).

7. 12 ir 13 straipsniuose numatytos baudos ir priemonés taikomos, kai
tinkamos PSS negrazina vienos nakties paskolos, kurig joms suteiké jyu NCB.

11 straipsnis

Tinkamas jkaitas dienos paskolos atveju

Dienos paskola uztikrinama tinkamu jkaitu. Tinkamas jkaitas yra sudarytas i§ to
paties turto, kuris yra tinkamas Eurosistemos pinigy politikos operacijoms, ir jam
taikomos tokios pat vertinimo ir rizikos kontrolés taisyklés, kokios nustatytos
[Gairiy (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) ketvirtaja dalj jgyvendinanciose naciona-
linése nuostatose].

12 straipsnis

Dienos paskolos suteikimo procediira

1. Dienos paskola teikiama be palikany.

2. Jei 10 straipsnio 1 dalyje nurodytas subjektas iki dienos pabaigos nepa-
dengia dienos paskolos, automatiskai laikoma, kad toks subjektas praso pasinau-
doti ribinio skolinimosi galimybe. Jeigu 10 straipsnio 1 dalyje nurodytas
subjektas turi daugiau nei vienag PLS arba vieng ar daugiau SLS, apskai¢iuojant
subjekto automatinio pasinaudojimo ribinio skolinimosi galimybe suma, atsizvel-
giama | visus dienos pabaigos likucius Siose saskaitose. Dél to néra i§laisvinamas
lygiavertis turtas, kuris buvo i§ anksto pateiktas kaip jkaitas neapmokétai dienos
paskolai uztikrinti.

3. Jei 10 straipsnio 2 dalies a, ¢ arba d punkte nurodytas subjektas, neatsiz-
velgiant | priezastis, iki dienos pabaigos nepadengia dienos paskolos, jis turi
mokeéti Sias baudos paliikanas:

a) jei per dvylikos ménesiy laikotarpj dienos pabaigoje atitinkamo subjekto
saskaitoje pirma karta yra neigiamas likutis, Sis subjektas moka nuo tokio
neigiamo likuc¢io sumos skai¢iuojamas uz nustatyta ribinio skolinimosi gali-
mybés norma penkiais procentiniais punktais didesness baudos paliikanas;

b) jei per dvylikos ménesiy laikotarpj dienos pabaigoje atitinkamo subjekto
saskaitoje maziausiai antrg kartg yra neigiamas likutis, a punkte nurodytos
baudos paliikanos uz kiekvieng papildoma karta, skaiiuojant nuo pirma
karta per §j dvylikos ménesiy laikotarpj atsiradusio neigiamo likucio atsira-
dimo, padidinamos 2,5 procentinio punkto.
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4. ECB Valdancioji taryba gali nuspresti panaikinti arba sumazinti pagal 3 dalj
taikomas baudos paliikanas, jei atitinkamo subjekto neigiamas likutis dienos
pabaigoje susidare dé¢l force majeure ir (arba) TARGET techniniy sutrikimy
(pastaroji savoka apibrézta 111 priede).

13 straipsnis

Dienos paskolos sustabdymas, apribojimas arba nutraukimas

1. [iterpti NCB pavadinimg] sustabdo arba nutraukia galimybg pasinaudoti
dienos paskola, jei jvyksta vienas i§ $iy jsipareigojimy nevykdymo jvykiy:

a) subjekto pagrindiné PLS [jterpti NCB pavadinimag] yra sustabdyta arba uzda-
ryta;

b) atitinkamas subjektas nebetenkina kurio nors i§ 10 straipsnyje nustatyty
dienos paskolos teikimo reikalavimy;

c) teismas ar kita kompetentinga institucija priima sprendimg taikyti dalyviui
veiklos nutraukimo procediira arba paskirti jam likvidatoriy ar panasy parei-
giing, arba taikyti bet kokia kita panaSia procediira;

d) dalyvio 1éSos yra jSaldytos ir (arba) joms taikomos kitos Sajungos nustatytos
priemonés, kuriomis apribojama dalyvio galimybé naudoti savo léSas;

e) buvo sustabdytas ar panaikintas dalyvio tinkamumas buti sandorio $alimi
Eurosistemos pinigy politikos operacijose.

2. [Iterpti NCB pavadinimg] gali sustabdyti arba nutraukti dienos paskolos
teikima, jei NCB sustabdo arba nutraukia dalyvio dalyvavima TARGET pagal
to NCB jgyvendinama I dalies 25 straipsnio 2 dalj.

3. [lterpti CB pavadinima] gali nuspresti sustabdyti, apriboti arba nutraukti
dienos paskolos teikimg dalyviui, jeigu, atsargumo sumetimais, dalyvis laikomas
kelianciu rizika.

I DALIS

Specialiosios  sqlygos, taikomos realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy
specialiosioms 1éSy sgskaitoms (RLAA SLS)

1 straipsnis

RLAA SLS atidarymas ir tvarkymas

1. [Iterpti CB pavadinimg] PLS turétojo prasymu atidaro ir tvarko vieng ar
daugiau RLAA SLS ir vieng ar daugiau subsaskaity, jei to reikia IS atsiskai-
tymui. Jei PLS turétojas laikosi SCT Inst schemos pagal pasirasyta SEPA
momentinio kredito pervedimo schemos laikymosi susitarimg, RLAA SLS (ir
jokios subsaskaitos) neatidaroma (-os) arba naudojama (-os) tik tuo atveju, jei
PLS turétojas yra ir iSlieka pasiekiamas bet kuriuo metu kaip TIPS SLS turétojas
arba kaip per TIPS SLS turétoja pasiekiama Salis.

2. Pagal 1 dalj atidarytos saskaitos turétojo (RLAA SLS turétojo) praSymu
[iterpti CB pavadinima] jtraukia RLAA SLS arba jos subsaskaita | atsiskaitymy
banko saskaity grupe, skirta IS atsiskaitymui. RLAA SLS turétojas pateikia
[iterpti CB pavadinima] visus reikiamus RLAA SLS turétojo ir IS nustatyta
tvarka pasiraSytus dokumentus.

3. RLAA SLS arba jos subsaskaitose neturi biti jokio neigiamo balanso.

4. Naktj subsaskaity balansas turi bati nulinis.
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5. RLAA SLS turétojas automatizuoty likvidumo pervedimo nurodymy apdo-
rojimo tikslais TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] paskiria vieng i§ savo RLAA
SLS. Ja paskirdamas RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB pavadinima] atlikti
automatizuotg likvidumo pervedima, kredituojant PLS, jei pagrindinéje PLS
nepakanka 1Sy mokéjimo nurodymams, priskiriamiems prie centrinio banko
operacijy, apmoketi.

6.  Dalyvis, turintis dvi ar daugiau RLAA SLS ir dvi ar daugiau PLS, auto-
matizuoty likvidumo pervedimo nurodymy apdorojimo tikslais TARGET-[jterpti
CB/3alies nuoroda] sistemoje paskiria vieng i§ savo RLAA SLS, kuri dar néra
paskirta pagrindine PLS, jei vienoje i§ jo kity PLS nepakakty léSy mokéjimo
nurodymams, priskiriamiems prie centrinio banko operacijy, jvykdyti.

2 straipsnis

Adresuojamojo BIC turétojai

1. RLAA SLS turétojai, kurie yra I dalies 4 straipsnio 1 dalies a arba b punk-
tuose arba 2 dalies e punkte nurodytos kredito jstaigos, gali jregistruoti adresuo-
jamojo BIC turétojus. RLAA SLS turétojai gali jregistruoti adresuojamojo BIC
turétojus, kurie laikosi SCT Inst schemos pagal pasiraSyta SEPA momentinio
kredito pervedimo schemos laikymosi susitarima, tik tada, jeigu tokie subjektai
yra pasiekiami kaip TIPS SLS turétojai arba kaip per TIPS SLS turétoja pasie-
kiamos $alys.

2. RLAA SLS turétojai, kurie yra I dalies 4 straipsnio 2 dalies a—d punktuose
nurodyti subjektai, kaip adresuojamojo BIC turétoja gali jregistruoti bet kurj tam
paciam juridiniam asmeniui priklausantj BIC.

3. Adresuojamo BIC turétojas gali pateikti ir gauti 1éSy pervedimo nurodymus
per RLAA SLS turétoja.

4. Adresuojamojo BIC turétojo negali jregistruoti daugiau kaip vienas RLAA
SLS turétojas.

5. Laikoma, kad adresuojamojo BIC turétojo pateiktus 1éSy pervedimo nuro-
dymus arba gautus 1éSy pervedimus pateiké arba gavo pats dalyvis.

6.  Dalyvis yra saistomas tokiy lésy pervedimo nurodymy ir bet kokiy kity
veiksmy, kuriy imasi adresuojamojo BIC turétojas, neatsizvelgiant j to dalyvio ir
tokio subjekto sutartiniy ar kitokiy susitarimy turinj ar bet kokj jy nesilaikyma.

3 straipsnis
Daugiaadresé prieiga
1. RLAA SLS turétojas, kuris yra I dalies 4 straipsnio 1 dalies a arba b punk-
tuose nurodyta kredito jstaiga, gali duoti leidima toliau nurodytoms kredito jstai-

goms ir filialams naudoti jo RLAA SLS tam, kad jos galéty tiesiogiai pateikti ir
(arba) gauti 1éSy pervedimo nurodymus daugiaadresés prieigos budu:

a) I dalies 4 straipsnio 1 dalies a arba b punktuose nurodytoms kredito jstai-
goms, kurios priklauso tai paciai banky grupei kaip RLAA SLS turétojas;

b) RLAA SLS turétojo filialams;

c) kitiems to paties juridinio asmens kaip RLAA SLS turétojas filialams arba
pagrindinei buveinei.
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2. Leidimas naudoti RLAA SLS daugiaadresés prieigos budu, kaip nurodyta
1 dalyje, suteikiamas 1 dalies a punkte nurodytiems subjektams, kurie laikosi
SCT Inst schemos pagal pasiraS§yta SEPA momentinio kredito pervedimo
schemos laikymosi susitarima, tik tada, jei tokie subjektai yra pasiekiami kaip
TIPS SLS turétojai arba kaip per TIPS SLS turétoja pasiekiamos Salys.

3. I dalies 7 straipsnis taikomas RLAA SLS turétojams, kurie suteikia prieiga
prie savo RLAA SLS daugiaadresés prieigos budu.

4 straipsnis

RLAA likvidumo pervedimo grupé

1. [Iterpti CB pavadinimg] RLAA SLS turétojo prasSymu likvidumo pervedimo
i§ RLAA SLS j§ RLAA SLS nurodymy apdorojimo tikslu sukuria RLAA likvi-
dumo pervedimo grupe.

2. [lterpti CB pavadinimg] RLAA SLS turétojo praSymu prideda vieng i
RLAA SLS turétojo RLAA SLS arba pasalina ja i§ esamos RLAA likvidumo
pervedimo grupés, sukurtos TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] arba kitoje
TARGET komponento sistemoje. Prie§ pateikdamas tokj prasyma, RLAA SLS
turétojas informuoja visus kitus tos RLAA likvidumo pervedimo grupés RLAA
SLS turétojus.

5 straipsnis
RLAA SLS ir jos subsaskaitose vykdomi pervedimai
1. Mok¢jimo j kitas RLAA SLS nurodymai ir 1éSy pervedimo j IS garantinio

fondo saskaitas nurodymai vykdomi per RLAA SLS TARGET-[jterpti CB/salies
nuorodg] sistemoje.

2. Su RLAA IS atsiskaitymo procediromis susij¢ ¢Sy pervedimo nurodymai
apmokami per RLAA SLS arba jos subsaskaitas TARGET-[jterpti CB/salies
nuoroda] sistemoje.

3. TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] sistemoje per RLAA SLS arba jos
subsgskaitas gali biiti vykdomi Sie pervedimai:

a) [jterpti, jei reikia] [léSy pervedimo nurodymai léSyjdéjimo arba isémimo
atvejul;

b) likvidumo pervedimo j kita RLAA SLS toje pacioje RLAA likvidumo perve-
dimo grupéje nurodymai;

¢) likvidumo pervedimo j TIPS SLS arba PLS nurodymai;
d) likvidumo pervedimai j vienos nakties indéliy saskaitg.
4. Likvidumo pervedimo j T2S SLS nurodymai gali biiti vykdomi per RLAA

SLS TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] sistema.

6 straipsnis

Likvidumo pervedimo nurodymai

1.  RLAA SLS turétojas likvidumo pervedimo nurodyma gali pateikti vienu i$
iy budy:

a) kaip nedelsiant vykdoma likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nuro-
dymas vykdyti skubiai;

b) kaip periodinj likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nurodymas pervesti
tam tikra suma periodiskai, kiekvieng darbo dieng, jvykus i§ anksto
apibréztam jvykiui.
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2. Periodinj likvidumo pervedimo nurodyma RLAA SLS turétojas gali jvesti
arba pakeisti bet kuriuo darbo dienos metu; jis jsigalioja kita darbo diena.

3. Skuby likvidumo pervedimo nurodyma RLAA SLS turétojas gali jvesti bet
kuriuo darbo dienos metu. Skuby likvidumo pervedimo nurodyma, kuris turi bati
apdorojamas pagal RLAA IS atsiskaitymo procediiras C arba D, atsiskaitymy
banko vardu taip pat gali jvesti atitinkama IS.

7 straipsnis

Taisyklémis grindZiami likvidumo pervedimo nurodymai

1. RLAA SLS turétojas savo RLAA SLS gali nustatyti zemiausig ir (arba)
auksciausig sumos riba:

a) nustatydamas auks$ciausiag sumos riba ir pasirinkes taisyklémis grindziamag
likvidumo pervedimo nurodyma RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB
pavadinimg], kad tuo atveju, jeigu apmokéjus mokéjimo nurodyma arba IS
pervedimo nurodyma, auk$Ciausia sumos riba pazeidziama, turi buti
vykdomas taisyklémis grindziamas likvidumo pervedimo nurodymas, pagal
kurj kredituojama to RLAA SLS turétojo paskirta PLS. Kredituota PLS gali
priklausyti kitam TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] sistemos dalyviui arba
kitai TARGET komponento sistemai;

b) jeigu RLAA SLS turétojas nustato Zemiausig sumos ribg ir pasirenka taisy-
klémis grindziamg likvidumo pervedimo nurodyma, tada tuo atveju, jeigu,
apmokéjus mokejimo nurodyma arba IS pervedimo nurodyma, Zemiausia
riba pazeidziama, inicijuojamas taisyklémis grindziamas likvidumo pervedimo
nurodymas, pagal kurj debetuojama PLS, kurig PLS turétojas leido debetuoti.
Debetuota PLS gali priklausyti kitam TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda]
sistemos dalyviui arba kitai TARGET komponento sistemai. Debetuojamos
PLS turétojas turi leisti, kad jo PLS buty debetuojama tokiu badu.

2. RLAA SLS turétojas gali leisti debetuoti savo RLAA SLS, jeigu vienoje ar
keliose nurodytose PLS TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] sistemoje arba
kitoje TARGET komponento sistemoje zemiausia sumos riba yra pazeista. Leis-
damas debetuoti savo RLAA SLS RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB pava-
dinimg] vykdyti taisyklémis grindziama likvidumo pervedimo nurodyma, pagal
kurj PLS kredituojama (-os) kaskart, kai virSijama Zemiausia sumos riba.

3. Jei RLAA SLS likvidumas yra nepakankamas skubiems mokéjimo nurody-
mams, IS pervedimo nurodymams arba didelio prioriteto mokéjimo nurodymams
i§ jos RLAA SLS apmokéti, RLAA SLS turétojas gali leisti, kad buty debetuo-
jama jo PLS, pagal 1 straipsnio 5 ir 6 dalis paskirta automatizuotiems likvidumo
pervedimo nurodymams.

8 straipsnis

Prioriteto taisyklés

1. Lésy pervedimo nurodymai yra apdorojami tokia eilés tvarka (mazéjancia
skubos tvarka):

a) skubis;

b) auksto prioriteto;

c) paprasti.

2. Prie skubiy automatiskai priskiriami $ie nurodymai:
a) IS pervedimo nurodymai;

b) likvidumo pervedimo nurodymai, jskaitant automatizuotus likvidumo perve-
dimo nurodymus;
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c) 1ésy pervedimo j IS techning saskaita nurodymai RLAA IS atsiskaitymo
procediiros D atveju.

3. Visi 2 dalyje nenurodyti 1éSy pervedimo nurodymai automatiskai priski-
riami prie paprasty nurodymy, iSskyrus mokéjimo nurodymus, kuriems RLAA
SLS turétojas savo nuozilira priskyré auksta prioriteta.

9 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymyvykdymas RLAA SLS

1. LeéSy pervedimo i§ RLAA SLS nurodymai apmokami i§ karto, kai priimami,
arba véliau, kaip nurodo RLAA SLS turétojas pagal 16 arba 17 straipsnius, visais
atvejais atsizvelgiant | Sias salygas:

a) jeigu mokétojo RLAA SLS pakanka likvidumo;

b) jeigu néra susidariusi tokio paties arba aukStesnio prioriteto 1éSy pervedimo
nurodymy eilé ir

c) jeigu laikomasi visy pagal 15 straipsnj nustatyty debeto limity.

2. Jeigu kuri nors i§ 1 dalies a—c punktuose nustatyty salygy 1ésy pervedimo
nurodymo atzvilgiu nejvykdoma, taikoma toliau iSdéstyta tvarka.

a) Automatizuoto likvidumo pervedimo nurodymo atveju [jterpti CB pavadi-
nima] nurodoma i§ dalies jvykdyti nurodyma ir, jeigu likvidumo pakanka,
vykdyti tolesnius likvidumo pervedimus, nevirSijant pradinio automatizuoto
likvidumo pervedimo nurodymo sumos.

b

~

Skubaus likvidumo pervedimo nurodymo atveju nurodymas atmetamas be
dalinio apmokeéjimo arba bet kokiy tolesniy bandymy apmokeéti, iSskyrus
atvejus, kai nurodyma inicijuoja IS, tokiu atveju nurodymas apmokamas
i§ dalies be jokiy tolesniy bandymy apmoketi.

c) Periodinio arba taisyklémis grindziamo likvidumo pervedimo nurodymo
atveju nurodymas apmokamas i§ dalies be jokiy tolesniy bandymy apmokéti.
Periodinio likvidumo pervedimo nurodymas, kuris yra vykdomas pagal priva-
lomas RLAA IS atsiskaitymo procediiras C arba D ir kuriam apmokéti RLAA
SLS 1é3y nepakanka, apmokamas visus nurodymus proporcingai sumazinant.
Periodinio likvidumo pervedimo nurodymas, kuris yra vykdomas pagal nepri-
valoma RLAA IS atsiskaitymo procediirag C ir kuriam apmokéti RLAA SLS
1éSy nepakanka, atmetamas.

3. Leésy pervedimo nurodymai, apmokeétini i§ RLAA SLS, isskyrus 2 dalyje
nurodytus nurodymus, jrasomi | eil¢ ir apdorojami pagal 10 straipsnyje nustatytas
taisykles.

10 straipsnis

Eilés valdymas ir atsiskaitymo optimizavimas

1. [ eile pagal 9 straipsnio 3 dalj jrasyti 1éSy pervedimo nurodymai, apmokeé-
tini i§ RLAA SLS, apdorojami atsizvelgiant j jy prioriteta. Pagal 2—5 dalis kiek-
vienoje 1éSy pervedimo nurodymy prioriteto kategorijoje ar pakategoréje principo

»pirmas ], pirmas i§* (FIFO) laikomasi taip:

a) skubis 1éSy pervedimo nurodymai: automatizuoti likvidumo pervedimo nuro-
dymai jrasomi j eile pirmieji. IS pervedimo nurodymai ir kiti skubis lésy
pervedimo nurodymai jrasomi | eile po ju;

b) auksto prioriteto 1éSy pervedimo nurodymai neapmokami, kol eiléje yra
skubiy 1ésy pervedimo nurodymy;
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c) paprasti 1é8y pervedimo nurodymai neapmokami, kol eiléje yra skubiy arba
auksto prioriteto 1Sy pervedimo nurodymy.

2. Moketojas gali pakeisti savo 1éSy pervedimo nurodymy, iSskyrus skubius
1ésy pervedimo nurodymus, prioriteta.

3. Mokeétojas savo 1é8y pervedimo nurodymy eilg gali perrikiuoti. Per klienty
ir tarpbankiniams mokéjimams skirtg atsiskaitymy laikotarpj, nurodyta V priedé-
lyje, mokétojas gali bet kuriuo metu perkelti tokius 1éSy pervedimo nurodymus
uz automatizuoty likvidumo pervedimo nurodymy arba | atitinkamos eilés galg.

4.  Siekdamas optimizuoti eilégje esan¢iy 1éSy pervedimo nurodymy apmokeé-
jima, [jterpti CB pavadinimg] gali:

a) taikyti I priedélyje apraSytas optimizavimo procediiras;

b) mazesnio prioriteto (ar tokio paties prioriteto, taciau véliau priimti) 1éSy perve-
dimo nurodymai gali biiti apmokami anks¢iau uz didesnio prioriteto (ar tokio
paties prioriteto, taciau véliau priimtus) 1éSy pervedimo nurodymus, jei yra
galima mazesnio prioriteto 1éSy pervedimo nurodymo ir gautiny mokéjimy
uzskaita ir mokeétojo 1ésy likutis dél to padidéty;

c) apmokéti paprastus 1éSy pervedimo nurodymus pirmiau uz kitus anksciau
priimtus paprastus mokéjimo nurodymus, jeigu pakanka léSy, nepaisant to,
kai tai gali pazeisti FIFO principa.

5. Kiti eil¢je esantys léSy pervedimo nurodymai atmetami, jei jy negalima
apmokeéti iki atitinkamai praneSimo riiSiai taikomo priémimo sustabdymo laiko,
kaip nurodyta V priedélyje.

6.  Taikomos I priedélyje iSdéstytos nuostatos del 1éSy pervedimo nurodymy
apmokeéjimo.

11 straipsnis

LéSy rezervavimo nurodymai

1. RLAA SLS turétojas gali nurodyti [jterpti CB pavadinima] rezervuoti nuro-
dyta 168y suma jo RLAA SLS vienu i$ iy budy:

a) einamuoju léSy rezervavimo nurodymu, kuris jsigalioja i§ karto einamaja
TARGET darbo dieng;

b) periodiniu 1éSy rezervavimo nurodymu, kuris turi bati jvykdomas kiekvienos
TARGET darbo dienos pradzioje.

2. RLAA SLS turétojas einamajam arba periodiniam 1&Sy rezervavimo nuro-
dymui priskiria vieng i§ $iy statusy:

a) auksto prioriteto: 1¢Sas leidziama naudoti skubiems arba auksto prioriteto 1ésy
pervedimo nurodymams;

b) skubaus prioriteto: 1ésas leidziama naudoti tik skubiems 1ésy pervedimo nuro-
dymams.

3. Tuo atveju, kai nerezervuoty 1éSy sumos nepakanka einamajam arba perio-
diniam 1é8y rezervavimo nurodymui jvykdyti, [jterpti CB pavadinima] i§ dalies
ivykdo rezervavimo nurodyma ir jam nurodoma vykdyti tolesnius rezervavimo
nurodymus, kol bus pasiekta rezervuotina likusi suma. Like nejvykdyti rezerva-
vimo nurodymai atmetami darbo dienos pabaigoje.
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4. PraSydamas rezervuoti nurodyta 1Sy suma skubiems 18y pervedimo nuro-
dymams, RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB pavadinima] auksto prioriteto
ir paprastus 1é8y pervedimo nurodymus apmokéti tik tada, jei atskaiCius skubiems
1é8y pervedimo nurodymams rezervuota suma, pakanka lésy.

5. Prasydamas rezervuoti nurodyta 168y sumg auksto prioriteto 1éSy pervedimo
nurodymams, RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB pavadinimg] paprastus
1ésy pervedimo nurodymus apmokéti tik tada, jei atskaiCius skubiems ir auksto
prioriteto 1ésy pervedimo nurodymams rezervuotg suma, pakanka 1&sy.

12 straipsnis

Mokéjimo atSaukimo nurodymas ir atsakymas

1.  RLAA SLS turétojas gali jvesti mokéjimo atSaukimo nurodyma, prasy-
damas atSaukti apmokétg mokéjimo nurodyma.

2. Mok¢jimo atSaukimo nurodymas peradresuojamas apmokéto mokéjimo
nurodymo gavéjui, kuris gali atsakyti teigiamai arba neigiamai. Teigiamas atsa-
kymas nereiSkia léSy grazinimo inicijavimo.

13 straipsnis

RLAA Kkatalogas

1. RLAA katalogas yra BIC, naudojamy informacijai nukreipti, sarasas, kurj
sudaro:

a) RLAA SLS turétojy IC;

b) visy daugiaadres¢ prieiga naudojanciy subjekty BIC;
¢) adresuojamojo BIC turétojy BIC.

2. RLAA katalogas atnaujinamas kasdien.

3. Jei RLAA SLS turétojas nereikalauja kitaip, jo BIC skelbiami RLAA kata-
loge.

4.  RLAA SLS turétojai gali platinti RLAA kataloga tik savo filialams ir
daugiaadres¢ prieigag naudojantiems subjektams.

5. RLAA SLS turétojai pripazjsta, kad [jterpti CB pavadinima] ir kiti CB gali
skelbti RLAA SLS turétojy pavadinimus ir BIC. Taip pat gali baiti skelbiami
adresuojamyjy BIC turétojy ar daugiaadres¢ prieiga naudojanciy subjekty pava-
dinimai ir BIC; RLAA SLS turétojai uztikrina, kad adresuojamojo BIC turétojai
ar daugiaadres¢ prieiga naudojantys subjektai duoty sutikima skelbti Siuos
duomenis.

14 straipsnis

LéSy pervedimo nurodymy apdorojimas sustabdymo arba nutraukimo
atveju

1. Jeigu RLAA SLS turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg] sistemoje nutraukiamas, [jterpti CB pavadinima] i§ to RLAA SLS
turétojo nepriima jokiy naujy léSy pervedimo nurodymy. Eiléje esantys leSy
pervedimo nurodymai, kaupiamieji (angl. warehoused) 1éSy pervedimo nuro-
dymai arba nauji 1éSy pervedimo nurodymai to RLAA SLS turétojo naudai
atmetami.

2. Jeigu RLAA SLS turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg] sistemoje yra sustabdomas kitais pagrindais, negu nurodyta I dalies
25 straipsnio 1 dalies a punkte, [jterpti CB pavadinima] saugo visus to RLAA
SLS turétojo gautinus ir mokétinus 1éSy pervedimo nurodymus jo RLAA SLS; jie
yra pateikiami apmokeéti tik tada, kai juos aiskiai priima RLAA SLS turétojo,
kurio dalyvavimas sustabdytas, CB.
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3. Jei RLAA SLS saskaitos turétojo dalyvavimas TARGET2-[jterpti CB/salies
nuorodg] sistemoje yra sustabdomas I dalies 25 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytais pagrindais, visi i§ to RLAA SLS turétojo RLAA SLS mokétini 1éSy
pervedimo nurodymai yra apdorojami tik remiantis jo atstovy, jskaitant kompe-
tentingos institucijos arba teismo paskirtus atstovus, pavyzdziui, RLAA SLS
turétojo nemokumo administratoriaus, nurodymais arba vykdytinu kompeten-
tingos institucijos ar teismo sprendimu, kuriame nurodoma, kaip 1éSy pervedimo
nurodymai turi biiti apdorojami. Visi gaunami &8y pervedimo nurodymai apdo-
rojami pagal 2 dalj.

15 straipsnis

LéSy limitai

1. RLAA SLS turétojas gali apriboti savo RLAA SLS esamy lésy naudojima
¢Sy pervedimo nurodymams apmokéti kity RLAA SLS atzvilgiu, iSskyrus bet
kurj i§ CB, nustatydamas dviSalius ar daugiasalius limitus. Tokie limitai gali bati
nustatyti tik paprasty mokéjimo nurodymy atzvilgiu.

2. Nustatydamas dvisalj limita, RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB pava-
dinimg], kad priimamas moké¢jimo nurodymas nebiity apmokamas, jei jo paprasty
moke¢jimo nurodymy, siun¢iamy j kito RLAA SLS turétojo RLAA SLS, suma,
atémus visy i§ tos RLAA SLS gaunamy skubiy, auk$to prioriteto ir paprasty
mokejimy suma, (grynoji dvisalé pozicija) virSyty §j dvisalj limita.

3. Bet kuriems santykiams, kuriems netaikomas dvisalis limitas, RLAA SLS
turétojas gali nustatyti daugiaSalj limitg. DaugiaSalis limitas gali buti nustatytas
tik tada, jeign RLAA SLS turétojas yra nustatgs bent viena dvisalj limita. Nusta-
tydamas daugiaSalj limita, RLAA SLS turétojas nurodo [jterpti CB pavadinima],
kad priimamas mokéjimo nurodymas nebiity apmokamas, jei jo paprasty moké-
jimo nurodymy, siunc¢iamy j visy kity RLAA SLS turétojy RLAA SLS, kurioms
néra nustatytas dviSalis limitas, suma, atémus visy i§ ty RLAA SLS gaunamy
skubiy, auksto prioriteto ir paprasty mokéjimy suma, (grynoji daugiasalé pozicija)
virSyty §j daugiasalj limitg

4. Limitai gali biti pakeisti realiu laiku ir jsigalioti i§ karto arba nuo kitos
darbo dienos. Jei limitas pakei¢iamas | nulj, jo ta pacig darbo dieng pakeisti
nebegalima. Naujas nustatytas dviSalis arba daugiasalis limitas taikomas tik
nuo kitos darbo dienos.

16 straipsnis

Dalyviy nurodymai dél apmokéjimo laiko

1. RLAA SLS turétojas gali nurodyti anks¢iausig terming, iki kurio mokéjimo
nurodymo apmokéti negalima, arba véliausig terming, po kurio mokéjimo nuro-
dymas bus atmetamas, atitinkamai naudodamas ankséiausio debeto laiko indika-
toriy arba véliausio debeto laiko indikatoriy, arba naudodamas abu indikatorius
gali nurodyti laiko intervalg, per kurj mokéjimo nurodymas bus apmokamas.
RLAA SLS turétojas taip pat gali véliausio debeto laiko indikatoriy naudoti tik
kaip jspéjimo indikatoriy. Tokiais atvejais atitinkamas mokéjimo nurodymas néra
atmetamas.

2. Jeigu likus 15 minuciy iki nurodyto véliausio debeto laiko mokéjimo nuro-
dymas vis dar néra apmokétas, apie tai atitinkamai praneSama RLAA SLS turé-
tojui.

17 straipsnis
IS anksto pateikti mokéjimo nurodymai
1. Mokéjimo nurodymai gali biiti pateikti ne anksciau kaip pries 10 kalendo-

riniy dieny iki nurodytos apmokéjimo datos (kaupiamieji (warehoused) mokéjimo
nurodymai).
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2. Kaupiamieji mokéjimo nurodymai priimami ir pateikiami vykdyti ta diena,
kuria RLAA SLS turétojas nurodo tos dienos atsiskaitymo laikotarpio, taikomo
klienty ir tarpbankiniams mokéjimams, pradzioje, kaip nurodyta V priedélyje. Jie
jraSomi | eile prie§ to paties prioriteto 168y pervedimo nurodymus.

18 straipsnis

Tiesioginis debetas

1.  RLAA SLS turétojas (mokétojas) gali duoti leidimg kitam RLAA SLS
turétojui (mokétojui) TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] arba kitoje TARGET
komponento sistemoje debetuoti RLAA SLS turétojo (mokétojo) RLAA SLS
tiesioginio debeto budu.

2. Kad tai buty galima padaryti, mokétojas pateikia iSankstinj leidimg [jterpti
CB pavadinimag], kuriuo suteikia [jterpti CB pavadinimag] teis¢, gavus galiojant]
tiesioginio debeto nurodyma, debetuoti mokétojo RLAA SLS.

3. Jeigu mokéjimo gavéjas gauna 1 dalyje nurodyta leidima, jis gali teikti
tiesioginio debeto nurodymus dél mokétojo RLAA SLS debetavimo juose nuro-
dyta suma.

4. RLAA SLS turétojas, kuris praso jtraukti jj i IS atsiskaitymy banko saskaity
grupg, laikomas suteikusiu leidima [jterpti CB pavadinima] debetuoti RLAA SLS
turétojo RLAA SLS ir subsaskaita, gavus galiojant] tos IS tiesioginio debeto
nurodyma.

19 straipsnis

Atsarginés mokéjimy funkcijos

Sutrikus mokéjimy infrastruktiirai, RLAA SLS turétojas gali prasyti [jterpti CB
pavadinimg] aktyvuoti atsargines mokéjimy funkcijas. Tai leidzia RLAA SLS
turétojui jvesti tam tikrus mokéjimo nurodymus naudojantis grafine naudotojo
sasaja (GVS).

20 straipsnis

Su subsaskaitose esanciomis 1éSomis susijusios uztikrinimo teisés

1. [Iterpti CB pavadinima] taiko [nurodyti jkeitimo metoda pagal taikyting
teising sistema] RLAA SLS turétojo subsaskaitos, atidarytos pagal atitinkamos
IS ir jos CB susitarimus dél su IS susijusiy mokéjimo nurodymy apmokéjimo
pagal RLAA IS atsiskaitymo procedira C, liku¢iui. Siuo likugiu uztikrinamas
7 dalyje nurodyto RLAA SLS turétojo isipareigojimas [jterpti CB pavadinima]
tokio atsiskaitymo atzvilgiu.

2. [lterpti CB pavadinimg], gaves ciklo pradzios prane$img, uztikrina, kad
RLAA SLS turétojo subsaskaitos likutis (jskaitant to likuc¢io padidéjimg ar suma-
7¢jima, mokéjimus pagal atsiskaitymus tarp sistemy kreditavus j subsaskaita ar
debetavus i§ jos arba j subsaskaitg kreditavus likvidumo pervedimus) tuo metu,
kai IS pradeda cikla, galéty buti naudojamas tik IS pervedimo nurodymams,
susijusiems su ta atsiskaitymo procedira C, apmokéti. [[terpti CB pavadinima]
gavus ciklo pabaigos pranesima, RLAA SLS turétojas gali naudoti subsaskaitos
likutj.
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3. [Iterpti CB pavadinimg], patvirtindamas RLAA SLS turétojo subsaskaitos
likutj, mokéjima IS garantuoja iki sumos, lygios to likucio sumai. Patvirtinus, kai
taikytina, liku¢io padidéjima arba sumazé&jima, kai mokéjimai pagal atsiskaitymus
tarp sistemy kredituojami j subsaskaita ar debetuojami i§ jos arba j subsaskaitg
kredituojami likvidumo pervedimai, garantija automatiskai padidinama arba
sumazinama mokéjimo sumos dydziu. Nepazeidziant nuostatos dél minéto garan-
tijos padidéjimo arba sumazéjimo, garantija yra neatSaukiama, besalygiska ir
sumokama pagal pirmg pareikalavimg. Jei [jterpti CB pavadinimg] néra IS CB,
laikoma, kad [jterpti CB pavadinimg] nurodyta suteikti minétg garantija IS CB.

4. Jeigu RLAA SLS turétojo atzvilgiu néra pradéty nemokumo byly, IS perve-
dimo nurodymai dél RLAA SLS turétojo atsiskaitymo jsipareigojimui kompen-
suoti vykdomi nenaudojant garantijos ir nesinaudojant atgreztinio reikalavimo j
RLAA SLS turétojo subsaskaitos likucio uztikrinima teise.

5. RLAA SLS turétojo nemokumo atveju IS pervedimo nurodymai dél RLAA
SLS turétojo atsiskaitymo jsipareigojimo apmokéjimo vykdomi pirmumo teise
garantija uztikrintu mokéjimu; todél nurodytos sumos nuraSymas nuo RLAA
SLS turétojo subsaskaitos (ir IS RLAA SLS techninés saskaitos kreditavimas)
taip pat apima [jterpti CB pavadinima] garantijos jsipareigojimo jvykdyma ir
RLAA SLS subsaskaitos likuc¢iui taikomos teisés | jkaita realizavima.

6.  Garantija nustoja galioti [jterpti CB pavadinimg] gavus ciklo pabaigos
pranesima, patvirtinantj, kad atsiskaitymas uzbaigtas.

7. RLAA SLS turétojas privalo atlyginti [jterpti CB pavadinima] bet koki
pastarojo atlikta mokeéjima, uztikrintg tokia garantija.

IV DALIS

Specialiosios sqlygos, taikytinos TARGET2-SECURITIES specialiosioms lésy
sqskaitoms (T2S SLS)

1 straipsnis

T2S SLS atidarymas ir tvarkymas

1. [Iterpti CB pavadinimg] PLS turétojo praSymu atidaro ir tvarko bent vieng
T2S SLS.

2. T2S SLS neleidziama turéti neigiamo balanso.

3. T2S SLS turétojas paskiria vieng PLS likvidumo pervedimo nurodymams
tarp T2S SLS apdoroti, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte. Paskirta
PLS gali bati laikoma TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] arba kitoje TARGET
komponento sistemoje ir gali priklausyti kitam dalyviui.

2 straipsnis

Vertybiniy popieriy saskaity ir T2S SLS jungtys

1. T2S SLS turétojas gali prasyti [jterpti CB pavadinima] susieti jo T2S SLS
su viena ar daugiau vertybiniy popieriy saskaity, turimy jo paties arba jo klienty
vardu, kurie turi vertybiniy popieriy saskaitas viename ar daugiau dalyvaujanciy
CVPD.

2. T2S SLS turétojai, susiedami savo T2S SLS su vertybiniy popieriy saskaita
(-omis) klienty vardu, kaip nustatyta 1 dalyje, yra atsakingi uz susiety vertybiniy
popieriy saskaity sarasSo sudarymg ir priezilirg ir, kai taikoma, kliento uztikrinimo
ikaitu parametro sukiirima.

3. Pateikus prasyma pagal 1 dalj laikoma, kad T2S SLS turétojas suteiké
igaliojimg CVPD, kuriame laikomos tokios susietos vertybiniy popieriy saskaitos,
debetuoti T2S SLS sumomis, gautomis i§ tose vertybiniy popieriy saskaitose
ivykdyty vertybiniy popieriy operacijy.
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4. 3 dalis taikoma neatsizvelgiant j jokius T2S SLS turétojo susitarimus su
CVPD ir (arba) vertybiniy popieriy saskaity turétojais.

3 straipsnis

T2S SLS vykdomi pervedimai

1.  TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] sistemoje per T2S SLS vykdomi Sie
pervedimai:

a) léSy mokéjimo nurodymai i§ T2S, jeigu T2S SLS turétojas paskyré atitin-
kamg (-as) vertybiniy popieriy saskaita (-as), kaip nurodyta 2 straipsnyje;

b) likvidumo pervedimo nurodymai j RLAA SLS, TIPS SLS arba PLS;

¢) likvidumo pervedimo nurodymai tarp T2S SLS, kurios priklauso tam paciam
dalyviui arba kuriy atzvilgiu pagal 1 straipsnio 3 dalj buvo paskirta ta pati
PLS;

d) lésy pervedimo nurodymai tarp [jterpti CB pavadinima] T2S SLS ir T2S SLS,
ypac pagal 10 straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Apmokéjimas pagal korporatyvinius veiksmus gali buti apdorojamas per
T2S SLS.

4 straipsnis

Likvidumo pervedimo nurodymai

T2S SLS turétojas likvidumo pervedimo nurodymus gali pateikti vienu i§ Siy
budy, t. y. kaip:

a) skuby likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nurodymas vykdyti skubiai;

b) periodinj likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nurodymas kiekvieng
darbo dieng jvykus i$ anksto nustatytam jvykiui pakartotinai vykdyti i) nuro-
dytos pervedimo sumos pervedimg arba ii) pervedimg siekiant sumazinti T2S
SLS balansg iki i§ anksto nustatyto lygio, kai sumazinimo suma pervedama j
RLAA SLS, TIPS SLS arba PLS;

c) i§ anksto nustatyta likvidumo pervedimo nurodyma, kuris yra nurodymas
kiekvieng darbo dieng jvykus i§ anksto nustatytam jvykiui vieng kartg atlikti
i) nurodytos pervedimo sumos pervedima arba ii) pervedimg siekiant suma-
zinti T2S SLS balansg iki i§ anksto nustatyto lygio, kai sumazinimo suma
pervedama j RLAA SLS, TIPS SLS arba PLS.

5 straipsnis

Likvidumo rezervavimas ir blokavimas

1. Dalyviai gali rezervuoti arba blokuoti likvidumg savo T2S SLS. Tai
nereiSkia atsiskaitymo garantijos bet kokios treciosios Salies atzvilgiu.

2. Dalyvis, prasydamas rezervuoti arba blokuoti likvidumo sumg, nurodo
[iterpti CB pavadinimg] Sia suma sumazinti naudotinas lésas.

3. Prasymas rezervuoti yra nurodymas, pagal kurj vykdomas rezervavimas, jei
naudotiny 1ésy yra lygiai tick arba daugiau nei rezervuotina suma. Jei naudotiny
1éSy yra maziau, jos yra rezervuojamos, ir trikumas gali buti padengiamas
gaunamu likvidumu tol, kol atsiranda pilna rezervacijos suma.
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4. PraSymas blokuoti yra nurodymas, pagal kurj vykdomas blokavimas, jei
naudotiny 1éSy yra lygiai tiek arba daugiau nei blokuotina suma. Jei naudotiny
1é8y yra maziau, jokia suma néra blokuojama ir praS§ymas blokuoti yra i§ naujo
pateikiamas tuomet, kai naudotiny 1éSy pakanka visai praSymo blokuoti sumai.

5. Bet kuriuo darbo dienos, kurig prasymas rezervuoti arba blokuoti likviduma
buvo apdorotas, metu dalyvis gali nurodyti [jterpti CB pavadinimg] atSaukti
rezervavimg arba blokavimg. Dalinis atSaukimas yra neleidziamas.

6.  Visi praSymai rezervuoti arba blokuoti likviduma pagal §j straipsnj pasi-
baigia darbo dienos pabaigoje.

6 straipsnis

Likvidumo pervedimo nurodymuy vykdymas T2S SLS saskaitose

1. Likvidumo pervedimo nurodymy apdorojimo laiko Zyma paskiriama pagal
ju gavimo seka.

2. Visi TARGET-[jterpti CB/8alies nuoroda] pateikti likvidumo pervedimo
nurodymai apdorojami laikantis ,,pirmas i, pirmas i8“ ((First In, First Out)
(FIFO)) principo, nenustatant prioriteto ar nekeiciant eiliSkumo.

3. Po to, kai likvidumo pervedimo nurodymas j TIPS SLS, PLS, RLAA SLS
arba T2S SLS buvo priimtas, kaip numatyta I dalies 17 straipsnyje, TARGET-
[iterpti CB/3alies nuorodg] patikrina, ar mokétojo T2S SLS yra pakankamai 1Sy
mokeéjimui atlikti. Jeigu 1Sy pakanka, likvidumo pervedimo nurodymas apmo-
kamas nedelsiant. Jeigu 1éSy nepakanka, taikomos §ios nuostatos:

a) skubaus likvidumo pervedimo nurodymo atveju nurodymas atmetamas be
dalinio apmokéjimo arba bet kokiy tolesniy bandymy apmoketi, iSskyrus
atvejus, kai juos inicijuoja tre€ioji Salis, nurodyta pagal I dalies 7 straipsnj;
tokiu atveju nurodymas apmokamas i§ dalies be jokiy tolesniy bandymy
apmokeéti;

b

~

i§ anksto nustatyto arba periodinio likvidumo pervedimo nurodymo atveju
nurodymas apmokamas dalinai be jokiy tolesniy bandymy apmokéti.

7 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymy apdorojimas sustabdymo arba nutraukimo
atveju

1. Nutraukus T2S SLS turétojo dalyvavimg TARGET-[jterpti CB/Salies
nuorodg], [iterpti CB pavadinimg] nepriima jokiy naujy 1éSy pervedimo nuro-
dymy i§ to T2S SLS turétojo.

2. Jei T2S SLS turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] yra
sustabdytas kitais pagrindais, nei nurodyti I dalies 25 straipsnio 1 dalies a punkte,
[iterpti CB pavadinima] saugo visus to dalyvio gautinus ir pateiktus 1éSy perve-
dimo nurodymus jo T2S SLS ir jie yra pateikiami atsiskaitymui tik tuomet, kai
juos specialiai priima sustabdytojo T2S SLS turétojo CB.

3. Jei T2S SLS saskaitos turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/salies
nuorodg] yra sustabdytas pagrindais, nurodytais I dalies 25 straipsnio 1 dalies
a punkte, visi to T2S turétojo T2S SLS pateikti 1éSy pervedimo nurodymai yra
apdorojami tik remiantis jo atstovy nurodymais, jskaitant tuos atstovus, kuriuos
paskyré kompetentinga institucija arba teismas, pavyzdziui, T2S SLS saskaitos
turétojo nemokumo administratorius arba remiantis vykdytinu kompetentingos
institucijos ar teismo sprendimu, kuriame yra nurodymai, kaip 1éSy pervedimo
nurodymai turi bati apdorojami. Visi gautini 1éSy pervedimo nurodymai apdoro-
jami pagal 2 dalj.



0202200912 — LT —20.11.2023 — 002.001 — 58

8 straipsnis

Tinkami subjektai automatinio jkeitimo atveju

1. [Iterpti CB pavadinimg] siiilo automatinio jkeitimo galimybg¢ T2S SLS
turétojui, kuriam pagal II dalies 10 straipsnj jis teikia dienos paskola, jei T2S
SLS turétojas to praso ir su salyga, kad tokiam dalyviui netaikomos Europos
Sajungos Tarybos arba valstybiy nariy pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 65 straipsnio 1 dalies b punkta, 75 straipsnj arba 215 straipsnj priimtos
ribojan¢ios priemonés, kuriy jgyvendinimas, [jterpti CB/Salies nuoroda]
nuomone, yra nesuderinamas su sklandziu TARGET veikimu].

2. Automatinis jkeitimas suteikiamas tik TARGET darbo diena, apribojamas ta
diena ir pratgsimas j vienos nakties paskolg negalimas.

9 straipsnis

Tinkamas jkaitas automatinio jkeitimo operacijoms

1. Automatinis jkeitimas uztikrinamas tinkamu jkaitu. Tinkamas jkaitas yra
sudarytas i§ to paties turto, kuris yra tinkamas Eurosistemos pinigy politikos
operacijoms, ir jam taikomos tokios pat vertinimo ir rizikos kontrolés taisykles,
kokios nustatytos [jterpti Gairiy (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) ketvirtaja dalj
igyvendinanciose nacionalinése nuostatose].

2. Be to, tinkamas jkaitas automatiniam jkeitimui:

a) [Iterpti, jei tinkama: gali biiti apribotas [jterpti CB pavadinimg], jiems ex ante
priémus sprendimg nejtraukti jkaito, kuris gali atitikti ,,glaudziy rySiy* krite-
rijy];

b) gali biti apribotas nejtraukiant tam tikro tinkamo turto, dél kurio nejtraukimo
ECB valdanciosios tarybos sprendimais euro zonos nacionaliniams centri-
niams bankams suteikta atitinkama diskrecijos teisé.

10 straipsnis

Paskolos suteikimas ir grazinimo procediira

1. Automatiniu jkeitimu gaunama paskola teikiama be paliikany.

2. Automatinj jkeitimg T2S SLS turétojas gali grazinti bet kuriuo paros metu.

3. Automatinis jkeitimas grazinamas ne véliau kaip V priedélyje nustatytu
laiku ir laikantis Sios tvarkos:

a) [iterpti CB pavadinima] pateikia grazinimo nurodyma, kuris apmokamas, jei
yra 1é8y likusiam automatiniam jkeitimui grazinti;

b) jei po a zingsnio jvykdymo T2S SLS liku¢io nepakanka likusiam automati-
niam jkeitimui grazinti, [jterpti CB pavadinimg], patikrina kitas T2S SLS, jo
jrasuose atidarytas tam paciam T2S SLS turétojui, ir perveda léSas i§ bet
kurios ar visy tokiy saskaity j T2S SLS, kurioje yra nejvykdyti grazinimo
nurodymai;
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¢) jei po a ir b zingsniy jvykdymo T2S SLS likucio nepakanka likusiam auto-
matiniam jkeitimui grazinti, laikoma, kad T2S SLS turétojas nurodé [jterpti
CB pavadinimg] pervesti jkaita, kuris buvo panaudotas likusiam automatiniam
ikeitimui gauti, j [jterpti CB pavadinima] jkaito saskaita. Po to [jterpti CB
pavadinimg] teikia likviduma likusiam automatiniam jkeitimui grazinti ir
nedelsdamas debetuoja atitinkama T2S SLS turétojo PLS;

d) [jterpti CB pavadinimag] taiko 1 000 eury baudg uz kiekvieng darbo diena, kai
taikoma viena arba kelios jkaito perkélimo priemonés pagal ¢ dalj. Bauda
nuskaitoma nuo atitinkamos ¢ punkte nurodytos T2S SLS turétojo pagrindinés
PLS.

11 straipsnis

Automatinio  jkeitimo galimybiy sustabdymas, apribojimas arba
nutraukimas

1. [iterpti CB pavadinimg] sustabdo ar nutraukia T2S SLS galimybg¢ pasinau-
doti automatiniu jkeitimu, jeigu jis sustabdo ar nutraukia to T2S SLS turétojo
galimybe¢ gauti dienos paskola pagal II dalies 13 straipsnj.

2. [jterpti CB pavadinima] apriboja T2S SLS turétojo prieiga prie automatinio
ikeitimo galimybiy, jeigu jis apriboja to T2S SLS turétojo galimybe¢ gauti dienos
paskola pagal II dalies 13 straipsnj. Tokiu atveju nustatytas limitas taikomas
bendrai automatinio jkeitimo ir dienos paskolos priemoniy sumai, o ne kiekvienai
atskirai.

V DALIS
Specialiosios sqlygos TARGET momentiniy mokéjimy vykdymo (TIPS)

specialiosioms léSy sgskaitoms (TIPS SLS)

1 straipsnis

TIPS SLS atidarymas ir tvarkymas

1. [Iterpti CB pavadinimg] PLS turétojo prasymu atidaro ir tvarko bent vieng
TIPS SLS.

2. TIPS SLS neleidziama turéti neigiamo balanso.

2 straipsnis

Pranesimy siuntimas ir gavimas

1. TIPS SLS turétojas gali siysti pranesimus:

a) tiesiogiai ir (arba)

b) per vieng ar daugiau nurodymus duodanciy Saliy.

2. TIPS SLS turétojas gauna praneSimus:

a) tiesiogiai; arba

b) per vieng nurodymus duodancia $alj.

3. I dalies 7 straipsnis taikomas TIPS SLS turétojui, kuris siuncia arba gauna
pranesimus per nurodymus duodancig Salj taip, lyg tas TIPS SLS turétojas siysty
arba gauty praneSimus tiesiogiai.
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3 straipsnis

Pasiekiamos Salys

1. TIPS SLS turétojas gali paskirti vieng ar daugiau pasiekiamy Saliy. Pasie-
kiamos Salys privalo laikytis SCT Inst schemos, pasiraS§ydamos SEPA momen-
tinio kredito pervedimo laikymosi susitarima.

2. TIPS SLS turétojas pateikia jrodymus [jterpti CB pavadinimg], kad kiek-
viena paskirta pasiekiama Salis laikosi SCT Inst schemos.

3. TIPS SLS turétojas pranesa [jterpti CB pavadinima], jei bet kuri paskirta
pasickiama $alis nebesilaiko SCT Inst schemos ir nedelsdamas imasi veiksmuy,
kad uzkirsti kelig pasiekiamai Saliai prisijungti prie TIPS SLS.

4. TIPS SLS turétojas gali leisti savo paskirtoms pasiekiamoms Salims
naudotis prieiga per vieng ar daugiau nurodymus duodanciy Saliy.

5. 1 dalies 7 straipsnis taikomas TIPS SLS turétojams, kurie paskiria pasie-
kiamas Salis.

6. TIPS SLS turétojas, paskyres pasiekiamg Salj, uztikrina, kad bet kuriuo

metu ta pasieckiama Salis biity prieinama praneSimams gauti.

4 straipsnis

TIPS SLS vykdomi pervedimai

1.  TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] per TIPS SLS vykdomi Sie perve-
dimai:

a) momentinio mokéjimo nurodymai,
b) mokéjimo grazinimo nurodymai;

¢) likvidumo pervedimo nurodymai j TIPS IS technines saskaitas, PLS, T2S SLS
arba RLAA SLS;

d) likvidumo pervedimo | subsgskaitas nurodymai;

e) likvidumo pervedimo j vienos nakties indéliy saskaitas nurodymai.

5 straipsnis

Skubiis likvidumo pervedimo nurodymai

TIPS SLS turétojas gali pateikti skubius likvidumo pervedimo nurodymus.

6 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymy vykdymas TIPS SLS

1. Lésy pervedimo nurodymy apdorojimo laiko Zyma priskiriama pagal jy
gavimo seka.

2. Visi TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] pateikti 1éSy pervedimo nuro-
dymai vykdomi laikantis ,,pirmas j, pirmas i§* ((First In, First Out) (FIFO))
principo, nenustatant prioriteto ar nekeiéiant eiliSkumo.

3. Po to, kai momentinio mokéjimo nurodymas buvo priimtas, kaip numatyta
I dalies 17 straipsnyje, TARGET-[jterpti CB/Salies nuorodg] patikrina, ar mokeé-
tojo TIPS SLS yra pakankamai 1éSy atsiskaitymui atlikti, ir taikomos Sios
nuostatos:

a) jeigu 1éSy nepakanka, momentinio mokéjimo nurodymas atmetamas;
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b) jeigu 1éSy pakanka, atitinkama suma rezervuojama tol, kol laukiama gavéjo
atsakymo. Gavéjui priémus, momentinio mokéjimo nurodymas apmokamas ir
tuo pat metu panaikinama rezervacija. Gavéjui atmetus arba laiku negavus
atsakymo, kaip numatyta SCT Inst schemoje, momentinio mokéjimo nuro-
dymas atmetamas ir tuo pat metu panaikinama rezervacija.

4.  Pagal 3 dalies b punkta rezervuotos léSos negali biiti naudojamos véles-
niems lésy pervedimo nurodymams apmokéti.

5. Nepazeidziant 3 dalies b punkto, [jterpti CB pavadinima] atmeta momen-
tinio mokéjimo nurodyma, jei momentinio mokéjimo nurodymo suma virsija bet
kokj taikoma kredito memorandumo balansg (KMB).

6.  Po to, kai skubus likvidumo pervedimo nurodymas buvo priimtas, kaip
numatyta [ dalies 17 straipsnyje, TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] patikrina,
ar mokétojo TIPS SLS yra pakankamai lésy. Jeigu 1éSy nepakanka, likvidumo
pervedimo nurodymas atmetamas.

7. Po to, kai mokéjimo grazinimo nurodymas buvo priimtas, kaip numatyta
I dalies 17 straipsnyje, TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] patikrina, ar TIPS
SLS, kurios yra debetuotinos, yra pakankamai 1&8y. Jeigu 1éSy nepakanka, mokeé-
jimo grazinimo nurodymas atmetamas. Jeigu 1éSy pakanka, mokéjimo grazinimo
nurodymas apmokamas nedelsiant.

8. Nepazeidziant 7 dalies, TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] atmeta mokeé-
jimo grazinimo nurodymus, jeigu mokéjimo grazinimo nurodymo suma virsija
bet kokj taikyting KMB.

7 straipsnis
Mokéjimo atSaukimo nurodymas
1. TIPS SLS turétojas gali pateikti mokéjimo atSaukimo nurodyma.
2. Mok¢jimo atSaukimo nurodymas peradresuojamas apmokéto momentinio

moke¢jimo nurodymo gavéjui, kuris gali atsakyti pateikdamas mokéjimo grazi-
nimo nurodymg arba atsisakyma grazinti.

8 straipsnis

TIPS katalogas

1. TIPS katalogas yra BIC, naudojamy informacijai nukreipti, sarasas, kurj
sudaro Siy subjekty BIC:

a) TIPS SLS turétojy;

b) pasiekiamos Saliy.

2. TIPS katalogas atnaujinamas kasdien.

3. TIPS SLS turétojai TIPS kataloga gali platinti tik savo filialams, savo
paskirtoms pasiekiamoms S$alims ir savo nurodymus duodan¢iomis $alims. Pasie-
kiamos Salys TIPS kataloga gali platinti tik savo filialams.

4. Konkretus BIC TIPS kataloge nurodomas tik viena karta.

5. TIPS SLS turétojai pripazjsta, kad [jterpti CB pavadinima] ir kiti CB gali
skelbti jy pavadinimus ir BIC. Be to, [jterpti CB pavadinima] ir kiti CB gali

skelbti TIPS SLS turétojy paskirty prieinamy Saliy pavadinimus ir BIC ir TIPS
SLS turétojai uztikrina, kad prieinamos Salys buty dave sutikima tai skelbti.

9 straipsnis
MPL duomeny saugykla
1. Centrinéje mobiliyjy pakaitiniy identifikatoriy nustatymo (angl. Mobile

Proxy Lookup, MPL) duomeny saugykloje yra nurodytas pakaitinis identifikato-
rius — IBAN priskyrimo lentelé MPL paslaugos teikimo tikslais.
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2. Kiekvienas pakaitinis identifikatorius gali biti susietas tik su vienu IBAN.
IBAN gali biiti susietas su vienu ar keliais pakaitiniais identifikatoriais.

3. 1 dalies 28 straipsnis taikomas MPL duomeny saugykloje saugomiems
duomenims.

10 straipsnis
Lésy pervedimo nurodymy vykdymas sustabdymo arba iSimtinio

dalyvavimo nutraukimo atveju

1. Nutraukus TIPS SLS turétojo dalyvavimg, TARGET-[jterpti CB/salies
nuoroda], [jterpti CB pavadinima] nepriima jokiy naujy 1éSy pervedimo nuro-
dymy tokiam TIPS SLS turétojui arba i§ tokio TIPS SLS turétojo.

2. Jeigu TIPS SLS turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda]
sustabdomas del kity priezasCiy, nei nurodytos I dalies 25 straipsnio 1 dalies
a punkte, [jterpti CB pavadinima]:

a) atmeta visus gaunamus 1éSy pervedimo nurodymus;

b) atmeta visus pateiktus 1éSy pervedimo nurodymus arba

c) atmeta tiek gaunamus, tiek pateiktus 1éSy pervedimo nurodymus

3. Jeigu TIPS SLS turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda]
sustabdomas deél 1 dalies 25 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty priezasciy,
[iterpti CB pavadinimg] atmeta visus jo gautinus ir pateiktus 1éSy pervedimo
nurodymus.

4. [Iterpti CB pavadinima] apdoroja TIPS SLS turétojo, kurio dalyvavimas
TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] sustabdytas arba nutrauktas pagal I dalies
25 straipsnio 1 arba 2 dalj ir dél kurio [jterpti CB pavadinimag] rezervavo léSas
TIPS SLS pagal 6 straipsnio 3 dalies b punkta iki sustabdymo ar nutraukimo,
momentinio mokéjimo nurodymus.

VI DALIS

Specialiosios nuostatos ir sqlygos, taikomos iSorinéms sistemoms (IS),
naudojancioms realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy iSorinés sistemos
(RLAA 1S) atsiskaitymo procediirg

1 straipsnis

IS techniniy saskaity atidarymas ir tvarkymas bei RLAA IS atsiskaitymo
procediiry naudojimas

1. [Iterpti CB pavadinima] IS praSymu gali atidaryti ir tvarkyti vieng ar
daugiau RLAA IS techniniy saskaity, kad palaikyty RLAA IS atsiskaitymo
procediiras.

2. RLAA IS technin¢je saskaitoje negali biiti neigiamo balanso.

3. RLAA IS techninés ataskaitos RLAA kataloge neskelbiamos.

4. IS pasirenka bent vieng i$ toliau nurodyty atsiskaitymo proceduiry IS perve-
dimo nurodymams tvarkyti:

a) RLAA IS A atsiskaitymo procediira;
b) RLAA IS B atsiskaitymo procediira;
¢) RLAA IS C atsiskaitymo procediira;
d) RLAA IS D atsiskaitymo procediira;
e) RLAA IS E atsiskaitymo procediira.

5. 3,4,5, 6 ir 7 straipsniuose nustatytos taisyklés atitinkamai taikomos IS A,
B, C, D ir E atsiskaitymo procediroms.



0202200912 — LT —20.11.2023 — 002.001 — 63

6.  RLAA IS atsiskaitymo procediiros vykdomos V priedélyje nustatytu laiku.

7. IS praso [jterpti CB pavadinima] sukurti atsiskaitymy banko saskaity grupe.

8. IS siuncia IS pervedimo nurodymus tik j saskaitas, jtrauktas j atsiskaitymy
banko saskaity grupe, nurodyta 7 dalyje.

2 straipsnis

IS pervedimo nurodymuy prioritetas

Visiems IS pervedimo nurodymams s automatiSkai suteikiamas prioritetas
,,skubus®.

3 straipsnis

RLAA IS A atsiskaitymo procediira

1. IS praso specialios RLAA IS techninés saskaitos IS pervedimo nurodymy
vykdymui naudojant A atsiskaitymo procediirg. Tokios saskaitos likutis dienos
pabaigoje yra lygus nuliui.

2. IS gali prasyti atidaryti IS garantiniy 1éSy saskaitg atsiskaitymui, susijusiam
su ,atsiskaitymo laikotarpio paslauga, palaikyti. IS garantiniy léSy saskaitos
likuc¢iai naudojami IS pervedimo nurodymams apmokeéti, jei atsiskaitymy banko
RLAA SLS nepakanka turimy 1&8y. IS garantiniy 1éSy saskaitg gali turéti [jterpti
CB pavadinimg], IS arba reikalavimus atitinkantis dalyvis. IS garantiniy lésy
saskaita neskelbiama RLAA kataloge.

3. IS pateikia IS pervedimo nurodymus kaip paketa vienoje rinkmenoje,
kuriame debeto suma turi atitikti kredity suma.

4. [Iterpti CB pavadinimg] pirmiausia bando apmokéti IS pervedimo nuro-
dymus, pagal kuriuos debetuojamos atsiskaitymy banky RLAA SLS ir kredituo-
jama iSorinés sistemos RLAA IS techniné sgskaita. Tik apmokéjes visus tokius IS
pervedimo nurodymus (jskaitant galimag RLAA IS techninés saskaitos finansa-
vimg i$ IS garantiniy &8y saskaitos), [jterpti CB pavadinimg] bando apmokéti IS
pervedimo nurodymus, pagal kuriuos debetuojama RLAA IS techniné saskaita ir
kredituojamos atsiskaitymy banky RLAA SLS.

5. Jei IS pervedimo nurodymas debetuoti atsiskaitymy banko RLAA SLS yra
eiléje, [jterpti CB pavadinimg] informuoja atsiskaitymy bankg transliaciniu prane-
Simu.

6. Jei IS garantiniy léSy saskaita buvo atidaryta ir atsiskaitymy bankas neturi
pakankamai 1é8y savo RLAA SLS, IS gali pavesti [jterpti CB pavadinima] akty-
vuoti garantiniy 1éSy mechanizmg pateikdama prasyma debetuoti IS garantiniy
lésy saskaita ir kredituoti RLAA IS techning saskaita. Jei IS garantiniy 1éSy
saskaitoje néra pakankamai léSy atsiskaitymui uzbaigti, atsiskaitymo procediira
nevykdoma.

7. Jei atsiskaitymo procedtira dél kokios nors priezasties, jskaitant kaip nuro-
dyta 6 dalyje, nejvykdoma, [jterpti CB pavadinimg] atmeta visus 3 dalyje nuro-
dytoje vienoje rinkmenoje esancius IS pervedimo nurodymus, uz kuriuos nebuvo
atsiskaityta, ir anuliuoja visus IS pervedimo nurodymus, uz kuriuos jau atsiskai-
tyta.

8. IS pranesama apie jvykdyta arba nejvykdyta atsiskaityma.

9. IS gali pasirinkti Sias paslaugas:

a) ,informacinio laikotarpio paslauga, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje;
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b) ,.atsiskaitymo laikotarpio” paslauga, kaip nurodyta 8 straipsnio 3 dalyje.

4 straipsnis

RLAA IS B atsiskaitymo procediira

1. IS praso specialios RLAA IS techninés saskaitos IS pervedimo nurodymy
vykdymui naudojant B atsiskaitymo procediirg. Tokios saskaitos likutis dienos
pabaigoje yra lygus nuliui.

2. IS gali prasyti atidaryti IS garantiniy &Sy saskaitg atsiskaitymui, susijusiam
su ,atsiskaitymo laikotarpio paslauga, palaikyti. IS garantiniy 1éSy saskaitos
likuc¢iai naudojami IS pervedimo nurodymams apmokéti, jei atsiskaitymy banko
RLAA SLS nepakanka turimy 1&8y. IS garantiniy 1éSy saskaitg gali turéti [jterpti
CB pavadinimg], IS arba reikalavimus atitinkantis dalyvis. IS garantiniy lésy
saskaita neskelbiama RLAA kataloge.

3. IS pateikia IS pervedimo nurodymus kaip paketa vienoje rinkmenoje,
kuriame debeto suma turi atitikti kredity suma.

4. B atsiskaitymo procediira vykdoma pagal principg ,,visiSkai arba nieko®.
[Iterpti CB pavadinima] stengiasi tuo pat metu apmokéti visus IS pervedimo
nurodymus, pagal kuriuos debetuojama atsiskaitymy banky RLAA SLS ir kredi-
tuojama iSorinés sistemos RLAA IS techniné saskaita ir visus IS pervedimo
nurodymus, pagal kuriuos debetuojama RLAA IS techniné saskaita ir kredituo-
jamos atsiskaitymy banky RLAA SLS. Jei vienas ar daugiau IS pervedimo nuro-
dymy negali baiti apmoketi, visi IS pervedimo nurodymai jtraukiami j eile ir
taikomas optimizavimo algoritmas, ir apie tai informuojami atsiskaitymy bankai.

5. Jei IS garantiniy 1éSy saskaita buvo atidaryta ir atsiskaitymy bankas neturi
pakankamai 1éSy savo RLAA SLS, IS gali pavesti [jterpti CB pavadinimg] akty-
vuoti garantiniy 168y mechanizma pateikdama praSyma debetuoti IS garantiniy
¢Sy saskaita ir kredituoti RLAA IS techning saskaita. Jei IS garantiniy lésy
saskaitoje néra pakankamai léSy atsiskaitymui uzbaigti, atsiskaitymo procediira
nevykdoma.

6.  Jei atsiskaitymo procesas dél kokios nors priezasties, jskaitant 5 dalyje
nurodyta priezastj, nejvykdomas, [jterpti CB pavadinimg] atmeta visus 3 dalyje
nurodytoje vienoje rinkmenoje esancius neapmokétus IS pervedimo nurodymus.

7. IS praneSama apie atsiskaitymo uzbaigima arba sutrikima.

8. IS gali pasirinkti Sias paslaugas:

a) ,informacinio laikotarpio paslauga, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje;

b) ,.atsiskaitymo laikotarpio paslauga, kaip nurodyta 8 straipsnio 3 dalyje.

5 straipsnis

RLAA IS C atsiskaitymo procediira

1. C atsiskaitymo procedira palaikomas atsiskaitymas naudojant paskirtas
lésas subsgskaitose. IS praso specialios RLAA IS techninés saskaitos IS perve-
dimo nurodymy vykdymui naudojant C atsiskaitymo procediirg. Tokios saskaitos
likutis dienos pabaigoje yra lygus nuliui. Si RLAA IS technin¢ saskaita taip pat
gali buti naudojama IS pervedimo nurodymy vykdymui pagal E atsiskaitymo
procediira.

2. IS wuztikrina, kad kiekvienas atsiskaitymy bankas atidaryty bent vieng
subsaskaitg, kuri IS bus naudojama tik Sios atsiskaitymo procediaros tikslais.
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3. [Iterpti CB pavadinimg] kiekviena TARGET darbo dieng automatiskai
pradeda privalomg C atsiskaitymo procediira pagal V priedélyje nustatyta tvar-
karastj, kurig vykdant pradedamas atsiskaitymas uz tuos periodinius likvidumo
pervedimo nurodymus, nustatytus privalomai C atsiskaitymo procedirai, debe-
tuojant atsiskaitymy banky RLAA SLS ir kredituojant 2 dalyje nurodyta subsas-
kaita.

4. C atsiskaitymo procediira uzbaigiama pateikiant pranes$ima apie procediiros
pabaiga, kurj IS gali siysti bet kuriuvo metu iki tarpbankiniy mokéjimy sustab-
dymo laiko, kaip nustatyta V priedélyje. Jeigu IS iki to nutraukimo laiko neis-
siunCia praneSimo apie procediiros pabaiga, [iterpti CB pavadinimg] uzbaigia
procediirg tuo sustabdymo laiku.

5. Uzbaigus privalomg C atsiskaitymo procediira, likvidumas automatiskai
pervedamas i$ 2 dalyje nurodytos subsaskaitos | RLAA SLS.

6.  Jei privaloma C atsiskaitymo procediira yra uzbaigta, IS bet kuriuo metu iki
tarpbankiniy mokéjimy sustabdymo laiko, kaip nustatyta V priedélyje, gali
pradéti neprivaloma procediira, pagal kuria apmokami periodiniai likvidumo
pervedimo nurodymai, parengti vykdyti pagal neprivalomg C atsiskaitymo proce-
dirg, debetuojant atsiskaitymy banko RLAA SLS ir kredituojant jo RLAA
subsaskaitg. IS gali pradéti ir uzbaigti vieng ar kelias i§ eilés pasirenkamas
procediras iki tarpbankiniy mokéjimy sustabdymo laiko. Uzbaigus neprivaloma
C atsiskaitymo procediirg, likvidumas automatiskai pervedamas i§ 2 dalyje nuro-
dytos subsgskaitos | RLAA SLS.

7. Privalomg C atsiskaitymo procediira ir bet kurig vélesn¢ neprivalomg C
atsiskaitymo procediirg gali sudaryti vienas ar keli ciklai.

8. Bet kuriuvo metu pradéjusi privaloma arba neprivalomg C atsiskaitymo
procediirg IS gali pradéti cikla iSsiysdama pranesima apie ciklo pradzig. Prasi-
déjus ciklui, likvidumo pervedimai i§ 2 dalyje nurodytos subsaskaitos negali bati
atliekami iki to laiko, kai IS i§siuncia praneSima apie ciklo pabaiga. Balansas gali
biiti pakeistas ciklo metu dél atsiskaitymy tarp sistemy mokéjimy arba jei atsis-
kaitymy bankas perveda likviduma j savo subsaskaita. [Jterpti CB pavadinima]
pranesa IS apie likvidumo sumazéjimag arba padidéjima subsaskaitoje dél atsis-
kaitymy tarp sistemy mokeéjimy. Jei IS to praso, [jterpti CB pavadinima] taip pat
pranesa jai apie padidéjusj likviduma subsaskaitoje dél atsiskaitymy banko likvi-
dumo pervedimo nurodymuy.

9. IS gali pateikti IS pervedimo nurodymus kaip paketa vienoje ar keliose
rinkmenose, kol ciklas yra atidarytas. LéSy pervedimo nurodymai gali biiti susij¢
su bet kuriuo i§ $iy sandoriy:

a) atsiskaitymy banky subsgskaity debetavimu ir RLAA IS techninés saskaitos
kreditavimu;

b) RLAA IS techninés saskaitos debetavimu ir atsiskaitymy banky subsaskaity
kreditavimu;

c) RLAA IS techninés sagskaitos debetavimu ir atsiskaitymy banky RLAA SLS
kreditavimu.

10.  [Iterpti CB pavadinimg] nedelsdamas atsiskaito uz tuos IS pervedimo
nurodymus, uz kuriuos galima atsiskaityti. IS pervedimo nurodymai, uz kuriuos
negali biti atsiskaitoma nedelsiant, jtraukiami j eil¢ ir taikomas optimizavimo
algoritmas. Bet kokie IS pervedimo nurodymai, kurie ciklo uzbaigimo metu licka
neapmokéti, atmetami.
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11. IS ne véliau kaip iki ciklo pabaigos praneSama apie atskiry IS pervedimo
nurodymy statusa.

6 straipsnis

RLAA IS D atsiskaitymo procediira

1. Pagal RLAA IS D atsiskaitymo procediirg palaikomas atsiskaitymas naudo-
jant iSankstinj finansavima. IS praso specialios RLAA IS techninés saskaitos IS
pervedimo nurodymy vykdymui naudojant D atsiskaitymo procediira.

2. RLAA IS techninése saskaitose balansas yra tik nulinis arba teigiamas.
Likvidumas gali likti RLAA IS techninéje saskaitoje per naktj, uz ji bus
mokamas atlyginimas, kaip nustatyta I dalies 12 straipsnio 2 dalyje.

3. [lterpti CB pavadinimg] pranesa IS apie likvidumo pervedimus, kuriais
debetuojamos atsiskaitymy banky RLAA SLS ir kredituojama RLAA IS techniné
saskaita. Sie likvidumo pervedimai gali biiti atlickami kiekvienga TARGET darbo
dieng pagal V priedélyje nustatyta tvarkarastj. IS gali jvesti skubius likvidumo
pervedimo nurodymus, kuriais debetuojama RLAA IS techniné saskaita, ir kredi-
tuojamos atsiskaitymo banky RLAA SLS.

7 straipsnis

RLAA IS E atsiskaitymo procediira

1. Pagal RLAA IS E atsiskaitymo procediirg palaikomas dviSalis atsiskaitymas
ir individualus IS pervedimo nurodymy tvarkymas. DviSaliam atsiskaitymui IS
gali naudoti E atsiskaitymo procediira be RLAA IS techninés saskaitos. IS praso
specialios RLAA IS techninés saskaitos IS pervedimo nurodymy vykdymui
naudojant E atsiskaitymo procediira, jei ji pasirenka individualy IS pervedimo
nurodymy tvarkyma. Sios RLAA IS techninés saskaitos likutis dienos pabaigoje
yra lygus nuliui. Si RLAA IS techniné saskaita taip pat gali bati naudojama C
atsiskaitymo procedirai.

2. IS gali pateikti IS pervedimo nurodymus kaip paketa vienoje ar keliose
rinkmenose tarp:

a) atsiskaitymy banky RLAA SLS ir RLAA IS techninés saskaitos, jei naudo-
jama, ir

b) atsiskaitymy banky RLAA SLS.

IS atsako uz tai, kad buty uztikrinta teisinga IS pervedimo nurodymy seka
rinkmenoje, kad biity uztikrintas sklandus atsiskaitymas.

3. [Iterpti CB pavadinima] nedelsdamas atsiskaito uz tuos IS pervedimo nuro-
dymus, uz kuriuos galima atsiskaityti. Pervedimo nurodymai, kurie negali biiti
ivykdyti i§ karto, turi biiti jraSomi | eilg. Jei IS pervedimo nurodymas debetuoti
atsiskaitymy banko RLAA SLS yra eiléje, atsiskaitymy bankas informuojamas
transliaciniu pranes$imu.

4. IS gali pasirinkti Sias paslaugas:

a) ,,informacinio laikotarpio paslauga, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalyje;

b) ,atsiskaitymo laikotarpio® paslauga, kaip nurodyta 8 straipsnio 3 dalyje.

5. IS pranesama apie pateikty atskiry IS pervedimo nurodymy statusa.
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8 straipsnis

Informacinis laikotarpis ir atsiskaitymo laikotarpis

1. ,Informacinio laikotarpio paslauga leidzia IS informuoti savo atsiskaitymy
bankus apie likviduma, kurio reikia sékmingam atsiskaitymui uztikrinti. Si nepri-
valoma paslauga leidzia IS nustatyti laikotarpj iki RLAA IS pervedimo nuro-
dymy atsiskaitymo pradzios. Tuo laikotarpiu atsiskaitymy banko praSymu IS gali
atSaukti vieng RLAA IS pervedimo nurodyma (RLAA IS E atsiskaitymo proce-
diiros atveju) arba rinkmenas (RLAA IS A ir B atsiskaitymo procediiry atveju).
IS taip pat gali prasyti [jterpti CB pavadinima] atlikti tokj atSaukimg jos vardu.

2. Jeigu IS arba [jterpti CB pavadinima] jos vardu atSaukia atskirus IS perve-
dimo nurodymus (RLAA IS E atsiskaitymo procediirai) arba rinkmenas (RLAA
IS A ir B atsiskaitymo procedtroms) ,,informaciniu laikotarpiu®, RLAA IS perve-
dimo nurodymy vykdymas anuliuojamas.

3. Atsiskaitymo laikotarpio paslauga leidzia IS apibrézti laikotarpj, iki kurio
gali biti atsiskaityta uz RLAA IS pervedimo nurodymus. Si paslauga yra batina
garantiniy &8y saskaitos naudojimo salyga ir neprivaloma naudojant IS technines
saskaitas.

4. Atsiskaitymo laikotarpiu IS arba [jterpti CB pavadinimg] jos vardu gali
atSaukti vieng RLAA IS pervedimo nurodyma (RLAA IS E atsiskaitymo proce-
diros atveju) arba rinkmenas (RLAA IS A ir B atsiskaitymo procediiry atveju),
kurios neturi galutinio statuso, ir taikomos §ios nuostatos:

a) jei RLAA IS E atsiskaitymo procedira naudojama dvisaliam atsiskaitymui,
atitinkami IS pervedimo nurodymai atSaukiami;

b) jei RLAA IS E atsiskaitymo procediira néra naudojama dviSaliam atsiskai-
tymui, arba jei RLAA IS A atsiskaitymo procediiros metu nepavyksta atlikti
viso atsiskaitymo, visi byloje esantys apmokéti IS pervedimo nurodymai
atSaukiami, o visi atsiskaitymy bankai ir IS informuojami transliaciniu prane-
$imu.

c) jei taikoma RLAA IS B atsiskaitymo procediira, visas atsiskaitymas nejvyksta,
o visi atsiskaitymy bankai bei IS informuojami transliaciniu pranesimu.

9 straipsnis

Atsiskaitymas tarp sistemuy

1. Atsiskaitymas tarp sistemy leidzia IS kredituoti kitos IS RLAA IS techning
saskaitg arba kitos IS atsiskaitymy banko subsaskaitg ir yra prieinamas IS, taikan-
¢ioms RLAA IS C arba D atsiskaitymo procediira.

2. [lterpti CB pavadinima] IS praSymu leidzia atlikti atsiskaitymus tarp
sistemy tarp tos IS ir kitos IS TARGET-[jterpti Salies nuoroda/CB pavadinima]
arba kitos TARGET komponento sistemos. Prasancioji IS pateikia [jterpti CB
pavadinima] kitos IS leidimag.

3. Atsiskaitymas tarp sistemy gali bati inicijuojamas tik jei abi IS yra pradé-
jusios atsiskaitymo procediirg. Be to, jei atsiskaityma tarp sistemy inicijuoja IS,
naudojanti RLAA IS C atsiskaitymo procediira, tai $iai IS taip pat turi buti
atidarytas atsiskaitymo ciklas.

4. IS, naudojanti RLAA IS C atsiskaitymo procediira, atsiskaitymo tarp
sistemy kontekste IS pervedimo nurodymus pateikia tik atskirai, kad debetuoty
vieno i§ savo IS atsiskaitymy banky subsaskaita. Pagal $iuos IS pervedimo nuro-
dymus buty kredituojama gaunanciojo IS atsiskaitymy banko subsaskaita, jei
gaunancioji IS taiko RLAA IS C atsiskaitymo procediirg, arba kredituojama
gaunanciosios IS RLAA IS techniné saskaita, jei ta IS taiko RLAA IS D atsis-
kaitymo procediirg.
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5. IS, naudojanti RLAA IS D atsiskaitymo procediira, atsiskaitant tarp
sistemy, IS pervedimo nurodymus pateikia tik atskirai, kad debetuoty savo
RLAA IS techning saskaita. Pagal §iuos IS pervedimo nurodymus bty kredituo-
jama gaunanciojo IS atsiskaitymy banko subsgskaita, jei gaunancioji IS taiko
RLAA IS C atsiskaitymo procediira, arba kredituojama gaunanciosios IS
RLAA IS techniné saskaita, jei ta IS taiko RLAA IS D atsiskaitymo procediira.

Abiem IS, naudojanCioms atsiskaityma tarp sistemy, transliaciniu praneSimu
pranesama apie IS pervedimo nurodymy jvykdyma arba atmetima.

10 straipsnis
Sustabdymo arba nutraukimo pasekmés
Jei IS naudojimasis IS atsiskaitymo procediromis sustabdomas arba nutrau-
kiamas IS pervedimo nurodymy atsiskaitymo ciklo metu, [jterpti CB pavadinima]
gali uzbaigti atsiskaitymo ciklg.
VII DALIS

Specialiosios  sqlygos iSorinéms  sistemoms, naudojancioms TARGET
momentiniy mokéjimy (TIPS) iSorinés sistemos atsiskaitymo procediirqg (TIPS
kaip atsiskaitymo procediira)

1 straipsnis
TIPS IS techninés saskaitos atidarymas ir tvarkymas

1. IS, kuri vykdo momentinius mokéjimus pagal SCT schemg arba beveik
momentinius mokéjimus savo apskaitos knygose, prasymu [jterpti CB pavadi-
nima] gali atidaryti ir tvarkyti vieng ar daugiau TIPS IS techniniy saskaity.

2. TIPS IS techninéje saskaitoje neleidziama turéti neigiamo balanso.

3. ISorin¢ sistema naudoja TIPS IS techning saskaita reikiamam likvidumui,
kurj jos tarpuskaitos nariai atidéjo savo pozicijoms finansuoti, surinkti.

4. ISorin¢ sistema gali pasirinkti gauti praneSimus apie jos TIPS techninés
saskaitos kreditavima ir debetavimg. Jei iSoriné sistema pasirenka Sig paslauga,
pranesimas pateikiamas i§ karto po TIPS IS techninés saskaitos debetavimo arba
kreditavimo.

5. ISoriné sistema gali siysti momentinio mokéjimo nurodymus ir mokéjimo
grgzinimo nurodymus bet kuriam TIPS SLS turétojui arba TIPS IS techninés
saskaitos turétojui. [Soriné sistema gauna ir apdoroja momentinio mokéjimo nuro-
dymus, mokéjimo atSaukimo nurodymus ir mokéjimo grazinimo nurodymus i$
bet kurio TIPS SLS turétojo arba TIPS IS techninés saskaitos turétojo.

2 straipsnis

PraneSimy siuntimas ir gavimas
1. TIPS IS techninés saskaitos turétojas gali siysti praneSimus:
a) tiesiogiai;
b) per vieng ar daugiau nurodymus duodanciy Saliy.
2. TIPS IS techninés saskaitos turétojas gauna pranesimus:
a) tiesiogiai arba

b) per vieng nurodymus duodancia $alj.
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3. I dalies 7 straipsnis taikomas TIPS IS techninés saskaitos turétojui, kuris
siuncia arba gauna praneSimus per nurodymus duodancia Salj taip, lyg tas TIPS
IS techninis turétojas siysty arba gauty praneSimus tiesiogiai.

3 straipsnis

Skubiis likvidumo pervedimo nurodymai

TIPS IS techninés saskaitos turétojas gali pateikti skubius likvidumo pervedimo
nurodymus.

4 straipsnis

Lésy pervedimo nurodymu apdorojimas TIPS IS techninése saskaitose

1. Leésy pervedimo nurodymy apdorojimo laiko Zyma priskiriama pagal jy
gavimo seka.

2. Visi TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] pateikti 1éSy pervedimo nuro-
dymai apdorojami laikantis ,,pirmas j, pirmas i8“ ((First In, First Out) (FIFO))
principo, nenustatant prioriteto ir nekeiciant eiliSkumo.

3. Po to, kai momentinio mokéjimo nurodymas buvo priimtas, kaip numatyta
I dalies 17 straipsnio 1 dalyje, [iterpti CB pavadinima] patikrina, ar mokétojo
TIPS IS techningje saskaitoje yra pakankamai 1éSy atsiskaitymui atlikti ir
taikomos §ios nuostatos:

a) jeigu l1éSy nepakanka, momentinio mokéjimo nurodymas atmetamas;

b) jeigu 1éSy pakanka, atitinkama suma rezervuojama tol, kol laukiama gavéjo
atsakymo. Gavéjui sutikus, momentinio mokéjimo nurodymas apmokamas ir
kartu panaikinamas rezervavimas. Gavéjui atmetus arba laiku negavus atsa-
kymo, kaip numatyta SCT Inst schemoje, momentinio mokéjimo nurodymas
atmetamas ir tuo pat metu panaikinama rezervacija.

4.  Pagal 3 dalies b punkta rezervuotos léSos negali biti naudojamos véles-
niems lésy pervedimo nurodymams apmokéti.

5. Nepazeidziant 3 dalies b punkto, [jterpti CB pavadinimg] atmeta momen-
tinio mok¢jimo nurodyma, jeigu momentinio mokéjimo nurodymo suma virsija
bet kokj taikyting kredito memorandumo balansg (KMB).

6.  Po to, kai likvidumo pervedimo nurodymas i§ TIPS IS techninés saskaitos |
TIPS SLS buvo priimtas, kaip nustatyta I dalies 17 straipsnio 1 dalyje, [jterpti
CB pavadinimg] patikrina, ar mokétojo TIPS IS techningje saskaitoje yra pakan-
kamai lésy. Jeigu 1éSy nepakanka, likvidumo pervedimo nurodymas atmetamas.
Jeigu 1éSy pakanka, likvidumo pervedimo nurodymas apmokamas nedelsiant.

7. Po to, kai mokéjimo grazinimo nurodymas buvo priimtas, kaip numatyta
I dalies 17 straipsnyje, [jterpti CB pavadinima] patikrina, ar mokétojo TIPS IS
techninéje saskaitoje, kuri turi bati debetuojama, yra pakankamai 1ésy. Jeigu ey
nepakanka, mokéjimo grazinimo nurodymas atmetamas. Jeigu 1éSy pakanka,
mokéjimo grazinimo nurodymas apmokamas nedelsiant.

8. Nepazeidziant 7 dalies, [jterpti CB pavadinima] atmeta mokéjimo grazinimo
nurodyma, jeigu mokéjimo grazinimo nurodymo suma virsija bet kokj taikyting
KMB.

5 straipsnis

Mokéjimo atSaukimo nurodymas

1. TIPS IS techninés saskaitos turétojas gali pateikti mokéjimo atSaukimo
nurodyma.
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2. Mokéjimo atSaukimo nurodymas peradresuojamas apmokéto momentinio
mokéjimo nurodymo gavéjui, kuris gali atsakyti pateikdamas mokéjimo grazi-
nimo nurodyma arba atsisakyma grazinti.

6 straipsnis

TIPS IS atsiskaitymo procediira

TIPS IS atsiskaitymo procediira veikia V priedélyje nustatytu laiku.

7 straipsnis

Per TIPS IS techning saskaita pasiekiamos Salys

1. TIPS IS techninés saskaitos turétojas gali paskirti vieng ar daugiau pasie-
kiamy $aliy. Pasiekiamos Salys privalo laikytis SCT Inst schemos, pasirasydamos
SEPA momentinio kredito pervedimo laikymosi susitarima, ir jei jos yra pasie-
kiamos TARGET kaip RLAA SLS turétojai, adresuojamojo BIC turétojai arba
subjektai, nurodyti I1I dalies 3 straipsnio 1 dalies a punkte, kuriems buvo duotas
leidimas naudoti RLAA SLS daugiaadresés prieigos btidu, jos privalo turéti TIPS
SLS arba turi bati pasiekiamos per TIPS SLS.

2. TIPS IS techninés sgskaitos turétojas pateikia jrodymus [jterpti CB pavadi-
nimg], kad kiekviena paskirta pasiekiama Salis laikosi SCT Inst schemos.

3. TIPS IS techninés saskaitos turétojas pranesa [jterpti CB pavadinima], jei
bet kuri paskirta pasiekiama Salis nebesilaiko SCT Inst schemos ir nedelsdamas
imasi veiksmy, kad uzkirsty kelig pasiekiamai Saliai prisijungti prie TIPS IS
techninés saskaitos.

4. TIPS IS techninés saskaitos turétojas gali leisti savo paskirtoms pasiekia-
moms $alims naudotis prieiga per vieng ar daugiau nurodymus duodanéiy Saliy.

5. I dalies 7 straipsnis taikomas IS, kurios paskiria pasiekiamas $alis.

6. TIPS IS techninés saskaitos turétojas, paskyres pasickiama Salj, uztikrina,
kad pasiekiama Salis visada buty pasiekiama praneSimams gauti.

8§ straipsnis

TIPS IS techninése saskaitose vykdomos operacijos

1.  TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda] TIPS IS techninése saskaitose
vykdomos $ios operacijos:

a) momentinio mokéjimo nurodymai,

b) mokéjimo grazinimo nurodymai;

¢) likvidumo pervedimo nurodymai j TIPS SLS.
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9 straipsnis

TIPS katalogas

1. TIPS katalogas yra BIC, naudojamy informacijai nukreipti, sarasas, kurj
sudaro:

a) TIPS SLS turétojy BIC;
b) pasiekiamy Saliy BIC.
2. TIPS katalogas atnaujinamas kasdien.

3. TIPS IS techniniy saskaity turétojai TIPS kataloga gali platinti tik savo
paskirtoms pasiekiamoms Salims ir savo nurodymus duodanc¢iomis Salims. Pasie-
kiamos $alys TIPS kataloga gali platinti tik savo filialams.

4. Konkretus BIC TIPS kataloge nurodomas tik vieng kartg.

5. TIPS IS techniniy saskaity turétojai pripazjsta, kad [jterpti CB pavadinima]
ir kiti CB gali skelbti TIPS techninés saskaitos turétojy paskirty pasiekiamy Saliy
pavadinimus ir BIC, ir TIPS IS techninés saskaitos turétojai uztikrina, kad priei-
namos $alys buty dave sutikimg tai skelbti.

10 straipsnis

MPL duomeny saugykla

1. Centrinéje mobiliyjy pakaitiniy identifikatoriy nustatymo (angl. Mobile
Proxy Lookup, MPL) duomeny saugykloje yra pakaitinis identifikatorius —
IBAN priskyrimo lentelée MPL paslaugos teikimo tikslais.

2. Kiekvienas pakaitinis identifikatorius gali biiti susietas tik su vienu IBAN.
IBAN gali biiti susietas su vienu ar keliais pakaitiniais identifikatoriais.

3. I dalies 28 straipsnis taikomas MPL duomeny saugykloje saugomiems
duomenims.

11 straipsnis

LéSy pervedimo nurodymuy vykdymas sustabdymo arba iSimtinio
dalyvavimo nutraukimo atveju

1. Nutraukus TIPS techninés saskaitos turétojo dalyvavimg TARGET-[jterpti
CB/3alies nuoroda] sistemoje, [jterpti CB pavadinima] nepriima jokiy naujy to
TIPS IS techninés saskaitos turétojo gaunamy arba siunciamy 1éSy pervedimo
nurodymy.

2. Jeigu TIPS IS techninés saskaitos turétojy dalyvavimas TARGET [jterpti
CB/3alies nuoroda] sistemoje yra sustabdomas dél kity priezasCiy, nei nurodyta
I dalies 25 straipsnio 1 dalies a punkte, [jterpti CB pavadinima]:

a) atmeta visus gaunamus 1éSy pervedimo nurodymus;
b) atmeta visus pateiktus 1éSy pervedimo nurodymus; arba
c) atmeta tiek gaunamus, tiek pateiktus 1ésy pervedimo nurodymus.

3. Jei TIPS IS techninés sgskaitos turétojo dalyvavimas TARGET-[jterpti
CB/salies nuoroda] yra sustabdytas I dalies 25 straipsnio 1 dalies a punkte nuro-
dytais pagrindais, sustabdyto TIPS IS techninés saskaitos turétojo CB atmeta
visus gaunamus ir siun¢iamus 1éSy pervedimo nurodymus.

4. [jterpti CB pavadinimg] apdoroja momentinio mokéjimo nurodymus TIPS
IS techninés saskaitos turétojo, kurio dalyvavimas TARGET-[jterpti CB/salies
nuoroda] sustabdytas arba nutrauktas pagal I dalies 25 straipsnio 1 arba 2 dalj
ir dél kurio [jterpti CB pavadinima] rezervavo lésas TIPS IS techninéje saskaitoje
pagal 4 straipsnio 3 dalies b punkta, iki sustabdymo ar nutraukimo.
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I PRIEDELIS

TECHNINES LESU PERVEDIMO NURODYMU APDOROJIMO
SPECIFIKACIJOS

Kartu su Suderintomis taisyklémis, 1éSy pervedimo nurodymy apdorojimui
taikomos Sios taisyklés:

1. Dalyvavimo TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda] testavimo reikala-
vimai

Kad galéty dalyvauti TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda], kiekvienas dalyvis
privalo atlikti testus, kad jrodyty savo techninius ir operacinius gebéjimus.

2. Saskaitos numeriai

Kiekviena dalyvio saskaita identifikuojama unikaliu iki 34 simboliy saskaitos
numeriu, kurj sudaro penkios dalys:

Pavadinimas Simboliy skaiius Turinys
Saskaitos rusis 1 M = JRO
R = RLAA SLS
C = T2S SLS
I = TIPS SLS

T = RLAA IS technin¢ saskaita

U = subsaskaita

A = TIPS IS techniné saskaita

G = IS Garantijy fondy saskaita

D = vienos nakties indéliy saskaita

X = nenumatyty atvejy saskaita

Centrinio banko $alies kodas 2 ISO salies kodas 3166-1
Valiutos kodas 3 EUR
BIC 11 Saskaitos turétojo BIC
Saskaitos pavadinimas Ne daugiau kaip | Laisvas tekstas (1)

17

(') Subsaskaitoms §i dalis turi prasidéti centrinio banko nustatytu 3 Zenkly IS kodu.

3. TARGET pranesimy siuntimo taisyklés

a) Kiekvienas dalyvis laikosi pranesimo struktiiros ir lauko specifikacijy, kaip
apibrézta atitinkamy naudotojo i§samiy funkciniy specifikacijy (UDFS) (angl.
User Detailed Functional Specifications, UDFS) 3 dalyje.

b) Prie visy tipy praneSimy, kurie yra apdorojami PLS, RLAA SLS (jskaitant
subsaskaitas), RLAA IS techninése saskaitose, IS garantiniy 1Sy saskaitose ir
T2S SLS, pridedamas verslo taikomosios programos pavadinimas:

Pranesimo rasis Aprasymas

head.001 Verslo  taikomosios  programos
pavadinimas

head.002 Verslo bylos pavadinimas
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4. TARGET apdorojamy prane$imy rasys

a) PLS apdorojamos Sios pranesimy rusys:

Pranesimo rusis Aprasymas

Administravimas (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Lésy valdymas (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction

camt.018 GetBusinessDayInformation

camt.019 ReturnBusinessDayInformation

camt.025 Receipt

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 Bz_kaoCustomerDebitCreditNotiﬁc-
ation

Mokéjimy tarpuskaita ir atsiskai-
tymas (pacs)

pacs.009 FinanciallnstitutionCreditTransfer

pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

b) RLAA SLS apdorojamos Sios pranesimy rusys, o kai aktualu RLAA IS tech-
ninése sgskaitose ir IS garantiniy fondy saskaitose:

Administravimas (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Lésy valdymas (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction
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camt.006 ReturnTransaction

camt.007 ModifyTransaction

camt.009 GetLimit

camt.010 ReturnLimit

camt.011 ModifyLimit

camt.012 DeleteLimit

camt.018 GetBusinessDayInformation

camt.019 ReturnBusinessDayInformation

camt.021 ReturnGeneralBusinessInformation

camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotific-
ation

camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

Moké¢jimy tarpuskaita ir atsiskai-
tymas (pacs)

pacs.002 PaymentStatusReport

pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 CustomerCreditTransfer

pacs.009 FinanciallnstitutionCreditTransfer
pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

Mokéjimy inicijavimas (pain)

pain.998 ASlInitiationStatus
pain.998 ASTransferNotice
pain.998 ASTransferInitiation
¢) T2S SLS apdorojamos §ios pranesimy rasys:
Pranesimo rusis ApraSymas

Administravimas (admi)

admi.005

ReportQueryRequest
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Pranesimo rasis

Aprasymas

admi.006 ResendRequestSystemEventNotificat-
ion
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Lésy valdymas (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction

camt.009 GetLimit

camt.010 ReturnLimit

camt.011 ModifyLimit

camt.012 DeleteLimit

camt.018 GetBusinessDayInformation

camt.019 ReturnBusinessDayInformation

camt.024 ModifyStandingOrder

camt.025 Receipt

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.051 LiquidityDebitTransfer

camt.052 BankToCustomerAccountReport

camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotific-
ation

camt.064 LimitUtilisationJournalQuery

camt.065 LimitUtilisationJournalReport

camt.066 IntraBalanceMovementInstruction

camt.067 IntraBalanceMovementStatusAdvice

camt.068 IntraBalanceMovementConfirmation

camt.069 GetStandingOrder

camt.070 ReturnStandingOrder

camt.071 DeleteStandingOrder

camt.072 IntraBalanceMovementModification-
Request

camt.073 IntraBalanceMovementModification-
RequestStatusAdvice

camt.074 IntraBalanceMovementCancellation-

Request
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Pranesimo rasis

Aprasymas

camt.075 IntraBalanceMovementCancellation-
RequestStatusAdvice

camt.078 IntraBalanceMovementQuery

camt.079 IntraBalanceMovementQueryRespon-
se

camt.080 IntraBalanceModificationQuery

camt.081 IntraBalanceModificationReport

camt.082 IntraBalanceCancellationQuery

camt.083 IntraBalanceCancellationReport

camt.084 IntraBalanceMovementPostingReport

camt.085 IntraBalanceMovementPendingRepo-

t

d) TIPS SLS ir TIPS IS techninése saskaitose apdorojamos Sios pranesimy rusys:

Pranesimo rasis

ApraSymas

Administravimas (admi)

pacs.002 FIToFIPayment Status Report
pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest

Lésy valdymas (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.011 ModifyLimit

camt.019 ReturnBusinessDayInformation

camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.052 BankToCustomerAccountReport

camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 Ba}nkToCustomerDebitCreditNotiﬁc-
ation

camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

acmt.010 AccountRequestAcknowledgement

acmt.011 AccountRequestRejection
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Pranesimo rasis Aprasymas

acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenan-
ceRequest

Pastovieji duomenys (reda)

reda.016 PartyStatusAdviceVO01

reda.022 PartyModificationRequestVO1

5. Tikrinimas dél dvigubo jraso

Visi 1é8y pervedimo nurodymai patikrinami dél dvigubo jraso, siekiant pasalinti
tuos 1éSy pervedimo nurodymus, kurie buvo pateikti daugiau negu vieng kartg
(duplicated cash transfer orders). 1Ssamesné informacija pateikta atitinkamos
VDES 1 dalies 3 skirsnyje.

6. Patvirtinimo taisyklés ir klaidy kodai

Prane$imai tvirtinami pagal Didelés vertés mokéjimy sistemy (angl. High Value
Payments Plus arba HVPS+) gaires dél praneS§imy patvirtinimy, nurodyty 1SO
20022 standarte, ir TARGET skirty patvirtinimy. I$samios patvirtinimo taisyklés
ir klaidy kodai atitinkamose VDFS dalyse aprasyti:

a) del PLS — CLV VDEFS 14 skyriuje;

b) dél RLAA SLS — RLAA VDEFS 13 skyriuje;

¢) dél T2S SLS — T2S VDFS 4.1 skyriuje.

Jei momentinio mokéjimo nurodymas arba mokéjimo grazinimo nurodymas
atmetamas dél bet kokios priezasties, TIPS SLS turétojas gauna mokéjimo
buisenos ataskaita (pacs.002), kaip aprasyta TIPS VDFS 4.2 dalyje. Jei likvidumo
mokejimo nurodymas atmetamas dél bet kokios priezasties, TIPS SLS turétojas
gauna atmetima (camt.025), kaip aprasyta TIPS VDFS 1.6 dalyje.

7. IS anksto nustatyti atsiskaitymo laikai ir jvykiai
RLAA SLS

a) Mokéjimo nurodymy, kuriuose vartojamas anksciausio debeto laiko indikato-
rius, atveju vartojama praneSimo dalis ,,/FromTime/*.

b) Moké¢jimo nurodymuy, kuriuose vartojamas véliausio debeto laiko indikatorius,
atveju galimi du variantai.

i) prane$simo dalis ,,RejectTime™: jeigu mokéjimo nurodymas negali buti
apmokétas iki nurodyto debeto laiko, mokéjimo nurodymas atmetamas;

i) pranes$imo dalis ,,TillTime*: jeigu mokéjimo nurodymas negali biti apmo-
kétas iki nurodyto debeto laiko, 1éSy pervedimo nurodymas neatmetamas,
bet jtraukiamas | atitinkama eile.

Abiem atvejais, jeigu mokéjimo nurodymas, kuriame vartojamas veliausio debeto
laiko indikatorius, néra apmokétas likus 15 minuciy iki jame nurodyto laiko, per
GVS automatiskai siunéiamas priminimas.

T2S SLS

a) Skubiems likvidumo pervedimo nurodymams specialios XML zymos nerei-
kalaujama.
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b) I8 anksto nustatyti likvidumo pervedimo nurodymai ir periodiniai likvidumo
pervedimo nurodymai atsiskaitymo dieng gali biiti inicijuojami tam tikru laiku
arba jvykus tam tikram jvykiui:

i) atsiskaitymui ~ tam  tikru  laiku = naudojama = XML Zyma
,» Time(/ExctnTp/Tm/)*;

ii

=

atsiskaitymui jvykus tam tikram jvykiui naudojama XML zyma ,,(Event-
Type/ExctnTp/Evt/)*“.

c¢) Periodiniy likvidumo pervedimo nurodymy galiojimo periodas nustatomas
tokiomis XML zymomis: ,,FromDate/VIdtyPrd/FrDt/* ir ,, ToDate/VIdtyPrd/-
ToDt/.

8. Lésy pervedimo nurodymy uzskaitos RLAA SLS

Siekiant palengvinti sklandy atsiskaityma, atliekami 1éSy pervedimo nurodymy
uzskaitos patikrinimai ir, jei reikia, iSpléstiniai uZzskaitos patikrinimai (abi
savokos apibréztos a ir b punktuose).

a) Atliekant uzskaitos patikrinima nustatoma, ar gavéjo 1éSy pervedimo nuro-
dymai, esantys skubiy arba, jei tai netaikoma, auksto prioriteto 1ésy pervedimo
nurodymy eiléje, gali buiti panaudoti uzskaitai su mokétojo 1ésy pervedimo
nurodymu atlikti (toliau — prieSprieSiniai 1éSy pervedimo nurodymai). Jei
priespriesinio 1éSy pervedimo nurodymo 1éSy nepakanka atitinkamam mokeé-
tojo 1ésy pervedimo nurodymui apmokéti, nustatoma, ar mokétojo RLAA SLS
saskaitoje yra pakankamai lésy.

b

~

Jei priespriesinio apmokéjimo patikrinimas rodo, kad toks apmokéjimas
nejmanomas, [jterpti CB pavadinima] gali taikyti iSpléstinj prieSprieSinio
apmokéjimo patikrinimg. ISpléstiniu prieSprieSinio apmokéjimo patikrinimu
nustatoma, ar yra priespriesinio 1é8y pervedimo nurodymy kurioje nors gavéjo
eiléje nepriklausomai nuo to, kada jie buvo jtraukti j eilg. Taciau, jeigu gavéjo
eil¢je yra didesnio prioriteto 1éSy pervedimo nurodymy, skirty kitiems
TARGET dalyviams, FIFO principas gali biiti netaikomas tik jei tokio pries-
priesinio 1ésy pervedimo nurodymo apmoké¢jimas padidinty gavéjo likviduma.

9. RLAA SLS ir subsaskaity optimizavimo algoritmai

Siekiant palengvinti sklandy mokéjimy srauty atsiskaityma, taikomi keturi algo-
ritmai. Daugiau informacijos galima rasti RLAA UDFS 2 dalyje.

a) Pagal ,,dalinio optimizavimo* algoritma [jterpti CB pavadinima]:

i) apskaiCiuoja ir patikrina kiekvienos atitinkamos RLAA SLS likvidumo
pozicijas, limitus ir rezervavima, ir

ii) jeigu vienos ar daugiau atitinkamos RLAA SLS suminé likvidumo pozicija
yra neigiama, i$skiria atskirus mokéjimo nurodymus, kol kiekvienos atitin-
kamos RLAA SLS suminé likvidumo pozicija tampa teigiama.

Po to, [jterpti CB pavadinimg] ir kiti susij¢ CB, jei yra pakankamai lésy, tuo
pac¢iu metu apmoka visus likusius 1éSy pervedimo nurodymus (iSskyrus
iipunkte aprasytus iSskirtus mokéjimo nurodymus) atitinkamy dalyviy
RLAA SLS saskaitose.

Isskirdamas mokéjimo nurodymus, [jterpti CB pavadinimg] pradeda nuo
RLAA SLS su didziausia neigiama sumine likvidumo pozicija ir nuo eilés
gale esandio maziausio prioriteto mokéjimo nurodymo. Sis atrankos procesas
taikomas tik trumpg laika, kurj [jterpti CB pavadinimg] nustato savo nuozitira.
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b) Pagal ,,daugybinio optimizavimo® algoritma [jterpti CB pavadinima]:

©)

d

=

e)

g

~

i) palygina dalyviy RLAA SLS poras, siekdamas nustatyti, ar eil¢je esantys
mokéjimo nurodymai gali biiti apmokeéti ty dviejy dalyviy RLAA SLS
esamomis léSomis ir laikantis $iy dalyviy nustatyty limity (pradedama
nuo RLAA SLS poros su maziausiu skirtumu tarp vienas kitam skirty
mok¢jimo nurodymy), o susijg(-¢s) CB tuo paciu metu jraso tuos moke-
jimus ty dviejy dalyviy RLAA SLS, ir

ii) jeigu RLAA SLS poros, aprasytos i punkte, atveju likvidumo nepakanka
dvisalei pozicijai apmokeéti, iSskiria atskirus mokéjimo nurodymus, kol
likvidumas tampa pakankamas. Siuo atveju susije CB tuo padiu metu
atlieka likusius mokéjimus, iSskyrus iSskirtuosius, abiejy dalyviy RLAA
SLS.

Atlikes patikrinimus, nurodytus i ir ii punktuose, [jterpti CB pavadinima]
patikrina daugiaSalio apmokéjimo pozicijas (tarp dalyvio RLAA SLS ir kity
dalyviy RLAA SLS, kuriy atzvilgiu yra nustatytas daugiagalis limitas). Siuo
tikslu mutatis mutandis taikoma i ir ii punktuose aprasSyta tvarka.

Pagal algoritma ,,dalinis optimizavimas su IS“, kuriuo palaikoma atsiskai-
tymo procedira B, [jterpti CB pavadinima] laikosi tos pacios procediiros kaip
dalinio optimizavimo algoritmo atveju, tik neisskiria IS pervedimo nurodymy
(IS, kuri vienu metu atlicka daugiasalius atsiskaitymus, t. y. RLAA IS atsis-
kaitymo procediira B, atveju).

Algoritmas ,,subsgskaity optimizavimas® naudojamas skubiy prioritetiniy IS
pervedimo nurodymy apmokéjimui dalyviy subsgskaitose optimizuoti. Naudo-
damas $§j algoritmg [jterpti CB pavadinima] apskai¢iuoja kiekvieno dalyvio
subsaskaitos bendra likvidumo pozicijg nustatydamas, ar visy eiléje esanciy
pateikty ir gautiny IS pervedimo nurodymy suma yra neigiama ar teigiama.
Jeigu §iy skai¢iavimy ir patikrinimy rezultatas kiekvienos atitinkamos subsas-
kaitos atzvilgiu yra teigiamas, [jterpti CB pavadinimg] ir kiti susije CB tuo
paciu metu atlieka visus mokéjimus atitinkamy dalyviy subsaskaitose. Jei Siy
skaiCiavimy ir patikrinimy rezultatas yra neigiamas, apmokéjimas neatlie-
kamas. Be to, taikant §j algoritma, nereikia atsizvelgti | jokius limitus ar
rezervavimg. Kiekvieno atsiskaitymy banko atveju apskaiCiuojama bendra
pozicija ir, jeigu visy atsiskaitymy banky pozicijos yra padengtos, apmokamos
visos operacijos. Operacijos, kurios néra padengtos, grazinamos j eile.

1ésy pervedimo nurodymai, jvesti po daugybinio optimizavimo algoritmo,
dalinio optimizavimo algoritmo arba dalinio optimizavimo su IS algoritmu,
vis tiek gali bati apmokéti nedelsiant, jei atitinkamy dalyviy pozicijos ir
RLAA SLS limitai yra suderinami ir su $iy nurodymy apmokéjimu, ir su
1ésy pervedimo nurodymy pagal esamg optimizavimo procediira apmokéjimu.

Dalinio optimizavimo algoritmas ir daugybinio optimizavimo algoritmas
taikomi i§ eilés nurodyta eilés tvarka. Jie netaikomi, jei vykdoma RLAA
SLS atsiskaitymo procedira B.

Algoritmai taikomi lanks¢iai, nustatant i§ anksto apibrézta laiko tarpa tarp
skirtingy algoritmy taikymo, kad tarp dviejy algoritmy veikimo bty uztik-
rintas minimalus laiko intervalas. Laiko seka kontroliuojama automatiskai.
Galimas rankinis reguliavimas.
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h) Mokéjimo nurodymas neperrikiuojamas (nekeiiama jo vieta eiléje) bei neat-
Saukiamas, kol jam taikomas algoritmas. PraSymai perrikiuoti ar atSaukti
mokéjimo nurodyma yra jtraukiami | eile ir joje laikomi, kol algoritmo
taikymas pabaigiamas. Jeigu atitinkamas mokéjimo nurodymas yra apmo-
kamas taikant algoritma, praSymai §j nurodyma perrikiuoti ar atSaukti pasali-
nami. Jei mokéjimo nurodymas neapmokétas, i dalyvio praSymus tuoj pat
atsizvelgiama.

10. Rysys
Dalyviai jungiasi prie TARGET vienu i§ Siy rezimy:

a) ,,Naudotojas programai® (U2A) rezimu: U2A rezimu dalyviai jungiasi per
GVS, kuri leidzia jiems atlikti veiklos funkcijas pagal atitinkamas jy prieigos
teises. Ji leidzia naudotojams jvesti ir iSsaugoti veiklos duomenis, taip pat
gauti veiklos informacijg. Atitinkamame naudotojo vadove pateikiama iSsami
informacija apie kiekviena veiklos funkcija, kuria galima naudotis atitinka-
moje GVS.

b

~

~Programa programai‘ (A2A) rezimu: A2A rezimu programinés jrangos taiko-
mosios programos palaiko rysj su TARGET keisdamosi pavieniais pranesi-
mais ir bylomis pagal jy atitinkamas prieigos teises ir prane$imy uzsakymo
bei nukreipimo konfigtiracija. A2A rySys tiek gaunamuy, tiek siun¢iamy prane-
$imy atveju palaikomas XML praneSimais, atitinkamais atvejais taikant ISO
20022 standartg.

Rysio rezimai iSsamiau aprasyti ESMIG VDFS.
11. VDFS ir naudotojo vadovas

ISsamesné informacija ir pavyzdziai, paaisSkinantys Sias taisykles, pateikiami
VDES ir kiekvienos paslaugos naudotojo vadovuose (8ie vadovai periodiskai
i$ dalies kei¢iami ir skelbiami [jrasyti atitinkamai] [jterpti CB pavadinimg] inter-
neto svetainéje] ir ECB interneto svetainéje angly kalba).
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b)

d)

a)

b)

I PRIEDELIS

TARGET KOMPENSAVIMO SCHEMA

Bendrieji principai

Jei jvyksta techniniai TARGET sutrikimai, dalyviai gali pateikti kompensa-
cijos reikalavimus pagal TARGET kompensavimo schema, apraSyta Siame
priedélyje.

Jei ECB valdancioji taryba nenusprendé kitaip, TARGET kompensavimo
schema netaikoma, jei techniniai TARGET sutrikimai atsiranda dél iSoriniy
ivykiy, kuriy atitinkami CB pagrjstai negali kontroliuoti, arba dél treCiyjy
asmeny veikimo ar neveikimo.

Kompensavimas pagal TARGET kompensavimo schema yra vienintelé
kompensavimo procediira techniniy TARGET sutrikimy atveju. Taciau daly-
viai, reikalaudami nuostoliy atlyginimo, gali naudoti kitas teisines priemones.
Jeigu dalyvis sutinka su kompensacija, siiloma pagal TARGET kompensa-
vimo schemg, tai kartu reiskia dalyvio neatSaukiamg sutikimg atsisakyti visy
reikalavimy dél ty 1ésy pervedimo nurodymy, uz kuriuos jis priima kompen-
sacija (jskaitant reikalavimus atlyginti netiesioginius nuostolius), kuriuos jis
gali turéti bet kurio CB atzvilgiu, o atitinkamo kompensacijos mokéjimo
gavimo faktas reiskia visiskg ir galutinj visy tokiy reikalavimy jvykdyma.
Dalyvis pagal TARGET kompensavimo schemg gautos sumos ribose uztik-
rina, kad atitinkami CB neturés tenkinti jokiy kity reikalavimy, kuriuos
pateiks bet kuris kitas dalyvis ar bet kuris kitas treciasis asmuo to 1éSy
pervedimo nurodymo ar to 1éSy pervedimo atzvilgiu.

Kompensacijos pasitilymo pateikimas nereiskia [jterpti CB pavadinimg] ar
bet kurio kito CB atsakomybés dél techniniy TARGET sutrikimy pripazi-
nimo.

Kompensacijos pasiiilymuy salygos

Mokétojas gali pateikti administracinio mokescio ir palikany kompensavimo
reikalavima, jei dél techniniy TARGET sutrikimy 1éSy pervedimo nurodymas
nebuvo apmokétas ta darbo diena, kurig jis buvo priimtas.

Gavejas gali pateikti administracinio mokescio reikalavima, jei dél techniniy
TARGET sutrikimy jis negavo léSy pervedimo, kurj jis tikéjosi gauti tam
tikrg darbo diena. Gavéjas taip pat gali pateikti reikalavima kompensuoti
paltkanas, jei yra patenkintos viena ar daugiau i$ Siy salygy:

i) dalyviy, kurie gali naudotis ribinio skolinimosi galimybe, atveju: dél
techniniy TARGET sutrikimy gavéjas naudojosi ribinio skolinimosi gali-
mybe ir (arba)

ii) visy dalyviy atveju: buvo techniskai nejmanoma pasinaudoti pinigy rinka
arba toks refinansavimas buvo nejmanomas dél kity objektyviai pagristy
priezasciy.

Kompensacijos apskaic¢iavimas

Kompensacijos pasiilymo mokétojui atveju:

i) administracinis mokestis yra 50 eury uz pirmg neapmokeétg 1éSy perve-
dimo nurodyma, 25 eurai uz kiekvieng i§ keturiy paskesniy tokiy perve-
dimo nurodymy ir 12,50 eury uz kiekvieng kita tokj léSy pervedimo
nurodymg. Administracinis mokestis kiekvienam gavéjui apskaiéiuo-
jamas atskirai;

ii) palikany kompensacija nustatoma taikant kiekvieng dieng nustatoma
bazing norma. Si baziné norma yra maZesnioji i§ euro trumpalaikio
skolinimosi paliikany normos (€STR) ir ribinio skolinimosi galimybés
paliikany normos. Baziné norma taikoma dél techniniy TARGET sutri-
kimy neapmokéto 1éSy pervedimo nurodymo sumai uz kiekvieng laiko-
tarpio dieng nuo faktinio arba, 2 dalies b punkto ii papunktyje nurodyty
1ésy pervedimo nurodymy atveju, planuoto léSy pervedimo nurodymo
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b)

a)

b)

d)

pateikimo dienos iki dienos, kurig 1é$y pervedimo nurodymas buvo arba
galéjo biti sékmingai apmokétas. Palikanos arba mokéjimai, atsiran-
dantys padéjus neapmokéty 1éSy pervedimo nurodymy léSas kaip indélj
Eurosistemoje, i§ kompensacijos sumos i$skai¢iuojami arba prie jos
pridedami;

iii) paliikany kompensacija nemokama, jeigu ir tiek, kiek neapmokety lésy
pervedimo nurodymy léSos buvo investuotos j rinka arba panaudotos
privalomyjy atsargy reikalavimams patenkinti.

Kompensacijos pasitlymo gavéjui atveju:

i) administracinis mokestis yra 50 eury uz pirma neapmokétg 1éSy perve-
dimo nurodyma, 25 eurai uz kiekviena i§ keturiy paskesniy tokiy perve-
dimo nurodymy ir 12,50 eury uz kiekviena kita tokj léSy pervedimo
nurodyma. Administracinis mokestis kiekvienam mokétojui apskaiciuo-
jamas atskirai;

ii

=

taikomas a punkto ii papunktyje nustatytas palikany kompensacijos skai-
¢iavimo metodas, taciau mokétinos palikany kompensacijos norma yra
lygi skirtumui tarp ribinio skolinimosi galimybés normos ir bazinés
normos, o kompensacijos dydis skaiCiuojamas nuo ribinio skolinimosi
galimybés sumos, panaudotos dél techniniy TARGET sutrikimy.

Procediiry taisyklés

Kompensacijos reikalavimas pateikiamas naudojant reikalavimo forma, kurig
galima rasti [jterpti CB pavadinimg] interneto svetainéje angly kalba
(zr. [jterpti nuoroda | CB interneto svetaing]). Mokétojai pateikia atskirg
reikalavimo formg kiekvieno gavéjo atzvilgiu, o gavéjai pateikia atskirg
reikalavimo formg kiekvieno mokétojo atzvilgiu. Reikalavimo formoje nuro-
dytai informacijai patvirtinti pridedama pakankama papildoma informacija ir
dokumentai. Konkretaus mokéjimo ar mokéjimo nurodymo atzvilgiu gali
buti pateiktas tik vienas reikalavimas.

Per keturias savaites nuo techniniy TARGET sutrikimy atsiradimo dalyviai
pateikia savo reikalavimo formas [jterpti CB pavadinima]. [[terpti CB pava-
dinimg] praSoma papildoma informacija ir jrodymai pateikiami per dvi
savaites nuo tokio praSymo pateikimo.

[Iterpti CB pavadinima] perzitri reikalavimus ir persiunéia juos ECB. Jei
ECB valdancioji taryba nenusprendzia kitaip ir neprane$a dalyviams, visi
gauti reikalavimai vertinami ir kompensacijos pasitlymai pateikiami ne
véliau kaip per 14 savaiciy nuo techniniy TARGET sutrikimy atsiradimo.

[Iterpti CB pavadinima] apie c¢ dalyje nurodyto vertinimo rezultatus pranesa
atitinkamiems dalyviams. Jei, atlikus vertinima, pateikiamas kompensacijos
pasitlymas, atitinkami dalyviai per keturias savaites nuo praneSimo apie tokj
pasiilyma gavimo kiekviename reikalavime nurodyto kiekvieno 1éSy perve-
dimo nurodymo atzvilgiu priima §j pasiiilyma arba jj atmeta, pasiraSydami
standartinj priémimo raSta (naudodami forma, kurig galima rasti [jterpti CB
pavadinima] tinklavietéje (zr. [jterpti nuoroda j CB tinklaviete]). Jei [iterpti
CB pavadinimg] tokio rasto negauna per keturias savaites, laikoma, kad
atitinkami dalyviai atmeté kompensacijos pasitilyma.

Gaves dalyvio rastg dél kompensacijos priémimo, [jterpti CB pavadinima]
atlicka kompensacijos moké¢jimus. Uz kompensacijos mokéjimus paliikanos
nemokamos.
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1I PRIEDELIS

NUOMONIU DEL GEBEJIMU IR SALIES PAVYZDINES SALYGOS

Nuomoniy dél TARGET dalyviuy gebéjimuy pavyzdinés salygos
[Iterpti CB pavadinima]

[adresas]

Dalyvavimas [sistemos pavadinimas]

[vieta]
[data]
Gerb. p.

Mes, [vidaus arba nepriklausomi] teisininkai, atstovaujantys [nurodyti dalyvio ar
dalyvio filialo pavadinimg] interesams, buvome paprasyti pateikti §ig nuomong
del klausimy, kylanciy dél [jurisdikcija, kurioje dalyvis yra jsteigtas, toliau —
jurisdikcija] teisés akty, susijusiy su [dalyvio pavadinimas] (toliau — dalyvis)
dalyvavimu [TARGET komponento sistemos pavadinimas] (toliau — Sistema).

Si nuomoné apima tuos [jurisdikcija] teisés aktus, kurie galiojo jos pateikimo
momentu. Tam, kad pagristume §ia nuomong, nenagrinéjome jokios kitos juris-
dikcijos teisés akty, Siuo atzvilgiu nereiskiame jokiy pastaby ir nedarome jokiy
iSvady. Visi toliau pateikti teiginiai ir i§vados pagal [jurisdikcijos] teisés aktus
taikomi vienodai tikslumo ir galiojimo pozitriu, nepriklausomai nuo to, ar pateik-
damas 1éSy pervedimo nurodymus ir gaudamas 1Sy pervedimus dalyvis veikia
per savo pagrinding buveing, ar per viena ar daugiau filialy, jsteigty valstybéje,
kurioje taikoma [jurisdikcija], arba kitose valstybése.

. ISNAGRINETI DOKUMENTALI

Siekdami pagrjsti §ig nuomone, mes i$nagrin¢jome:

1) dalyvio [nurodyti atitinkamus steigimo dokumentus], galiojanciy Sios
nuomongs pateikimo metu, patvirtintas kopijas;

2) [jei taikoma] iSrasa i§ [nurodyti atitinkamg jmoniy registra] ir i§ [jei taikoma]
[kredito jstaigy ar atitinkamg registra];

3) [tiek, kiek taikoma] licencijos ar kito dokumento, jrodancio dalyvio teis¢ teikti
bankines, investicines, 1éSy pervedimo ar kitas finansines paslaugas, laikantis
dalyvavimo TARGET prisijungimo kriterijy, [jurisdikcijoje], kopija;

4) [jei taikoma] dalyvio valdybos ar atitinkamo valdymo organo [jterpti data]
priimto nutarimo, jrodancio dalyvio sutikimg laikytis Sistemos dokumentuose
numatyty nuostaty (kaip apibrézta toliau), kopija ir

5) [nurodyti visus jgaliojimus ir kitus dokumentus, kuriuose nurodyta ar kurie
jrodo, kad asmuo arba asmenys, kurie pasiraSo atitinkamus Sistemos doku-
mentus (kaip apibrézta toliau) dalyvio vardu, turi tam teis¢];

ir visus kitus $iai nuomonei pateikti butinus arba tinkamus dokumentus, susiju-
sius su dalyvio jsteigimu, teisémis ir jgaliojimais (toliau — dalyvio dokumentai).

Siekdami pagristi §ig nuomone, mes taip pat iSnagrinéjome:
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1) [iterpti data] patvirtintas Sistemos [jterpti nuoroda i Suderintas dalyvavimo
TARGET salygas jgyvendinancias taisykles] (toliau — Taisyklés) ir

2) <.>

Taisyklés ir [...] toliau vadinami Sistemos dokumentais, o kartu su dalyvio
dokumentais — Dokumentais.

II. PRIELAIDOS

Pateikdami $ig nuomong, darome S$ias prielaidas apie Dokumentus:

1) mums buvo pateikti Sistemos dokumenty originalai arba tikros kopijos;

2) Sistemos dokumenty salygos ir juose numatytos teisés ir pareigos yra galio-
jancios ir teisiskai privalomos pagal [jterpti nuoroda j Sistemos valstybg narg]
teisg, kurig jie yra pasirinke taikytina, o pasirinkimas Sistemos dokumentams
taikyti [jterpti nuorodg j Sistemos valstybg¢ narg¢] teis¢ yra galimas pagal
[iterpti nuorodg j Sistemos valstybe narg] teisg;

3) Dalyvio dokumentai yra galiojantys ir teiséti, yra tinkamai patvirtinti, priimti
ar sudaryti ir, kai biitina, pateikti atitinkamy Saliy, ir

4) Dalyvio dokumentai yra teisiSkai privalomi Salims, kurioms jie skirti, o jy
salygos néra pazeistos.

III. NUOMONES DEL DALYVIO

A. Dalyvis yra juridinis asmuo, tinkamai jsteigtas ir jregistruotas arba kitaip
tinkamai jkurtas pagal [jurisdikcijos] teisg.

B. Dalyvis turi visus reikalingus juridinio asmens jgaliojimus jgyvendinti ir
vykdyti teises ir pareigas, numatytas Sistemos dokumentuose, kuriy Salimi
jis yra.

C. Dalyvio teisiy ir pareigy priémimas ar jgyvendinimas ir vykdymas pagal
Sistemos dokumentus, kuriy Salimi jis yra, jokiu bidu nepazeis jokiy [juris-
dikcijos] teisés akty nuostaty, taikomy dalyviui ar dalyvio dokumentams.

D. Dalyviui nereikia jokiy papildomy jgaliojimy, leidimy, sutikimy, dokumenty
pateikimy, registravimy, notaro ar kity patvirtinimy i§ [pagal jurisdikcija]
kompetentingy teismo ar valdzios, teisiniy ar valstybés institucijy dél
Sistemos dokumenty priémimo, galiojimo arba vykdymo arba teisiy ir pareigy
pagal juos jgyvendinimui.

E. Dalyvis émési visy butiny korporatyviniy veiksmy ir kity priemoniy, reika-
lingy pagal [jurisdikcijos] teise, kad jo pareigos pagal Sistemos dokumentus
buty teisétos, galiojancios ir saistancios.

Si nuomoné sudaryta joje nurodyta dieng ir skirta tik [jterpti CB pavadinima] ir
[dalyviui]. Jokie kiti asmenys negali remtis $§ia nuomone, o jos turinys negali biiti
atskleistas be misy iSankstinio raSytinio sutikimo jokiems kitiems asmenims,
iSskyrus numatytus jos gavéjus ir jy interesams atstovaujancius teisininkus, taip
pat Europos Centrinj Banka ir Europos centriniy banky sistemos nacionalinius
centrinius bankus [ir [jurisdikcijos] nacionalinj centrinj bankg / atitinkamas
valdymo institucijas].

Pagarbiai

[parasas]
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Saliy nuomoniy dél TARGET ne EEE dalyviams pavyzdinés salygos
[Iterpti CB pavadinima]

[adresas]

[sistemos pavadinimas]
[vieta]

[data]

Gerb. p.

Mes, [nepriklausomi] teisininkai, atstovaujantys [nurodyti dalyvio ar dalyvio
filialo pavadinima] (toliau — dalyvis) interesams dél klausimy, kylanciy i$
[dalyvio jsteigimo vietos jurisdikcijos (toliau — jurisdikcija)] teisés, buvome
paprasyti pateikti §ig nuomong pagal [jurisdikcijos] teisés aktus dél dalyvio daly-
vavimo sistemoje, kuri yra TARGET sudétiné dalis (toliau — Sistema). Nuorodos
I [jurisdikcijos] teis¢ apima visus taikytinus [jurisdikcijos] teisés aktus. Mes
pareiSkiame §ig nuomong pagal [jurisdikcijos] teisg¢, ypac atsizvelgdami | dalyvj,
jsteigta ne [jterpti nuoroda j Sistemos valstybe narg] dél teisiy ir pareigy,
kylanc¢iy i§ dalyvavimo Sistemoje, kaip numatyta toliau apibréztuose Sistemos
dokumentuose.

Si nuomoné apima tuos [jurisdikcija] teisés aktus, kurie galiojo jos pateikimo
momentu. Tam, kad pagristume §ia nuomong, nenagrinéjome jokios kitos juris-
dikcijos teisés akty, $iuo atzvilgiu nereiSkiame jokiy pastaby ir nedarome jokiy
iSvady. Mes daréme prielaida, kad jokios kitos jurisdikcijos teisés aktuose néra
nieko, kas daryty jtaka Siai nuomonei.

1. ISNAGRINETI DOKUMENTAI

Siekdami pagrjsti $ig nuomong, mes iSnagrinéjome toliau iSvardytus ir kitus
dokumentus, kuriuos laikéme reikalingais ar tinkamais:

1) [iterpti data] patvirtintas Sistemos [jterpti nuoroda j Suderintas dalyvavimo
TARGET salygas jgyvendinancias taisykles] (toliau — Taisyklés) ir

2) bet kokius kitus dokumentus, taikomus Sistemai ir (arba) dalyvio ir kity
dalyviy santykiams Sistemoje, bei dalyviy Sistemoje ir [jterpti CB pavadi-
nimg] santykiams.

Taisyklés ir [...] toliau vadinami ,,Sistemos dokumentais®.

2. PRIELAIDOS

Pateikdami $ig nuomong, darome S$ias prielaidas apie Sistemos dokumentus:

1) Sistemos dokumentai yra galiojantys ir teiséti, yra tinkamai patvirtinti, priimti
ar sudaryti ir, kai butina, pateikti atitinkamy Saliy;

2) Sistemos dokumenty salygos ir juose numatytos teisés ir pareigos yra galio-
jancios ir teisiskai privalomos pagal [jterpti nuorodg j Sistemos valstybe narg]
teisg, kurig jie yra pasirinke taikytina, o pasirinkimas Sistemos dokumentams
taikyti [jterpti nuorodg j Sistemos valstybg¢ narg¢] teis¢ yra galimas pagal
[iterpti nuorodg j Sistemos valstybe narg] teisg;

3) Sistemos dalyviai, per kuriuos bet kokie 1é8y pervedimo nurodymai yra siun-
Ciami ar 1éSy pervedimo yra gaunami arba per kuriuos bet kokios teisés ar
pareigos pagal Sistemos dokumentus yra jgyvendinamos ar vykdomos, turi
licencijg teikti 1éSy pervedimo paslaugas visose susijusiose jurisdikcijose, ir

4) dokumentai, mums pateikti kaip kopijos ar pavyzdziai, atitinka originalus.
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3. NUOMONE

Remdamiesi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir kiekvienu atveju atsizvelgdami | tai,
kas numatyta toliau, darome i$vada, kad:

3.1.  Konkrecios Salies teisiniai aspektai [kiek taikytina]

Sie [jurisdikcijos] teisés akty poZymiai atitinka dalyvio pareigas, kylanéias i§
Sistemos dokumenty, ir jokiu badu jy nepanaikina: [konkreCios Salies teisiniy
aspekty sarasas].

3.2. Bendrieji nemokumo klausimai
3.2.a. Nemokumo byly riisys

Nemokumo byly rasys (jskaitant sureguliavimo ar sanavimo bylas), kurios Sioje
nuomong¢je apima visas bylas dél Dalyvio turto arba bet kurio Dalyvio filialo,
veikian¢io pagal [jurisdikcijg], kurios gali buti iskeltos Dalyviui pagal [jurisdik-
cija], yra tik Sios: [iSvardyti bylas originalo kalba su vertimu j angly kalba] (visos
kartu toliau vadinamos ,,nemokumo bylomis®).

Be nemokumo byly, Dalyviui, bet kokiam jo turtui ar filialui, veikian¢iam pagal
[jurisdikcija], gali biti keliamos pagal [jurisdikcija] [iSvardyti visas taikytinas
moratoriumo, administravimo ar kitas bylas, dél kuriy mokéjimai dalyviui ir
(arba) dalyvio mokéjimai gali buti sustabdyti ar apriboti, arba panasias bylas
originalo kalba ir angly kalba] (visos kartu toliau vadinamos bylomis).

3.2.b. Nemokumo susitarimai

[Jurisdikcija] arba tam tikri valstybiniai dariniai [jurisdikcijoje], kaip nurodyta,
yra $iy nemokumo susitarimy Salis (-ys): [nurodyti, jei taikoma, tuos, kurie turi
arba gali turéti jtakg Siai nuomonei].

3.3.  Sistemos dokumenty vykdymas

Atsizvelgiant | tai, kas toliau iSdéstyta, visos Sistemos dokumenty nuostatos bus
ipareigojancios ir vykdytinos pagal juy salygas pagal [jurisdikcijos] teises aktus,
ypac jei dalyviui iSkeliamos nemokumo bylos ar kitos bylos.

Taigi mes manome, kad:

3.3.a. Lésy pervedimo nurodymy apdorojimas

Taisykliy nuostatos dél 1Sy pervedimo nurodymy apdorojimo [pridéti atitin-
kamas nuostatas, jgyvendinancias I priedo I dalies 17 ir 18 straipsnius, I priedo
Il dalies 4-7 straipsnius ir 9 straipsnj, I priedo III dalies 5-10 straipsnius
ir 14-17 straipsnius, I priedo IV dalies 4 straipsnj ir 67 straipsnius, I priedo
V dalies 6 ir 10 straipsnius] yra galiojanéios ir vykdytinos. Ypac, visi léSy
pervedimo nurodymai, apdoroti vadovaujantis S$iais skyriais, bus galiojantys,
ipareigojantys ir vykdytini pagal [jurisdikcijos] teisés aktus. Taisykliy nuostata,
apibrézianti tiksly momenta, nuo kurio Sistemai pateikti dalyvio 1éSy pervedimo
nurodymai tampa vykdytini ir neatSaukiami ([nurodyti atitinkama nuostata,
igyvendinanéig I priedo I dalies 18 straipsnj]), yra galiojanti, jpareigojanti ir
vykdytina pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.

3.3.b. [iterpti CB pavadinimgq] jgaliojimas atlikti savo funkcijas

Nemokumo ar kitos bylos iskélimas Dalyviui neturés jtakos i§ Sistemos doku-
menty kylantiems [jterpti CB pavadinimg] jgaliojimams ir teiséms. [Nurodyti
[tiek, kiek taikytina], kad ta pati nuomoné taip pat taikytina bet kurio kito
subjekto, kuris teikia Dalyviams paslaugas tiesiogiai ir yra bitinai reikalingas
dalyvavimui Sistemoje (pvz., TARGET TPT), atzvilgiu.]
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3.3.c. Teisiy gynimo priemonés jsipareigojimy nevykdymo atveju

[Kai taikytina Dalyviui, Taisykliy [skyriy sarasas] nuostatos dél reikalavimy,
kuriy terminas dar nesuéjo, jvykdymo prie§ terming, reikalavimy jskaitymo dél
Dalyvio 1éSy naudojimo, jkeitimo realizavimo, dalyvavimo sustabdymo ir nutrau-
kimo, reikalavimy dél delspinigiy uz jsipareigojimy nevykdyma ir sutaréiy bei
sandoriy nutraukimo ([jterpti kitas susijusias Taisykliy arba Sistemos dokumenty
nuostatas)] yra galiojancios ir vykdytinos pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.]

3.3.d. Sustabdymas ir nutraukimas

Kai taikytina Dalyviui, Taisykliy [skyriy sgrasas] nuostatos (d¢l Dalyvio dalyva-
vimo Sistemoje sustabdymo ir nutraukimo pradéjus nemokumo ar kita byla arba
dél jsipareigojimy nevykdymo, kaip apibrézta Sistemos dokumentuose, arba jeigu
Dalyvis kelia bet kokig sisteming rizika arba turi rimty veikimo problemy) yra
galiojancios ir vykdytinos pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.

3.3.e. Baudy taikymas

Kai taikytina Dalyviui, Taisykliy [skyriy saraso] nuostatos dél baudy Dalyviui,
negalin¢iam laiku, kai taikoma, grazinti dienos paskolos arba vienos nakties
paskolos, yra galiojancios ir vykdytinos pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.

3.3.f. Teisiy ir pareigy perleidimas

Dalyvio teisés ir pareigos negali buti perleistos, pakeistos ar kitaip Dalyvio
perduotos treCiosioms Salims be iSankstinio raSytinio [jterpti CB pavadinima]
sutikimo.

3.3.g. Taikytinos teisés ir jurisdikcijos pasirinkimas

[Taisykliy] [skyriy saraso] nuostatos, ypac dél taikytinos teisés, gin¢y sprendimo,
teismingumo, ir teismo proceso dokumenty jteikimo, yra galiojancios ir vykdy-
tinos pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.

3.4. Pirmumo teisés negaliojimas

Mes manome, kad nei vienas i§ Sistemos dokumenty kylantis jsipareigojimas, jo
vykdymas ar laikymasis iki bet kokios nemokumo ar kitos bylos Dalyvio
atzvilgiu pradzios jokioje tokioje byloje negali buti atmestas kaip pirmumo
teisé, nugincijamas sandoris arba kitaip pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.

Ypac ir neapribojant to, kas anksciau pasakyta, mes pareiskiame §ig nuomong dél
bet kurio dalyvio j Sistemg pateikty léSy pervedimo nurodymy. Ypac¢, mes
manome, kad [Taisykliy] [skyriy saraso] nuostatos, reglamentuojancios leSy
pervedimo nurodymy vykdyma ir neatSaukiamumg, bus galiojancios ir vykdy-
tinos, ir kad nei vieno dalyvio pateiktas ir apdorotas pagal Taisykliy [skyriy
saraSo] lesy pervedimo nurodymas jokioje nemokumo ar kitoje byloje negali
biti atmestas kaip pirmumo teis¢, nugin¢ijamas sandoris arba kitaip pagal [juris-
dikcijos] teisés aktus.

3.5. Turto areStas

Jeigu Dalyvio kreditorius reikalauja turto aresto akto (jskaitant bet kokj akta dél
areSto, konfiskavimo ar kitokios vieSosios arba privatinés teisés procediros,
skirtos apsaugoti visuomenés interesg ar Dalyvio kreditoriy teises) — toliau vadi-
nama ,areStu” — pagal [jurisdikcijos] teisés aktus i [jurisdikcijoje] kompeten-
tingos teismo arba valdZios, teisminés ar valstybinés valdzios institucijos, mes
manome, kad [jterpti analiz¢ ir vertinima].
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3.6.  Ikaitas [jei taikoma]

3.6.a. Teisiy arba turto perleidimas dél uztikrinimo, jkeitimo ir (arba) atpirkimo
sandoriy

Perleidimai dél uztikrinimo bus galiojantys ir vykdytini pagal [jurisdikcijos]
teisés aktus. Konkreciai, jkeitimo arba atpirkimo sandoriy sudarymas ir
vykdymas pagal [jterpti nuorodg | atitinkamg susitarimg su CB] bus galiojantys
ir vykdytini pagal [jurisdikcijos] teisés aktus.

3.6.b. Teisiy perémeéjy, jkaito turétojy ar pirkéjy atpirkimo sandoriuose interesy
pirmenybé pries kity pareiskéjy interesus

Nemokumo arba kitos Dalyviui iskeltos bylos atveju, reikalavimy tenkinimas i$
Dalyvio teisiy ar turto, perleisty dél uztikrinimo arba jkeisty [CB] ar kitiems
Sistemos dalyviams, turés pirmenybe prie§ visy kity Dalyvio kreditoriy reikala-
vimus, ir jiems nebus taikomi kreditoriy, turin¢iy pirmumo teis¢, reikalavimai.

3.6.c. Vykdymo teisiy uztikrinimas

NET nemokumo arba kitos bylos, pradétos Dalyviui, atveju, kiti Sistemos daly-
viai ir [jterpti CB pavadinima] kaip [teisiy peréméjai, jkaito turétojai arba pirkéjai
atpirkimo sandoriuose, kai taikoma] vis tiek galés pasinaudoti iSieSkojimo nukr-
eipimu ir tokio Dalyvio teisiy arba turto priémimu, veikdami per [jterpti CB
pavadinima] pagal Taisykles.

3.6.d. Formos ir registravimo reikalavimai

Neéra jokiy Dalyvio teisiy arba turto perleidimo dél uztikrinimo arba jkeitimo ar
atpirkimo sandoriy sudarymo ir vykdymo formos reikalavimy, ir nebttina, kad
[perleidimas dél uztikrinimo, jkeitimo ar atpirkimo sandorio, kai taikoma, ar tokio
perleidimo, jkeitimo ar atpirkimo sandorio bet kokia informacija] buty registruoti
ar pateikti kompetentingai [jurisdikcijos] teismo ar valdzios, teisminei ar valsty-
binés valdzios institucijai.

3.7.  Filialai [kiek taikytina]

3.7.a. Nuomoné taikoma veiksmams, atliekamiems per filialus

taikomi vienodai galiojimo ir tikslumo pozitriu, kai Dalyvis veikia per vieng ar
keletg filialy, esanéiy uz [jurisdikcijos] riby.

3.7.b. Atitikimas teisés aktams

Nei teisiy ir pareigy pagal Sistemos dokumentus jgyvendinimas ir vykdymas, nei
Dalyvio filialo 1éSy pervedimo nurodymy pateikimas, perdavimas ar gavimas
jokiu atzvilgiu nepazeis [jurisdikcijos] teisés akty.

3.7.c. Reikalingi jgaliojimai

Nei jgyvendinant ir vykdant teises ir pareigas pagal Sistemos dokumentus, nei
Dalyvio filialui pateikiant, perduodant ar gaunant 1éSy pervedimo nurodymus,
nereikés jokiy papildomy jgaliojimy, leidimy, sutikimy, dokumenty pateikimy,
registravimy, notaro ar kity patvirtinimy i§ [jurisdikcijos] kompetentingy teismo,
valdzios, teisminiy ar valstybinés valdzios institucijy.
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Si nuomon¢ sudaryta joje nurodyta dieng ir skirta tik [jterpti CB pavadinima] ir
[Dalyviui]. Jokie kiti asmenys negali remtis Sia nuomone, o jos turinys negali
buti atskleistas be miisy iSankstinio raSytinio sutikimo jokiems kitiems asmenims,
iSskyrus numatytus jos gavéjus ir jy interesams atstovaujancius teisininkus, taip
pat Europos Centrinj Banka ir Europos centriniy banky sistemos nacionalinius
centrinius bankus [ir [jurisdikcijos] nacionalinj centrinj banka / atitinkamas
valdymo institucijas].

Pagarbiai

[parasas]



0202200912 — LT — 20.11.2023 — 002.001 — 90

1V PRIEDELIS

VEIKLOS TESTINUMO IR NENUMATYTU ATVEJU PROCEDUROS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Sis priedélis nustato [jterpti CB pavadinima] ir dalyviy veiksmus, jei sutrinka
TARGET ar vienas ar daugiau TPT arba jie yra paveikiami nejprasto iSorés
ivykio, arba sutrikimas paveikia bet kurj dalyvij.

Visos nuorodos | konkrety laikg Siame priedélyje nurodo ECB buveinés vietos
laika.

Sio 1 skirsnio nuostatos taikomos PLS, RLAA SLS ir jy subsaskaitoms, RLAA
AS techninéms saskaitoms, T2S SLS, TIPS SLS ir TIPS IS techninéms saskai-
toms.

1.1. Veiklos testinumo ir veikimo nenumatytais atvejais priemonés

a) Nejprasto iSorés jvykio ir (arba) TARGET sutrikimo ir (arba) vieno ar daugiau
TPT sutrikimo, kuris paveikia jprasta TARGET veikima, atveju, [jterpti CB
pavadinima] turi teis¢ naudoti veiklos testinumo ir veikimo nenumatytais
atvejais priemones.

b) TARGET sistemoje naudojamos §ios pagrindinés veiklos testinumo ir nenu-
matyty atvejy proceso priemongés:

i) TARGET eksploatacijos perkélimas | kitg vieta;
i) TARGET veikimo tvarkarascio keitimas.

Veiklos tgstinumo ir nenumatyty atvejy proceso priemoniy atzvilgiu [jterpti
CB pavadinima] gali visiskai savo nuozitira nuspresti, kada ir kokias prie-
mones priimti.

C

~

1.2. PraneSimas apie incidenta

Ivykus 1.1 dalies a punkte aprasytam jvykiui, apie tai dalyviams pranesama ECB
interneto svetaingje, jei yra per GVS ir, jei taikoma, vidaus rySiy kanalais.
Pranesimai dalyviams apima $ig informacija:

i) ivykio ir jo poveikio TARGET apraSyma;

ii) laika, kada tikétina, kad jvykis bus iSsprestas (jei zinomas);

iii) informacija apie priemones, kuriy jau imtasi (jei tokiy yra);

iv) patarimus dalyviams (jei tokiy patarimy yra);

v) praneSimo laiko Zymga ir nuoroda, kada bus pateiktas atnaujinimas.

1.3. Veikimo valandy pakeitimas

a) Keisdamas TARGET veikimo tvarkarastj, kaip numatyta siy Taisykliy I dalies
19 straipsnio 2 dalyje, [jterpti CB pavadinima] gali nukelti tam tikros darbo

dienos TARGET uzdarymo laikg arba nukelti kitos darbo dienos pradzig arba
pakeisti bet kurio kito V priedélyje nurodyto jvykio laika.

b) Tam tikros darbo dienos TARGET uzdarymo laikas gali bati nukeltas, jei ta
diena jvyko TARGET gedimas, bet jis buvo iSsprestas iki 18 val. Toks
uzdarymo laiko nukélimas jprastomis salygomis neturéty virSyti dviejy
valandy ir apie jj dalyviams pranesama kiek jmanoma anksciau.
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c) Paskelbus apie TARGET uzdarymo laiko nukélima, jis gali buti dar nukeltas,
bet negali buti atSaukiamas.

1.4. Kitos nuostatos

a) Jei jvyksta [jterpti CB pavadinimg] sutrikimas, kai kurias arba visas jo tech-
nines funkcijas, susijusias su TARGET-[jterpti CB/Salies nuoroda], gali atlikti
kiti Eurosistemos CB arba jo vardu 3 lygio NCB.

b) Kai [jterpti CB pavadinimag] laiko reikalinga, jis gali reikalauti, kad dalyviai
atlikty reguliarius arba ad hoc veiklos testinumo ir veikimo nenumatytais
atvejais priemoniy testus, dalyvauty mokymuose ar bet kokiuose kituose
prevencinio pobiidzio pasirengimuose. Visas dél tokiy testy ar kity pasiren-
gimy dalyviy patirtas iSlaidas padengia patys dalyviai.

2. TESTINUMO IR VEIKIMO NENUMATYTAIS ATVEJAIS PROCE-
DUROS (RLAA SLS IR RLAA IS ATSISKAITYMO PROCEDUROS)

Be 1 skirsnyje jtvirtinty nuostaty, Siame 2 skirsnyje jtvirtintos nuostatos taikomos
konkreciai RLAA SLS turétojams ir IS, kurie naudojasi RLAA IS atsiskaitymo
procediromis.

2.1. TARGET eksploatacijos perkélimas j kita vieta

a) TARGET eksploatacija perkeliant | kita vieta, kaip nurodyta 1.1 dalies
b punkto i papunktyje, ji gali bati perkeliama j tame paciame regione arba
kitame regione esancig vieta.

b) Jei TARGET eksploatacija perkeliama j kita regiona, dalyviai: i) susilaiko nuo
naujy 1ésy pervedimo nurodymy siuntimo j TARGET; ii) [jterpti CB pavadi-
nimg] prasymu vykdo sutikrinima; iii) pakartotinai pateikia visus 1é8y pervce-
dimo nurodymus, kurie identifikuoti kaip trikstami, ir iv) pateikia [jterpti CB
pavadinimg] visg Siuo atzvilgiu svarbig informacija.

c) [Iterpti CB pavadinimg] gali imtis bet kokiy tolesniy veiksmy, jskaitant
dalyviy saskaity debetavima ir kreditavimg, kad ty dalyviy saskaitos bity
grazintos | jy statusg prie§ perkélima.

2.2. Veikimo valandy pakeitimas

a) Jei [jterpti CB pavadinimg] nukelia TARGET uzdaryma, kaip numatyta
1.3 punkte, iki 16 val. 50 min, jprastai turéty likti minimalus vienos valandos
laikotarpis tarp uzdarymo laiko kliento atzvilgiu ir tarpbankiniy mokéjimo
nurodymy atzvilgiu.

b) IS turi biiti nustaciusios priemones, kaip elgtis tais atvejais, kai dél pra¢jusig
dieng jvykusio TARGET gedimo nukeliamas atidarymo laikas.

2.3. Atsarginis apdorojimas

a) Jei [jterpti CB pavadinima] laiko reikalinga, jis inicijuoja atsarginj léSy perve-
dimo nurodymy apdorojima naudojant TARGET sprendima nenumatytais
atvejais ar kitas priemones. Tokiais atvejais atsarginis apdorojimas atlickamas
dedant visas pastangas. [Iterpti CB pavadinimg] bet kokiomis prieinamomis
rySio priemonémis informuoja savo dalyvius apie pradedama atsarginj mokeé-
jimo nurodymy apdorojima.

b

~

Atliekant atsarginj apdorojima, kai naudojamas TARGET sprendimas nenu-
matytais atvejais, 1éSy pervedimo nurodymus pateikia RLAA SLS turétojai ir
juos leidzia apmokeéti [jterpti CB pavadinima]. [jterpti CB pavadinima] i$im-
tiniais atvejais gali rankiniu badu suvesti 1é8y pervedimo nurodymus dalyviy
vardu. Be to, IS gali pateikti rinkmenas su mokéjimo nurodymais pagal
RLAA IS atsiskaitymo procedira A, kuriuos [jterpti CB pavadinimg] leidzia
ikelti j sprendimg nenumatytais atvejais.
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¢) Sie lédy pervedimo nurodymai laikomi labai svarbiais, ir nenumatytais atvejais
[iterpti CB pavadinima] deda visas pastangas jiems apdoroti:

i) su CLS Bank International operacijy apmokéjimu susij¢ mokéjimai, apdo-
roti CLSSettlement;

ii) jkaito vertés iSlaikymo prievolés pagrindinei sutarties Saliai.

d) LéSy pervedimo nurodymai, i§skyrus tuos, kurie yra nurodyti ¢ punkte ir
reikalingi siekiant iSvengti sisteminés rizikos, laikomi ,kritiniais®, o [jterpti
CB pavadinimg] gali nuspresti jy apdorojimo atzvilgiu inicijuoti nenumatyty
atvejy procediirg. Svarbis 168y pervedimo nurodymai, apima, bet neapsiriboja:

i) 1éSy pervedimo nurodymus, susijusius su kity sisteminés svarbos mokeé-
jimo sistemy, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 795/2014
(ECB/2014/28), atsiskaitymu;

i) likvidumo pervedimo nurodymai j T2S SLS arba TIPS SLS;

iii) likvidumo pervedimo nurodymai, kurie yra batini vykdant labai svarbius
lésy pervedimo nurodymus, kaip nurodyta ¢ punkte, arba kitiems labai
svarbiems 1éSy pervedimo nurodymams.

e) lésy pervedimo nurodymams, kurie jau pateikti TARGET-[jterpti CB/salies
nuorodg], prie§ pradedant/aktyvuojant atsarginj apdorojima, bet yra eiléje,
taip pat gali buti taikomas atsarginis apdorojimas. Tokiais atvejais [jterpti
CB pavadinima] stengiasi iSvengti dvigubo 1éSy pervedimo nurodymy apdo-
rojimo, taciau rizika dél tokio dvigubo apdorojimo, jei jis jvyksta, prisiima
dalyviai.

f) Dél atsarginio apdorojimo, kai naudojamas TARGET sprendimas nenumaty-
tais atvejais, dalyviai pateikia tinkamg turtg kaip jkaita. Atliekant atsarginj
apdorojima, gautini 168y pervedimo nurodymai gali biti panaudoti siekiant
padengti siunc¢iamus 1éSy pervedimo nurodymus.

2.4. Sutrikimai, susije su dalyviais

a) Jei dalyviui kyla klausimas ar problema, dél kurios jis negali siysti lésy
pervedimo nurodymy j TARGET, jis ta klausima arba problema sprendzia
savo priemonémis. Tiksliau, dalyvis gali naudoti bet kuriuos jam prieinamus
vidaus sprendimus, GVS funkcijas, skirtas likvidumo pervedimams ir mokeé-
jimo nurodymams apdoroti, arba per GVS naudoti atsargines funkcijas.

b) Jei dalyvio naudojamos problemos $alinimo priemonés ir (arba) sprendimai ar
funkcijos, kaip nurodyta a punkte, yra iSnaudojami arba jei ju nepakanka,
dalyvis gali prasyti pagalbos i§ [jterpti CB pavadinima], o [jterpti CB pava-
dinima] suteikia tokia pagalba, kiek galédamas. [[terpti CB pavadinima]
sprendzia, kokios pagalbos pasitlyti dalyviui.

c) [Jei tai taikytina, papildomos i§samios nenumatyty atvejy priemonés, taiky-
tinos IS atzvilgiu, apraSomos papildomuose [jterpti CB pavadinimg] ir atitin-
kamos IS susitarimuose.]

3. VEIKLOS TESTINUMO IR NENUMATYTUY ATVEJY PROCEDUROS

Be 1 skirsnyje iSdéstyty nuostaty, $io 3 skirsnio nuostatos taikomos konkreciai
PLS turétojams.

3.1. TARGET eksploatacijos perkélimas j kita vieta

a) TARGET eksploatacijos perkélimas | kita vieta, kaip nurodyta 1.1 dalies
b punkto i papunktyje, gali biiti perkeliamas | vieta tame paciame regione
arba kitame regione.

b) Jei TARGET eksploatacija perkeliama j kitg regiona, dalyviai: i) susilaiko nuo
naujy 1ésy pervedimo nurodymy siuntimo j TARGET; ii) [jterpti CB pavadi-
nimg] praSymu vykdo sutikrinimg; iii) pakartotinai pateikia visus 1éSy perve-
dimo nurodymus, kurie identifikuoti kaip trakstami, ir iv) pateikia [jterpti CB
pavadinimg] visg S$iuo atzvilgiu svarbig informacija.
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c) [Iterpti CB pavadinima] gali imtis bet kokiy tolesniy veiksmuy, jskaitant
dalyviy saskaity debetavima ir kreditavima, kad ty dalyviy saskaitos biity
grazintos | juy statusg pries perkélima.

3.2. Apdorojimas nenumatytais atvejais

a) Jei [jterpti CB pavadinimg] laiko reikalinga, jis inicijuoja atsarginj 1éSy perve-
dimo nurodymy apdorojima naudojant TARGET sprendima nenumatytais
atvejais ar kitas priemones. Tokiais atvejais apdorojimas nenumatytais atvejais
atliekamas visomis iSgalémis. [[terpti CB pavadinima] bet kokiomis prieina-
momis rySio priemonémis informuoja savo dalyvius apie apdorojimo nenu-
matytais atvejais pradéjima.

b

~

Vykdant apdorojimg nenumatytais atvejais, naudojant TARGET sprendima
nenumatytiems atvejams, léSy pervedimo nurodymus pateikia PLS turétojai,
o leidimg suteikia [jterpti CB pavadinimg)]. [jterpti CB pavadinima] iSimtiniais
atvejais gali rankiniu bidu dalyviy vardu suvesti 1é8y pervedimo nurodymus.

c) LéSy pervedimo nurodymai, kuriais siekiama iSvengti sisteminés rizikos,
laikomi , kritiniais™ ir dél jy [jterpti CB pavadinima] gali nuspresti inicijuoti
apdorojimg nenumatytu atveju.

d) Leésy pervedimo nurodymams, kurie buvo pateikti TARGET-[jterpti CB/salies
nuorodg] prie§ aktyvuojant apdorojimg nenumatytais atvejais, bet yra eil¢je,
taip pat gali buti taikomas apdorojimas nenumatytais atvejais. Tokiais atvejais
[iterpti CB pavadinima] stengiasi iSvengti dvigubo 1éSy pervedimo nurodymy
apdorojimo, taciau tokio dvigubo apdorojimo rizika, jei ji atsiranda, prisiima
dalyviai.

e) Jei vykdant apdorojima nenumatytais atvejais naudojamas TARGET spren-
dimas nenumatytais atvejais, dalyviai pateikia tinkamg turtg kaip jkaitg. Apdo-
rojant nenumatytus atvejus, gaunami léSy pervedimo nurodymai gali buti
naudojami pateiktiems 1é8y pervedimo nurodymams finansuoti.

3.3. Sutrikimai, susije su dalyviais

a) Jei dalyviui kyla klausimas ar problema, dél kurios jis negali siysti lesy
pervedimo nurodymy TARGET, jis klausimg arba problema sprendzia naudo-
damas savo priemones. Visy pirma, likvidumo pervedimo nurodymams apdo-
roti dalyvis gali naudoti bet kokius vidaus sprendimus arba GUI funkcija.

b) Jei dalyvio naudojamos pertvarkymo priemongs ir (arba) sprendimai ar funk-
cijos, kaip nurodyta a punkte, yra iSnaudojami arba jei jy nepakanka, dalyvis
gali prasyti [jterpti CB pavadinimg] paramos, o [jterpti CB pavadinimg] teikia
tokig paramg dédamas visas pastangas. [[terpti CB pavadinima] sprendzia,
kokig paramg jis sitlo dalyviui.

4. VEIKLOS TESTINUMO IR NENUMATYTU ATVEJU PROCEDUROS
(T2S SLS)

Be 1 skirsnyje iSdéstyty nuostaty, Sio 4 skirsnio nuostatos taikomos konkreciai
T2S SLS turétojams.

4.1. TARGET eksploatacijos perkélimas j kita vieta

a) TARGET eksploatacijos perkélimas | kita vieta, kaip nustatyta 1.1 dalies
b punkto i papunktyje, gali vykti tame paciame regione arba kitame regione
(jei jmanoma).

b) Jei TARGET eksploatavimas perkeliamas | kita regiong, dalyviai i) susilaiko
nuo naujy 1éSy pervedimo nurodymy siuntimo j TARGET ir ii) [jterpti CB
pavadinimg] praSymu vykdo sutikrinima; iii) pakartotinai pateikia visus nuro-
dymus, kurie identifikuoti kaip trikstami, ir iv) pateikia [jterpti CB pavadi-
nimg] visg §iuo atzvilgiu svarbig informacija.
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¢) [Iterpti CB pavadinimg] leidZiama imtis bet kokiy tolesniy veiksmy, jskaitant
debetg ir kredita dalyviy saskaitose, kad dalyviy saskaity likuciai biity tokie,
kokie jie buvo prie§ perkélima.

4.2. Sutrikimai, susije¢ su dalyviais

a) Jei T2S SLS turétojui kyla klausimas ar problema, dél kurios jis negali
ivykdyti 1é8y pervedimo nurodymy TARGET-[jterpti CB/salies nuoroda], jis
klausimg arba problema sprendzia naudodamas savo priemones.

b) Jei a punkte nurodytos pertvarkymo priemonés yra iSnaudotos arba jei jy
nepakanka, dalyvis gali prasyti [jterpti CB pavadinimg] paramos, o [jterpti
CB pavadinimg] teikia tokig parama dédamas visas pastangas. [[Jterpti CB
pavadinima] sprendzia, kokia paramga jis sitilo dalyviui.
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V PRIEDELIS

TARGET VEIKIMO TVARKARASTIS

1. Sandoriy, uz kuriuos atsiskaitoma sistemoje TARGET, jskaitymo data
visada yra vykdymo data, kurig sistema veikia.

2. Visos dienos, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj, Naujyjy mety diena, Didjjj
penktadienj (), Velyky pirmadienj (?), geguzés 1 d., Kalédy dieng ir gruodzio
26 d., yra TARGET darbo dienos, todel jos gali biiti atsiskaitymo TARGET
tikslais vertés datos.

3. TIPS SLS ir TIPS IS techninés saskaitos veikia visomis dienomis. Visy kity
rasiy saskaitos veikia visomis dienomis, i$skyrus SeStadienj, sekmadienj, Naujyjy
mety dieng, Didjjj penktadienj (°), Velyky pirmadienj (*), geguzés 1 d., Kalédy
dieng ir gruodzio 26 d.

4. Darbo diena atidaroma praéjusios darbo dienos vakare.

5. Sistemos atskaitinis laikas yra ECB buveinés vietos laikas.

6.  Ivairis TARGET darbo dienos etapai ir svarbils operaciniai jvykiai, susij¢
su PLS, RLAA SLS (%), T2S SLS ir TIPS SLS (%), pateikiami $ioje lenteléje:

HH: MM PLS RLAA SLS (1) T2S SLS TIPS SLS ()

18.45 (D-1) Darbo dienos pradzia: | Darbo dienos pradzia: | Darbo dienos pradzia: | Momentiniy mokéjimo
Vertes nustatymo | Vertes nustatymo | Vertés nustatymo ggxgg;;% 111;11;1;\(/11d1}111m()i
datos keitimas datos keitimas datos keitimas ymu

TIPS IS technines
Pasiruosimas nakties | saskaitas ir i$ jy apdo-
atsiskaitymams rojimas.

Jokiy likvidumo perve-

dimy tarp TIPS SLS ir

kity saskaity

19.00 (D-1) CBO atsiskaitymas Paskutinis CMS
Ribinio skolinimosi duomeny  kanaly
[ — priémimo terminas

. . Pasiruo$imas nakties
Vienos nakties c lons
Nl v atsiskaitymams
indéliy grazinimas
Automatizuoty ir
taisyklémis  pagristy
likvidumo pervedimy
nurodymy tvarkymas

(") Pagal ECB buveingje taikoma kalendoriy.

(?) Pagal ECB buveinéje taikoma kalendoriy.

(®) Pagal ECB buveingje taikoma kalendoriy.

(%) Pagal ECB buveinéje taikoma kalendoriy.

(®) Taip pat taikoma RLAA IS techninéms saskaitoms, subsagskaitoms ir IS garantiniy léSy
saskaitoms.

(°) Taip pat taikoma TIPS IS techninéms saskaitoms.
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HH: MM PLS RLAA SLS () T2S SLS TIPS SLS (?)

19.30 (D-1) CBO periodiniy likvi- | IS pervedimo nuro- Momentiniy mokéjimo
dumo pervedimo | dymy apmokéjimas nurodymy ir likvidumo
nurodymy  apmokeé- TP pervedimo nurodymy
jimas Weosiinny,  Maniihmg i§ PLS ir RLAA SLS

e ir 1§ jy apdorojimas
Skubiy likvidumo | apdorojimas
pervedlfno nurodymy Automatizuoty, taisy-
apdorojimas . R .
klémis grindziamy ir
nedelsiant vykdomy
likvidumo pervedimo
nurodymy
apdorojimas
20.00 (D-1) Nakties atsiskaitymo | Likvidumo pervedimo
ciklai nurodymy i§ T2S SLS
ir 1§ jy apdorojimas

02.30 Privalomos techninés | Privalomas techninés | Privalomos techninés | Momentiniy mokéjimo

(kalendoriné  diena priezitros laikotarpis | priezitiros laikotarpis | priezitros laikotarpis ngﬁgﬁgﬁ% 1rru};l(<)\(/11dr1:lmo_

po D-1) — darbo  dienomis | — darbo  dienomis | — darbo  dienomis P ymu 1

TIPS IS technines
po nedarbo po nedarbo po nedarbo Yoo S 5% 8
. L . Lo . S saskaitas ir i§ jy apdo-
dieny, jskaitant dieny,  jskaitant dieny, jskaitant .
Lo . L9 . Lo . rojimas.
kiekvieng pirma- kiekvieng pirma- kiekvieng pirma-
dienio darbo dienio darbo dienio darbo | Likvidumo pervedimo
dieng dieng dieng nurodymai tarp TIPS
Neprivalomos tech- | Neprivalomos tech- | Neprivalomos  tech- SLS ir k}tq saskaity
e e . S . S . nevykdomi
ninés priezitiros laiko- | ninés priezitros laiko- | ninés priezitros laiko-
tarpis (jeigu reikia) | tarpis (jeigu reikia) | tarpis (jeigu reikia)
03.00-05.00 val. | 03.00-05.00 val. [ 03.00-05.00 val.

kitomis dienomis

kitomis dienomis

kitomis dienomis (%)

Atidarymo i§ naujo
laikas* (D)

CBO apmok¢jimas
Automatizuoty,

taisyklémis grin-
dziamy ir nedelsiant
vykdomy

likvidumo pervedimo
nurodymy
apdorojimas

IS pervedimo nuro-
dymy apmokéjimas

Automatizuoty, taisy-
klémis grindziamy ir

nedelsiant vykdomy
likvidumo pervedimo
nurodymy apdoro-
jimas.

Klienty ir tarpban-

kiniy mokéjimo nuro-
dymy apdorojimas

Nakties
ciklai

atsiskaitymo

Momentiniy mokéjimo
nurodymy ir likvidumo
pervedimo nurodymy |
TIPS IS technines
saskaitas ir i§ jy ir
likvidumo  pervedimo
nurodymy tarp TIPS
SLS ir kity saskaity
apdorojimas.
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HH: MM PLS RLAA SLS () T2S SLS TIPS SLS (?)
05.00 (D) Dienos prekyba /
Realaus laiko atsis-
kaitymas:
Pasiruo$imas realaus
laiko atsiskaitymui
Dalinio atsiskaitymo
laikotarpiai (*)
16.00 (D) DvP nurodymy
sustabdymas
16.30 (D) Automatinis automa-
tinio jkeitimo grazi-
nimas, po kurio gali
sekti pinigy
nuraSymas
17.00 (D) Kliento mokeéjimo
nurodymy
sustabdymas
17.40 (D) Dvisalio  susitarimo
izdo valdymo opera-
cijy (DSIVO) ir
CBO sustabdymas
17.45 (D) Likvidumo perve- | Gaunamy likvidumo | Likvidumo pervedimo
dimo nurodymy | | pervedimo nurodymy [ nurodymy i§ TIPS
T2S SLS | sustabdymas SLS j T2S SLS bloka-
sustabdymas vimas. Siuo laikotarpiu
likvidumo pervedimo
nurodymai tarp T2S
SLS ir TIPS SLS neap-
dorojami
18.00 (D) Sustabdymas: Sustabdymas: FOP sustabdymas Momentiniy mokéjimo
— likvidumo perve- | — tarpbankiniai T2S atsiskaitymy nurodym 4 I thldumq
di dvmai (e 4 bai pervedimo nurodymy j
imo nurodymai gl(:n ZJil?EO nuro- | procediiros pabaiga TIPS IS technines
— CBO, i§skyrus ¥ Peréjimas prie naujo | saskaitas ir i§ jy apdo-
nuolatines  gali- | — likvidumo perve- | ciklo ir iSvalymas rojimas.
mybes dimo nurodyma Dienos pabaigos atas- | Likvidumo pervedimo
— paskolos  linijy | — IS pervedimo | kaitos ir pareiskimai | nurodymy i§ TIPS
pakeitimai nurodymai SLS j SLS / RLAA ir

T2S SLS blokavimas.
Siuo laikotarpiu likvi-
dumo pervedimo nuro-
dymai tarp TIPS SLS
ir kity saskaity neap-
dorojami.
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vB
HH: MM PLS RLAA SLS () T2S SLS TIPS SLS (?)
Netrukus po
18.00 val.:
Darbo dienos pakei-
timas (gavus SLS /
RLAA camt.019
prane§ima)
TIPS SLS likuciy
duomenys ir dienos
pabaigos ataskaitos
18.15 (D) Naudojimosi nuolati-
némis  galimybémis
sustabdymas
18.40 (D) Naudojimosi  ribinio

skolinimosi galimybe

sustabdymas (tik

NCB)

Dienos pabaigos

procediira

(') Taip pat taikoma RLAA IS techninéms sgskaitoms, subsgskaitoms ir IS garantiniy léSy saskaitoms.
(%) Taip pat taikoma TIPS IS techninéms saskaitoms.
(®) T2S SLS atveju: nustatant techninés prieZitiros laikotarpius geguzés 1 d. laikoma darbo diena.

(*) Dalinio atsiskaitymo laikotarpiai nustatomi 08.00, 10.00, 12.00, 14.00 ir 15.30 val. (arba likus 30 minu¢iy iki DvP sustabdymo laiko,

priklausomai nuo to, kas jvyks anks¢iau).

Veikimo valandos gali buti pakeistos, jei pagal IV priedélj taikomos veiklos
testinumo priemonés. Paskuting Eurosistemos atsargy laikymo laikotarpio dieng
PLS ir RLAA SLS (taip pat RLAA IS techniniy saskaity ir subsaskaity bei IS
garantiniy fondy saskaity) sustabdymo laikas yra 15 minuciy vélesnis, tai yra,
18.15, 18.40, 18.45, 19.00 ir 19.30 val.

Sios lentelés santrumpy ir pastaby sarasas:

* Atidarymo i$ naujo (re-opening) laikas: gali skirtis, priklausomai nuo aplin-
kybiy. Informacija teikia operatorius.

(D-1):  praéjusi darbo diena
(D): kalendoriné diena = darbo diena = vertés data
CMS: (Collateral Management System): ikaito valdymo sistema

DvP:  (Delivery versus payment) nurodymai: vienalaikio vertybiniy popieriy ir
piniginiy 1éSy pervedimo nurodymai.
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VI PRIEDELIS

IKAINIU SARASAS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. [ [jterpti CB pavadinimg] sitilomas paslaugas nejtraukiamos Sios paslaugos
ir atitinkami paslaugy teikéjai jas apmokestina pagal savo salygas:

a) TPT teikiamos paslaugos;
b) su grynaisiais pinigais nesusijusios T2S paslaugos.

2. Dalyvis, pageidaujantis pakeisti savo pasirinkta kainodaros schema, apie tai
pranesa [jterpti CB pavadinima] iki dvideSimtos ménesio kalendorinés dienos,
kad | tai buty galima atsizvelgti kita ménesj.

2. MOKESCIAI PLS TURETOJAMS

1. Uz PLS ir uz jose apmokétas operacijas mokesciai netaikomi.
2. [Iterpti, jei taikoma: Mokestis (-ai) uz bendrai valdomas PLS]

3. MOKESCIAI RLAA SLS TURETOJAMS

1. RLAA SLS turétojai pasirenka vieng i§ $iy dviejy kainodaros galimybiy:

a) ménesinis mokestis ir fiksuotas operacijos mokestis uz kiekvieng mokéjimo
nurodyma (debeto jrasas);

Ménesinis mokestis 150 EUR

Operacijos mokestis uz viena moké- 0,80 EUR
jimo nurodyma

b) ménesinis mokestis ir operacijos mokestis, pagristas mokéjimo nurodymy
apimtimi (debeto jraSymas) ir apskaiCiuotas pagal kaupiamajj principa, kaip
nurodyta toliau pateiktoje lenteléje. Saskaity iSraSymo grupés dalyviams visy
tos grupés dalyviy ménesio mokéjimo nurodymy apimtis (debeto jrasas) agre-

guojama.
Ménesinis mokestis 1 875 EUR
Ménesio mokéjimo nurodymy apimtis
Operacijos mokestis uz
Grupé Nuo Tki vieng mokéjimo nuro-
dyma (EUR)
1. 1 10 000 0,60
2. 10 001 25000 0,50
3. 25001 50 000 0,40
4. 50 001 75 000 0,20
S. 75001 100 000 0,125
6. 100 001 150 000 0,08
7. Daugiau kaip 150 000 0,05

2. Likvidumo pervedimo nurodymai i§ RLAA SLS | subsaskaitas, j PLS, |
vienos nakties indéliy saskaitas arba | RLAA SLS, kurias turi tas pats dalyvis
arba tos pacios banky grupés dalyviai, yra nemokami.
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3. Likvidumo pervedimo nurodymams i§ RLAA SLS j PLS arba RLAA SLS,
kurias turi tai paciai banky grupei nepriklausantys dalyviai, taikomas 0,80 EUR
mokestis uz operacija (debeto jrasas).

4. Likvidumo pervedimo nurodymai i§ RLAA SLS j T2S SLS arba j TIPS
SLS yra nemokami.

5. RLAA SLS turétojas nemoka mokescio uz 1ésy pervedimo nurodymus i$
RLAA SLS sgskaitos j AS sgskaitg (1).

6. RLAA SLS turétojams taikomi Sie mokescCiai:

Paslaugos Ménesinis jkainis (EUR)

Adresuojamojo BIC turétojas 20
(korespondentai (1))

Nepaskelbtas BIC 30

Daugiaadresé prieiga (pagal BIC 8) 80

(") Adresuojamojo BIC turétojy gali biti jvairiy tipy: adresuojamojo BIC turétojas — kores-
pondentas; adresuojamojo BIC turétojas — dalyvio filialas; adresuojamojo BIC turétojas —
korespondento filialas. Mokestis taikomas tik adresuojamojo BIC turétojui — korespon-
dentiniam dalyvavimui. Mokestis imamas uz kiekvieng atskirg BIC11.

4. MOKESCIAI UZ TAI, KAD IS NAUDOJA RLAA IS ATSISKAITYMO
PROCEDURAS

Mokesciai taikomi kiekvienai iSorinei sistemai nepriklausomai nuo saskaity skai-
Ciaus ir rasies. IS operatoriai, eksploatuojantys daugiau nei vieng sistema, bus
apmokestinami uz kiekvieng sistema.

1. IS, kuri naudoja RLAA IS atsiskaitymo procediiras arba kuriai suteikta
iSimtis, leidzianti vykdyti atsiskaitymg RLAA SLS, pasirenka vieng i§ $iy dviejy
kainodaros galimybiy:

a) meénesinis mokestis ir fiksuotas operacijos mokestis uz kiekvieng 1ésy perve-
dimo nurodyma;

Ménesinis mokestis 300 EUR

Operacijos mokestis uZ viena lésy 1,60 EUR
pervedimo nurodyma

b) ménesinis mokestis ir operacijos mokestis, pagrjstas 1éSy pervedimo nuro-
dymy apimtimi ir apskaiCiuotas pagal kaupiamajj principa, kaip nurodyta
toliau pateiktoje lenteléje.

Ménesinis jkainis 3750 EUR

Ménesinio 1éSy pervedimo nurodymy apimtis

Operacijos mokestis uz
Grupé Nuo Tki vieng 1é8y pervedimo
nurodyma (EUR)

L. 1 5000 1,20
2. 5001 12 500 1,00
3. 12 501 25 000 0,80
4. 25001 50 000 0,40
5. Daugiau kaip 50 000 0,25

(") Nepriklausomai nuo to, ar tai RLAA SLS, RLAA IS technin¢ saskaita, ar IS garantiniy
1ésy saskaita.
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Lésy pervedimo nurodymai tarp RLAA SLS ir IS sgskaitos (*)apmokestinami i$

atitinkamos IS pagal kainodaros galimybe, kurig pasirinko IS.

2. Be pirmiau nurodyty mokesciy, kiekvienai IS taikomi du fiksuoti mokes-

Ciai, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje.

A. Fiksuotas mokestis I

Ménesinis mokestis uz AS

2000 EUR

B. II fiksuotas mokestis (pagrjstas bendraja pagrindine verte (1))

Dydis (mln. EUR per dieng)

Metinis jkainis (EUR)

Ménesinis jkainis (EUR)

nuo 0 iki 999,99 10 000 833
Nuo 1000 iki 2 499,99 20 000 1667
Nuo 2 500 iki 4 999,99 40 000 3334
Nuo 5000 iki 9 999,99 60 000 5000
Nuo 10 000 iki 49 999,99 80 000 6 666
Nuo 50 000 iki 499 999,99 100 000 8333
500 000 ir daugiau 200 000 16 667

(') Bendroji pagrindiné verté — bendra bendryjy piniginiy jsipareigojimy, jvykdyty per IS po atsiskaitymo AARL SLS arba subsaskai-
toje, suma. Pagrindiniy sandorio $aliy bendroji pagrindiné verté yra biuisimy sutaréiy bendra tariamoji verté arba busimy sutarciy
rinkos verté pagal vertes, uz kurias turi biiti atsiskaitoma, kai baigiasi blisimyjy sandoriy galiojimas ir taikomi komisiniai.

5. MOKESCIAI T2S SLS TURETOJAMS

1. Uz T2S SLS veikimg taikomi $ie mokes¢iai:

Vienetas

Taikyta taisykle

Mokestis uz vienetag (EUR)

Likvidumo pervedimo nurodymai | Uz vieng pervedima, kai T2S SLS 0,141
tarp T2S SLS yra debetuojama.
Vidinis judéjimas saskaitoje Bet koks sékmingai jvykdytas vidinis 0,094
judéjimas saskaitoje (t. y. likvidumo
blokavimas, atblokavimas, rezerva-
vimas ir t. t.).
A2A uzklausos Uz strukttirizuotg informacijos 0,007
vieneta kiekvienoje A2A sukurtoje
uzklausoje
A2A ataskaitos Uz struktlirizuotg informacijos 0,004

vienetg kiekvienoje A2A sukurtoje
ataskaitoje jskaitant A2A ataskaitas
del U2A uzklausy.

1ésy saskaita.

(3) Nepriklausomai nuo to, ar tai RLAA SLS, RLAA IS techniné¢ saskaita, ar IS garantiniy
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Vienetas

Taikyta taisyklé

Mokestis uz vieneta (EUR)

I byla sugrupuoti pranesimai

Uz praneSimg kiekviename faile,
kuriame yra susiety prane$imy

0,004

Perdavimas

Kiekvienas T2S Salies perdavimas
(tiek gaunamas, tiek siunc¢iamas) bus
iskai¢iuojamas ir uz jj bus imamas
mokestis (iSskyrus techninio patvirti-
nimo praneSimus).

0,012

U2A uzklausos

Bet kokia jvykdyta uzklausos
paieskos funkcija

0,100

Mokestis uz T2S SLS

Bet kokia T2S SLS, egzistuojanti bet
kuriuo ménesinio saskaity pateikimo
laikotarpio metu

Siuo metu nemokamai, turi biti regu-
liariai perzitirima.

0,000

Automatinis jkeitimas

Automatinio jkeitimo iSdavimas arba
grazinimas

0,000

2. Likvidumo pervedimo nurodymai i§ T2S SLS j RLAA SLS, TIPS SLS arba

PLS yra nemokami.

6. MOKESCIAI TIPS SLS TURETOJAMS

1. 1ki 2023 m. gruodzio 31 d. taikomi Sie mokesciai:

a) mokescius uz TIPS SLS veikimg moka Sioje lenteléje nurodyta Salis:

Vienetas

Taikoma taisyklé

Mokestis uz
vieneta (EUR)

Apmokétas momentinio mokéjimo

nurodymas

jama, savininkas

Mokestj mokanti $alis: TIPS SL, kuri turi buti debetuo- 0,002

Neapmokétas momentinio mokéjimo

nurodymas

jama, savininkas

Mokestj mokanti $alis: TIPS SL, kuri turi buti debetuo- 0,002

Apmokétas mokéjimo
nurodymas

jama, savininkas

grazinimo | Mokest] mokanti Salis: TIPS SL, kuri turi bati kredituo- 0,002

Neapmokétas mokéjimo grazinimo | Mokestj mokanti Salis: TIPS SL, kuri turi bati kredituo- 0,002

nurodymas

jama, savininkas

b

~

likvidumo pervedimo nurodymai i§ TIPS SLS j: PLS, RLAA SLS, subsgs-

kaitas, vienos nakties indélio saskaitas, TIPS IS technines sgskaitas ir T2S

SLS yra nemokami.

2. Nuo 2024 m. sausio | d. mokes¢iai uz TIPS SLS veikima skai¢iuojami

taip:
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a)

b

~

d)

a)

b

~

TIPS SLS turétojas uz kiekvieng TIPS SLS moka 800 EUR ménesin;j fiksuota
mokestj;

uz kiekvieng TIPS SLS turétojo paskirta pasickiamg Salj, bet ne daugiau kaip
uz 50 pasiekiamy Saliy, skiriantysis TIPS SLS turétojas moka 20 EUR méne-
sinj fiksuota mokestj. Uz penkiasdeSimt pirmaja ar velesng pasiekiamg Salj
mokestis nemokamas;

uz kiekvieng momentinio mokéjimo nurodyma arba mokéjimo grazinimo
nurodyma, kurj priima [jterpti CB pavadinimg], kaip nustatyta [ dalies
17 straipsnyje, tick TIPS SLS, kuri turi biti debetuojama, turétojas, tiek
TIPS SLS arba TIPS IS techninés saskaitos, kuri turi bati kredituojama,
turétojas moka 0,001 EUR mokestj, neatsizvelgiant j tai, ar momentinio
mokeéjimo nurodymas arba mokéjimo grazinimo nurodymas yra jvykdyti;

uz likvidumo pervedimo nurodymus i§ TIPS SLS i PLS, RLAA SLS, subsas-
kaitas, vienos nakties indéliy saskaitas, TIPS IS technines saskaitas arba T2S
SLS mokestis nemokamas.

. MOKESCIAI IS, NAUDOJANCIAI TIPS IS ATSISKAITYMO PROCE-

DURA
Iki 2023 m. gruodzio 31 d. taikomi Sie mokesciai:

mokesciai, kai IS naudoja TIPS IS atsiskaitymo procediira, taikomi Saliai, kaip
nurodyta Sioje lenteléje:

Vienetas Taikoma taisykle

Mokestis uz
vieneta (EUR)

Apmokétas momentinio mokéjimo | Mokest] mokanti Salis: TIPS IS techninés

nurodymas turi biiti debetuojama, savininkas

saskaitos, kuri

0,002

Neapmokétas momentinio mokéjimo | Mokest] mokanti Salis: TIPS IS techninés

nurodymas turi bati debetuojama, savininkas

saskaitos, kuri

0,002

Apmokétas mokéjimo grazinimo | Mokestj mokanti Salis: TIPS IS techninés

nurodymas turi buti kredituojama, savininkas

saskaitos, kuri

0,002

Neapmokétas mokéjimo graZinimo | Mokest] mokanti Salis: TIPS IS techninés

nurodymas turi bti kredituojama, savininkas

saskaitos, kuri

0,002

likvidumo pervedimo nurodymai i§ TIPS IS techniniy saskaity j TIPS SLS yra
nemokami;

be pirmiau nurodyty mokesciy, kiekvienai IS taikomas ménesinis mokestis,
nustatomas pagal bendraja pagrinding momentiniy mokéjimy, beveik momen-
tiniy mokéjimy ir apmokéty mokéjimo grazinimo nurodymy, kurie buvo jvyk-
dyti IS nuosavoje platformoje ir kuriuos jvykdyti leido i§ anksto finansuotos
pozicijos TIPS IS techningje saskaitoje, apimtj. Mokestis yra 0,0005 EUR uz
atlikta momentinj mokéjima, beveik momentinj mokéjimg arba apmokéta
mokeéjimo grazinimo nurodyma. Kiekviena IS ne véliau kaip iki kito ménesio
treios darbo dienos pateikia duomens apie kiekvieng ménesj savo atlikty
momentiniy mokéjimy, beveik momentiniy mokéjimy ir apmokéty mokéjimo
grgzinimo nurodymy bendraja apimtj, suapvalinusi ja iki artimiausios deSimt
tukstantosios dalies. Apskai¢iuodamas kito ménesio mokestj, [jterpti CB pava-
dinimg] vadovaujasi nurodyta pagrindine bendrgja apimtimi.
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2.

Nuo 2024 m. sausio 1 d. mokesciai uz IS naudojimasi TIPS IS atsiskaitymo

procediira mokami taip:

a)

b)

©)

d

=

TIPS IS techninés saskaitos turétojas uz kiekviena TIPS IS techning saskaitg
moka 3 000 EUR meénesinj fiksuota mokestj;

uz kiekvieng TIPS IS techninés saskaitos turétojo paskirta pasickiamg Salj, bet
ne daugiau kaip uz 50 pasiekiamy Saliy, skiriantysis TIPS IS techninés
saskaitos turétojas moka 20 EUR meénesinj fiksuota mokestj. Uz penkiasde-
Simt pirmaja ar vélesng pasiekiama Salj mokestis nemokamas;

uz kiekvieng momentinio mokéjimo nurodyma arba mokéjimo grazinimo
nurodyma, kurj priima [jterpti CB pavadinima], kaip nustatyta [ dalies
17 straipsnyje, tieck TIPS IS techninés saskaitos, kuri turi baiti debetuojama,
turétojas, tiek TIPS IS techninés saskaitos ar TIPS SLS, kuri turi bati kredi-
tuojama, turétojas moka 0,001 EUR mokest], neatsizvelgiant | tai, ar momen-
tinio mokéjimo nurodymas arba mokéjimo grazinimo nurodymas yra jvykdyti;

uz likvidumo pervedimo nurodymus i§ TIPS IS techniniy saskaity j TIPS SLS
mokestis nemokamas;

be pirmiau nurodyty mokesciy, kiekvienai IS taikomas ménesinis mokestis,
nustatomas pagal bendraja pagrinding momentiniy mokéjimy, beveik momen-
tiniy mokéjimy ir apmokéty mokéjimo grazinimo nurodymy, kurie buvo jvyk-
dyti IS nuosavoje platformoje ir kuriuos jvykdyti leido i$ anksto finansuotos
pozicijos TIPS IS techninéje saskaitoje, apimtj. Kiekviena IS ne véliau kaip
iki kito ménesio trecios darbo dienos pateikia duomens apie kiekvieng ménesj
savo atlikty momentiniy mokéjimy, beveik momentiniy mokéjimy ir apmo-
kéty mokéjimo grazinimo nurodymy bendraja apimtj, suapvalinusi jg iki arti-
miausios deSimt tikstantosios dalies. Apskai¢iuodamas praéjusio ménesio
vienetinj mokestj uz atlikta momentinj mokéjima, beveik momentinj mokeé-
jima arba apmokéta mokéjimo grazinimo nurodyma, [jterpti CB pavadinima]
vadovaujasi nurodyta pagrindine bendrgja apimtimi pagal Sig lentelg:

Nurodyta pagrindiné bendroji apimtis

Nuo Iki Mokestis uz vieneta
0 10 000 000 0,00040 EUR
10 000 001 25 000 000 0,00030 EUR
25 000 001 100 000 000 0,00020 EUR
100 000 001 0,00015 EUR.
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VII PRIEDELIS

INFORMACIJOS SAUGUMO VALDYMO IR VEIKLOS TESTINUMO
VALDYMO REIKALAVIMAI

SLS TURETOJAI, T2S SLS TURETOJAI IR SLS TURETOJAI

Sie reikalavimai dél informacijos saugumo valdymo arba veiklos testinumo
valdymo netaikomi PLS turétojams, T2S SLS turétojams ir TIPS SLS turétojams.

RLAA SLS TURETOJAI IR IS

Sio VII priedélio 1 skirsnyje (Informacijos saugumo valdymas) nustatyti reika-
lavimai taikomi visiems RLAA SLS turétojams ir IS, iSskyrus atvejus, kai RLAA
SLS turétojas arba IS jrodo, kad konkretus reikalavimas jai netaikytinas. Nusta-
tydamas reikalavimy taikymo apimtj savo infrastruktiiroje, dalyvis turéty identi-
fikuoti tuos elementus, kurie yra mokéjimo sandorio grandinés (angl. Payment
Transaction Chain, PTC) dalis. Konkrec¢iai PTC pradedama j¢jimo taske (angl.
Point of Entry (PoE), t. y. sistemoje, kuri naudojama operacijoms suformuoti
(pvz., profesionaliuosiuose kompiuteriuose, tiesioginiy paslaugy ir netiesioginiy
paslaugy taikomosiose programose, tarpinés programinés jrangos sistemose), ir
uzbaigiama sistemoje, kuri atsakinga uz pranesimo iSsiuntimg NSP.

Sio VII priedélio 2 skirsnyje (Veiklos testinumo valdymas) isdéstyti reikalavimai
taikomi RLAA SLS turétojams ir IS, kuriuos Eurosistema nurodo kaip itin svar-
bius sklandziam TARGET sistemos veikimui, remdamasi periodiskai atnaujina-
mais ir ECB interneto svetain¢je skelbiamais kriterijais.

1. Informacijos saugumo valdymas
1.1 reikalavimas. Informacijos saugumo politika

Vadovybé nustato aiSkig politikos kryptj, atitinkancig verslo tikslus, ir parodo
paramg bei jsipareigojimg uztikrinti informacijos sauguma, nustatydama, patvir-
tindama ir priziarédama informacijos saugumo politika, kuria siekiama valdyti
informacijos sauguma ir kibernetinj atsparuma visoje organizacijoje informacijos
saugumo ir kibernetinio atsparumo rizikos nustatymo, vertinimo ir tvarkymo
pozitriu. Politikos principai turi apimti bent $iuos skirsnius: tikslai, taikymo sritis
(iskaitant tokias sritis kaip organizacija, zmogiskieji istekliai, turto valdymas ir
t. t.), principai ir atsakomybés paskirstymas.

1.2 reikalavimas. Vidaus organizaciné struktiira

Siekiant organizacijoje jgyvendinti informacijos saugumo politika, sukuriama
informacijos saugumo sistema. Vadovybé koordinuoja ir perzidri informacijos
saugumo sistemos sukiirimg, kad uztikrinty informacijos saugumo politikos
(kaip nurodyta 1.1 reikalavime) jgyvendinimg organizacijoje, jskaitant pakan-
kamy istekliy skyrimg ir saugumo pareigy skyrimg Siam tikslui.

1.3 reikalavimas. ISorés Salys

Organizacijos informacijos ir informacijos tvarkymo priemoniy saugumas netu-
réty sumazéti, jeigu pasitelkiama iSorés Salis (iSorés Salys) arba jy teikiami
produktai ir (arba) paslaugos ir (arba) yra priklausoma nuo jy. Bet kokia iSorés
Saliy prieiga prie organizacijos informacijos tvarkymo priemoniy kontroliuojama.
Kai iSorés Salims arba iSorés Saliy produktams ar paslaugoms reikia prieigos prie
organizacijos informacijos tvarkymo priemoniy, atlickamas rizikos vertinimas
siekiant nustatyti poveikj saugumui ir kontrolés reikalavimus. Dél kontrolés prie-
moniy susitariama ir jos apibréziamos susitarime su kiekviena atitinkama iSorés
Salimi.
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1.4 reikalavimas. Turto valdymas

Visi informaciniai istekliai, veiklos procesai ir pagrindinés informacinés sistemos,
kaip antai operacinés sistemos, infrastruktiira, verslo taikomosios programos,
standartiniai produktai, paslaugos ir naudotojy sukurtos taikomosios programos,
patenkantys j mokéjimo sandorio grandinés taikymo sritj, apskaitomi ir turi
priskirta savininka. Priskiriama atsakomybé uz tinkamos veiklos procesy kont-
rolés ir susijusiy IT komponenty informaciniams iStekliams apsaugoti priezitirg ir
veikimg. Pastaba: prireikus savininkas gali pavesti jgyvendinti konkrecias kont-
rolés priemones, taciau lieka atsakingas uz tinkamg turto apsauga.

1.5 reikalavimas. Informaciniy istekliy klasifikavimas

Informaciniai iStekliai klasifikuojami pagal jy svarba sklandziam paslaugos
teikimui, kurj atlieka dalyvis. Klasifikacijoje nurodomas apsaugos, reikalingos
naudojant tuos informacinius isteklius atitinkamuose veiklos procesuose, poreikis,
prioritetai ir lygis, taip pat atsizvelgiama ] pagrindinius IT komponentus. Vado-
vybés patvirtinta informaciniy itekliy klasifikavimo schema naudojama
tinkamam apsaugos kontrolés priemoniy rinkiniui per visa informaciniy istekliy
gyvavimo cikla nustatyti (jskaitant informaciniy istekliy pasalinimg ir sunaiki-
nima) ir pranesti apie konkre¢iy naudojimo priemoniy poreiki.

1.6 reikalavimas. Zmogiskyjy istekliy saugumas

Su saugumu susijusios pareigos prie$ jdarbinant nurodomos tinkamuose parei-
gybiy apraSymuose ir jdarbinimo salygose. Visi kandidatai j darbuotojy pozicijas,
rangovai ir treCiyjy Saliy naudotojai tinkamai tikrinami, ypac jei uzima jautraus
pobiidzio darbo vietas. Informacijos tvarkymo priemoniy darbuotojai, rangovai ir
treCiyjy Saliy naudotojai pasiraso susitarimg dél jy saugumo funkcijy ir atsako-
mybés. Siekiant kuo labiau sumazinti galimg rizikg saugumui, uztikrinamas
tinkamas visy darbuotojy, rangovy ir treciyjy Saliy naudotojy informuotumo
lygis, jie taip pat SvieCiami ir mokomi saugumo procediiry ir tinkamo informa-
cijos tvarkymo jrangos naudojimo klausimais. Darbuotojy atveju nustatoma
oficiali drausminé procediira saugumo pazeidimams nagrinéti. Turi bhti nusta-
tytos pareigos siekiant uztikrinti, kad darbuotojo, rangovo ar treciosios Salies
naudotojo i$¢jimas i§ organizacijos arba jo perkélimas organizacijoje bty
valdomas ir kad buity visiS$kai grazinta visa jranga ir panaikintos visos prieigos
teises.

1.7 reikalavimas. Fizinis ir aplinkos saugumas

Ypatingos svarbos arba neskelbtinos informacijos tvarkymo priemonés turi biti
saugiose teritorijose, apsaugotose jrengiant apibrézta saugumo zona su tinka-
momis saugumo uzkardomis ir patekimo kontrole. Jos fiziSkai apsaugomos nuo
neleistinos prieigos, pazeidimo ir jsikiSimo. Prieiga suteikiama tik asmenims,
kuriems taikomas 1.6 reikalavimas. Nustatomos procediiros ir standartai, skirti
fizinéms laikmenoms, kuriose laikomi perkeliami informaciniai iStekliai, apsau-
got1.

Jranga turi buti apsaugota nuo fiziniy ir aplinkos pavojy. Siekiant sumazinti
neteisétos prieigos prie informacijos rizikg ir apsaugoti jranga ar informacijg
nuo praradimo ar sugadinimo, butina uztikrinti jrangos (jskaitant uz objekto
riby naudojama jranga) apsauga, taip pat apsauga nuo turto paémimo. Gali
prireikti specialiy priemoniy siekiant apsisaugoti nuo fiziniy grésmiy ir apsaugoti
pagalbinius jrenginius, pavyzdziui, elektros energijos tiekimo ir kabeliy infra-
struktiirg.

1.8 reikalavimas. Operacijy valdymas

Nustatoma atsakomybé ir procediiros, susijusios su informacijos tvarkymo prie-
moniy, apimanciy visas pagrindines mokéjimo sandorio grandinés istisines
sistemas, valdymu ir veikimu.
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Kiek tai susij¢ su veiklos procediromis, jskaitant IT sistemy techninj adminis-
travima, kai tinkama, jgyvendinamas pareigy atskyrimas, siekiant sumazinti aplai-
daus ar ty¢inio netinkamo sistemos naudojimo rizikg. Tais atvejais, kai pareigy
atskyrimas negali buti jgyvendintas dél dokumentais pagristy objektyviy prie-
zasCiy, atlikus oficialig rizikos analizg, jgyvendinama kompensaciné kontrolé.
Nustatomos kontrolés priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig kenkéjisko
kodo jvedimui mokéjimo sandorio grandinéje ir ji aptikti. Taip pat nustatomos
kontrolés priemonés (jskaitant naudotojy informuotumag), kuriomis siekiama
uzkirsti kelig kenkéjiskiems kodams, juos aptikti ir pasalinti. Judriojo rySio
kodas naudojamas tik i§ patikimy Saltiniy (pvz., pasiraSyty Microsoft COM
komponenty ir Java Applets). Turi buti grieztai kontroliuojama narSyklés konfi-
giiracija (pvz., plétiniy ir papildiniy naudojimas).

Vadovybé jgyvendina duomeny atsarginiy kopijy saugojimo ir atkiirimo politika.
Si atkiirimo politika apima atk@irimo proceso plana, kuris reguliariai patikrinamas
bent karta per metus.

Itin svarbios mokéjimy saugumui sistemos stebimos ir registruojami su informa-
cijos saugumu susij¢ jvykiai. Naudojami operatoriaus zurnalai, siekiant uztikrinti,
kad biity nustatytos informacinés sistemos problemos. Operatoriaus Zurnalai regu-
liariai perzitirimi imties biidu, atsizvelgiant j operacijy svarbg. Sistemos stebésena
atlickama tikrinant kontrolés priemoniy, kurios pripazintos itin svarbiomis mokeé-
jimy saugumui, veiksmingumg ir tikrinant atitiktj prieigos politikos modeliui.

Organizacijos keiciasi informacija vadovaudamosi oficialia keitimosi informacija
politika, ja kei¢iamasi pagal dalyvaujanciy Saliy sudarytus keitimosi susitarimus
ir laikantis visy atitinkamy teisés akty. TreCiyjy Saliy programinés jrangos
komponentai, naudojami keiciantis informacija su TARGET2 (pvz., programiné
jranga, gauta i§ paslaugy biuro), turi biiti naudojami pagal oficialy susitarimg su
trecigja Salimi.

1.9 reikalavimas. Prieigos kontrolé

Prieiga prie informaciniy iStekliy pagrindziama verslo reikalavimais (blitinumo
zinoti principu (') ir vadovaujantis nustatyta jmoniy politikos sistema (jskaitant
informacijos saugumo politika). Aiskios prieigos kontrolés taisyklés nustatomos
remiantis maziausios privilegijos principu (%), kad buty tiksliai atspindéti atitin-
kamy verslo ir IT procesy poreikiai. Atitinkamais atvejais (pvz., atsarginiy kopijy
valdymo) loginés prieigos kontrol¢ turéty buti suderinta su fizinés prieigos kont-
role, i§skyrus atvejus, kai taikomos tinkamos kompensacinés kontrolés priemonés
(pvz., Sifravimas, asmens duomeny anonimizavimas).

Nustatomos oficialios dokumentais jformintos procedaros, skirtos kontroliuoti
prieigos prie informaciniy sistemy ir paslaugy, patenkanéiy j mokéjimo sandorio
grandinés taikymo sritj, teisiy suteikima. Procediiros taikomos visiems naudotojo
prieigos gyvavimo ciklo etapams nuo pradinés naujy naudotojy registracijos iki
galutinio naudotojy, kuriems prieiga nebereikalinga, iSregistravimo.

Tam tikrais atvejais ypatingas démesys skiriamas suteikiant tokios svarbos
prieigos teises, kai nepagristas naudojimasis tomis prieigos teisémis gali turéti
didelj neigiamg poveikj dalyvio veiklai (pvz., prieigos teiséms, leidzian¢iomis
administruoti sistema, perskirstyti sistemos kontrolés priemones, gauti tiesioging
prieiga prie verslo duomeny).

Idiegiamos tinkamos kontrolés priemonés, kuriomis siekiama nustatyti, patvirtinti
naudotojy tapatybe ir suteikti jiems prieiga tam tikruose organizacijos tinklo
taskuose, pvz., vietos ir nuotolinés prieigos prie sistemy mokéjimo sandorio
grandinés atveju. Siekiant uztikrinti atskaitomybe, asmeninémis sgskaitomis nesi-
dalijama.

(Y) Butinumo zinoti principas reiskia, kad yra nustatoma, prie kokios informacijos asmeniui
reikia suteikti prieiga, kad jis galéty vykdyti savo pareigas, nustatymas.

(?) Maziausios privilegijos principas reiskia, kad subjekto prieigos prie IT sistemos profilis
yra pritaikomas pagal atitinkama jo vaidmenj veikloje.
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Slaptazodziy taisyklés nustatomos ir jy vykdymas uztikrinamas specialiomis
kontrolés priemonémis, siekiant uztikrinti, kad slaptazodziy nebuty galima
lengvai atspéti, pvz., sudétingumo taisyklés ir ribotas galiojimo laikas. Nusta-
tomas slaptazodzio saugaus atktirimo ir (arba) pakartotinio nustatymo protokolas.

Siekiant apsaugoti informacijos konfidencialuma, autentiSkuma ir vientisuma,
parengiama ir jgyvendinama Sifravimo kontrolés priemoniy naudojimo politika.
Nustatoma rakto valdymo politika, kuria remiamas Sifravimo kontrolés priemoniy
naudojimas.

Siekiant sumazinti neteisétos prieigos rizika, nustatoma konfidencialios informa-
cijos ekrane arba spausdintame vaizde perziiros politika (pvz., tuscias ekranas,
tus¢io darbo stalo politika).

Dirbant nuotoliniu biidu atsizvelgiama j darbo neapsaugotoje aplinkoje rizikg ir
taikomos tinkamos techninés ir organizacinés kontrolés priemonés.

1.10 reikalavimas. Informaciniy sistemy jsigijimas, kiirimas ir prieziira

Saugumo reikalavimai nustatomi ir dél jy susitariama pries kuriant ir (arba)
diegiant informacines sistemas.

Siekiant uztikrinti tinkamg apdorojima, j taikomasias programas, jskaitant naudo-
tojy sukurtas taikomagsias programas, jdiegiamos tinkamos kontrolés priemonés.
Sios kontrolés priemonés apima pradiniy duomeny, vidaus apdorojimo ir i§vesties
duomeny patvirtinimg. Gali reikéti papildomy kontrolés priemoniy sistemoms,
kurios apdoroja arba daro poveikj neskelbtinai, vertingai ar ypatingos svarbos
informacijai. Tokios kontrolés priemonés nustatomos remiantis saugumo reikala-
vimais ir rizikos vertinimu pagal nustatyta politika (pvz., informacijos saugumo
politika, Sifravimo kontrolés politika).

Naujy sistemy eksploatavimo reikalavimai nustatomi, jtvirtinami dokumentuose ir
iSbandomi pries tas sistemas priimant ir naudojant. Tinklo saugumo srityje turéty
buti jgyvendintos tinkamos kontrolés priemonés, jskaitant segmentacija ir saugy
valdyma, atsizvelgiant | duomeny srauty svarba ir tinklo zony rizikos lygj orga-

tinklais perduodamai neskelbtinai informacijai apsaugoti.

Prieiga prie sistemos rinkmeny ir programos pirminio kodo kontroliuojama, o IT
projektai ir pagalbiné veikla vykdomi saugiai. Turi biti pasirlipinta, kad testinéje
aplinkoje nebiity atskleisti jautriis duomenys. Projekty ir pagalbiné aplinka
grieztai kontroliuojamos. Pokyc¢iy diegimas gamybinéje aplinkoje grieztai kontro-
liuojamas. Vertinama pagrindiniy gamybinéje aplinkoje diegtiny pokyc¢iy rizika.

Be to, pagal i§ anksto nustatyta plana, grindziama rizikos vertinimo rezultatais,
atliekami reguliarlis naudojamy sistemy saugumo patikrinimai ir saugumo patik-
rinimai apima bent pazeidziamumo vertinimus. [vertinami visi trikumai, nustatyti
vykdant saugumo patikrinimo veikla, ir laiku parengiami veiksmy planai, kuriais
sickiama pasSalinti nustatyta spraga, ir imamasi tolesniy veiksmy.

1.11 reikalavimas. Informacijos saugumas santykiuose su tiekéju (%)

Siekiant uztikrinti tiekéjams prieinamy dalyvio vidaus informaciniy sistemy
apsaugg, informacijos saugumo reikalavimai, skirti su tiekéjo prieiga susijusiai
rizikai mazinti, turi bati jforminami dokumentais ir dél jy oficialiai susitariama su
tiekéju.

(®) Siame kontekste tickéjas turéty biiti suprantamas kaip bet kuri treioji Salis (ir jos
personalas), kuri pagal sutartj (susitarima) su jstaiga teikia paslauga, o pagal paslaugy
sutartj treciajai Saliai (ir jos darbuotojams) nuotoliniu biidu arba vietoje suteikiama
prieiga prie jstaigos informaciniy ir (arba) informaciniy sistemy ir (arba) informacijos
tvarkymo jrenginiy, kurie patenka ] sistemos TARGET savarankisko sertifikavimo
taikymo sritj arba yra su ja susijusios.
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1.12 reikalavimas. Informacijos saugumo incidenty valdymas ir tobulinimas

Siekiant uztikrinti nuosekly ir veiksmingg pozitirj j informacijos saugumo inci-
denty valdyma, jskaitant informavimg apie saugumo jvykius ir trikumus, veiklos
ir techniniu lygmenimis nustatomi ir patikrinami vaidmenys, atsakomybé ir
procediiros, siekiant uztikrinti greita, veiksminga, tvarkingg ir saugy atsigavimag
po informacijos saugumo incidenty, jskaitant scenarijus, susijusius su kibernetine
priezastimi (pvz., suk¢iavimas, kurj vykdo iSorés uzpuolikas ar vidaus subjektas).
Siose procediirose dalyvaujantys darbuotojai turi biiti tinkamai apmokyti.

1.13 reikalavimas. Techninés atitikties perziiira

Reguliariai vertinama, ar dalyvio vidaus informacinés sistemos (pvz., administra-
cinio padalinio sistemos, vidaus tinklai ir iSorinio tinklo rySys) atitinka organi-
zacijos nustatytg politikos sistema (pvz., informacijos saugumo politika, kripto-
grafinés kontrolés politikg).

1.14 reikalavimas. Virtualizavimas

Sveciy virtualiosios masinos turi atitikti visas saugumo kontrolés priemones,
nustatytas fizinei techninei jrangai ir sistemoms (pvz., apsaugos stiprinimui,
registravimui). Su sistemos prieziGryklémis susij¢ patikrinimai privalo apimti
sistemos priezitrykliy ir prieglobos operacinés sistemos stiprinima, reguliarias
pataisas, griezta skirtingy aplinky atskyrimg (pvz., gamyba ir plétra). Centrali-
zuotas valdymas, registravimas ir stebésena, taip pat prieigos teisiy valdymas,
visy pirma itin privilegijuoty saskaity atveju, jgyvendinami remiantis rizikos
vertinimu. Sveéiy virtualiosios masinos, kurias valdo ta pati sistemos priezii-
rykle, turi lygiavertj rizikos profilj.

1.15 reikalavimas. Debesy kompiuterija

Viesyjy ir (arba) hibridiniy debesijos sprendimy naudojimas mokéjimo sandorio
grandingje turi buti grindziamas oficialiu rizikos vertinimu, atsizvelgiant j tech-
nines kontrolés priemones ir sutar¢iy salygas, susijusias su debesijos sprendimu.

Jei naudojami hibridiniai debesijos sprendimai, laikoma, kad visos sistemos
svarbos lygis yra aukscCiausiasis i$ susietyjy sistemy. Visi hibridiniy sprendimy
komponentai vietoje turi buti atskirti nuo kity vietoje esanciy sistemy.

2. Veiklos testinumo valdymas

Toliau nurodyti reikalavimai susij¢ su veiklos testinumo valdymu. Kiekvienas
TARGET dalyvis, kurj Eurosistema prie ypatingai svarbiy sklandziam TARGET
sistemos veikimui, turi veiklos tgstinumo strategija, kuri atitinka toliau nurodytus
reikalavimus.

2.1 reikalavimas.

Parengiami veiklos testinumo planai ir nustatomos jy priezitiros procediiros.

2.2 reikalavimas.

Galima naudotis atsargine veiklos vieta.

2.3 reikalavimas.

Atsarginés vietos rizikos profilis skiriasi nuo pirminés vietos rizikos profilio, kad
tas pats jvykis tuo paciu metu nepaveikty abiejy veiklos viety. Pavyzdziui, atsar-
giné veiklos vieta yra kitame nei pagrindinés veiklos vietos elektros energijos
tinkle ir centringje telekomunikacijos grandinéje.
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2.4 reikalavimas.

Ivykus dideliam veiklos sutrikimui, dél kurio pagrindiné veiklos vieta tampa
neprieinama ir (arba) jos ypa¢ svarblis darbuotojai yra nepasiekiami, ypatingos
svarbos dalyvis turi pajégumy atnaujinti jprastas operacijas i§ atsarginés veiklos
vietos, kurioje jmanoma tinkamai uzbaigti darbo dieng ir pradéti kitg (-as) darbo
dieng (-as).

2.5 reikalavimas.

Nustatomos procediiros, uztikrinancios, kad operacijy apdorojimas i§ atsarginés
veiklos vietos biity atnaujintas per pagrista laikotarpj po pradinio paslaugy
teikimo sutrikdymo ir atitikty sutrikusios veiklos svarba.

2.6 reikalavimas.

Pajéegumas jveikti veiklos sutrikimus tikrinamas bent karta per metus, o ypac
svarbils darbuotojai yra tinkamai apmokyti. Ilgiausias laikotarpis tarp patikrinimy
negali virSyti vieneriy mety.
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1I PRIEDAS

TARGET VALDYMO STRUKTURA

1 lygis. Valdancioji taryba

2 lygis. Techninio ir operacinio valdymo
subjektas

3 lygis. BTP teikiantys NCB

1. Bendrosios nuostatos

Pagrindine kompetencija visais
TARGET klausimais, ypa¢ sprendimy
priemimo TARGET sistemoje taisy-
kles, ir atsakomybé uz TARGET
vieSosios funkcijos apsauga.

Techniniy, funkciniy operacijy ir
finansy valdymo uzduodiy, susijusiy

su TARGET, vykdymas ir 1 lygio
nustatyty valdymo taisykliy
igyvendinimas.

Sprendimy dél kasdienio TARGET
veikimo priémimas remiantis paslaugy
lygiais,  apibréztais  Siy  gairiy
7 straipsnio 6 dalyje nurodytame
susitarime.

2. Kainodaros politika

Sprendimai dél kainodaros struk-
taros/kainodaros politikos

Sprendimai dél jkainiy intervaly

Reguliari kainodaros struktiiros/
kainodaros politikos perzitira

Jkainiy intervaly nustatymas ir
stebésena

(Netaikytina)

3. Finansavimas

Sprendimai dél TARGET finan-
sinio rezimo taisykliy

Sprendimai dél finansiniy pakety

Pasitilymy dél pagrindiniy finan-
sinés tvarkos ypatybiy pagal 1
lygiu  priimtus  sprendimus
rengimas

Finansiniy pakety rengimas ir
stebésena

Mokéjimy, kuriuos Eurosistemos
CB moka 3 lygiui uz teikiamas
paslaugas, patvirtinimas ir (arba)
inicijavimas

MokesCiy grazinimo Eurosis-
temos CB patvirtinimas ir (arba)
inicijavimas

Duomeny apie kainas uz teikiamas
paslaugas teikimas 2 lygiui

4. Paslaugy lygis

Sprendimas dél paslaugy lygio

Patikrinimas, ar paslauga buvo
suteikta pagal sutarta paslaugy lygj

Paslaugos suteikimas pagal
paslaugy lygi

sutarta

5. Veikimas

Sprendimai dél incidentams ir
krizinéms situacijoms taikytiny
taisykliy

Verslo plétros stebésena

TARGET valdymas vadovaujantis $iy
gairiy 7 straipsnio 6 dalyje nurodytu
susitarimu

6. Pakeitimy ir versijy valdymas

Perduoty spresti problemy sprendimas

Prasymy dél pakeitimy tvirti-
nimas

Versijy aprépties tvirtinimas

Versijy plano ir jo vykdymo
tvirtinimas

Prasymy dél pakeitimy vertinimas

Prasymy dél pakeitimy jgyvendinimas
pagal sutarta plana
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1 lygis. Valdancioji taryba

2 lygis. Techninio ir operacinio valdymo
subjektas

3 lygis. BTP teikiantys NCB

Rizikos valdymas

TARGET rizikos valdymo
sistemos ir TARGET priimtinos
rizikos tvirtinimas, likusios rizikos
priémimas

Galutiné atsakomybé uz pirmosios

ir antrosios gynybos linijy veikla.

Su rizika ir kontrole susijusiy
vaidmeny ir atsakomybés organi-
zacinés struktiiros nustatymas

— Rizikos  valdymo  vykdymas
pagal taikomose rizikos valdymo
sistemose apibréztas funkcijas

— Rizikos analizés ir tolesniy
veiksmy atlikimas atsizvelgiant j
priskirta atsakomybe uz rizikos
valdyma

— Uztikrinimas, kad visos rizikos
valdymo priemonés bity
taikomos ir nuolat atnaujinamos

— Veiklos testinumo plano tvirti-
nimas ir perzitra, kaip nurodyta

— Rizikos valdymo vykdymas pagal

taikomose rizikos valdymo siste-
mose apibréztus vaidmenis, susi-
jusius su 3 lygio veikla

Rizikos analizés ir tolesniy
veiksmy atlikimas atsizvelgiant j
priskirta atsakomybe uz rizikos
valdyma

Rizikos analizei reikalingos infor-
macijos teikimas pagal 1 ir 2
lygio praSymus ir taikomas rizikos
valdymo sistemas

atitinkamuose veiklos
dokumentuose
Sistemos  taisyklés
Europos Centrinio Banko | (Netaikytina) (Netaikytina)

TARGET teisinés sistemos, jskai-
tant Suderintas dalyvavimo
TARGET taisykles, sukiirimas ir
tinkamo igyvendinimo
uztikrinimas
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D

2)

3)

4

5)

6)

7

8)

9)

11l PRIEDAS

APIBREZTYS

Saskaity stebéjimo grupé (account monitoring group) — dviejy ar daugiau
PLS ir (arba) SLS grupe, kurios atzvilgiu vienas dalyvis, t. y. pagrindiné
Salis, gali matyti kiekvienos grupéje esancios TARGET saskaitos balansa;

adresuojamojo BIC turétojas (addressable BIC holder) — subjektas, kuris:
a) turi bendrovés identifikavimo koda (BIC) ir b) yra RLAA SLS turétojo
korespondentas ar klientas arba RLAA SLS turétojo filialas ir gali pateikti
mok¢jimo nurodymus ir gauti mokéjimus i§ TARGET komponento sistemos
per RLAA SLS turétoja;

iSoriné sistema (IS) (ancillary system (AS)) — Sajungoje arba EEE jsteigto
subjekto valdoma bei kompetentingos institucijos prizitirima ir (arba) stebima
sistema, kuri atitinka paslaugas eurais teikianCiy infrastruktiiros objekty
vietai taikomus prieziiiros reikalavimus, paskelbtus ECB interneto svetainéje
atsizvelgiant ] tai, kad jie kartkartémis i§ dalies pakei¢iami, ir kurioje moké-
jimais ir (arba) finansinémis priemonémis kei¢iamasi ir (arba) jy tarpuskaita
atlieckama arba jie yra jskaitomi a) pagal pinigines prievoles, kurios atsiranda
dél TARGET sistemoje vykdomy 1éSy pervedimo nurodymy, ir (arba) b)
TARGET sistemoje laikomy 1éSy, vadovaujantis Gairémis ECB/2022/8;

iSorinés sistemos garantiniy léSy saskaita (IS garantiniy lésy saskaita)
(ancillary system guarantee funds account) — techniné saskaita, naudojama
garantinéms léSoms laikyti vykdantRLAA IS atsiskaitymo procediiras A ir B;

iSorinés sistemos atsiskaitymo procediira (IS atsiskaitymo procediira)
(ancillary system settlement procedure (AS settlement procedure)) — bet
kokia TIPS IS atsiskaitymo procediira arba RLAA IS atsiskaitymo proce-
dura;

iSorinés sistemos pervedimo nurodymas (IS pervedimo nurodymas)
(ancillary system transfer order (AS transfer order)) — bet koks 1ésy perve-
dimo nurodymas, kurj iSoriné sistema inicijuoja RLAA iSorinés sistemos
atsiskaitymo procediros tikslais;

automatinis jkeitimas (auto-collateralisation) — euro zonos nacionalinio
centrinio banko (NCB) suteikta dienos paskola centrinio banko pinigais,
kuri inicijuojama, kai T2S SLS turétojas neturi pakankamai 1éSy vertybiniy
popieriy sandoriams apmokeéti; tokia dienos paskola uztikrinama jsigyjant
vertybiniy popieriy (srauto jkaitas) arba T2S SLS turétojo vertybiniais popie-
riais, laikomais euro zonos NCB naudai (atsargy jkaitas). Automatinio jkei-
timo sandorj sudaro du atskiri sandoriai: vienas — automatinio jkeitimo
suteikimas, kitas — jo grazinimas. Gali buti ir tre¢ias sandoris, susijgs su
galimu jkeitimo perkélimu. Pagal 1 priedo I dalies 18 straipsnj visi trys
sandoriai laikomi jtrauktais | sistema ir laikomi neatSaukiamais nuo to paties
momento kaip automatinio jkeitimo suteikimo sandoris;

automatizuotas likvidumo pervedimo nurodymas (automated liquidity
transfer order) — likvidumo pervedimo nurodymas, sukurtas léSoms automa-
tiskai pervesti i§ paskirtos RLAA SLS j dalyvio PLS, jei toje PLS nepakanka
1éSy centrinio banko operacijoms apmokéti;

naudotinos 1éSos (available liquidity) — teigiamas dalyvio saskaitos balansas
ir, jei taikytina, bet kokia dienos paskolos linija, kurig dél tokios saskaitos
PLS suteiké atitinkamas euro zonos NCB, taciau kuria dar nepasinaudota,
arba, jei taikytina, sumazinta bet kokiy apdoroty PLS arba SLS likvidumo
rezervacijy arba blokuoty 168y suma;
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10) banku grupé (banking group) —

a) kredito jstaigy, jtraukty j patronuojanciosios jmonés konsoliduotgsias
finansines ataskaitas, kurias patronuojancioji jmoné privalo pateikti
pagal 27-ajj Tarptautinj apskaitos standartag (27 TAS), priimtg Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1126/2008 ('), junginys, susidedantis i§: i) patronuo-
janciosios jmonés ir vienos ar daugiau patronuojamyjy jmoniy arba
i) dviejy ar daugiau patronuojanciosios jmonés patronuojamyjy jmoniy;
arba

b

~

kredito jstaigy junginys, kaip nurodyta a punkto i arba ii papunktyje, kai
patronuojancioji jmoné nepateikia konsoliduotyjy finansiniy ataskaity
pagal 27 TAS, taciau gali atitikti 27 TAS apibréztus kriterijus dél jtrau-
kimo j konsoliduotgsias finansines ataskaitas, jei prie§ tai patikrinimg
atlicka dalyvio CB,;

C

~—

dvisalis arba daugiasalis kredito jstaigy tinklas, kuris yra: i) sudarytas
pagal teises aktus, apibrézianius kredito jstaigy priklausyma tokiam
tinklui; arba ii) kuriam biidingi savarankiskai nustatyti bendradarbiavimo
mechanizmai (jo nariy veiklos interesy skatinimas, rémimas ir atstova-
vimas) ir (arba) intensyvesnis nei jprasta bendradarbiaujant kredito jstai-
goms ekonominis solidarumas, jei tokj bendradarbiavima ir solidaruma
leidzia kredito jstaigy jstatai ar steigimo dokumentai arba jie nustatyti
atskirais susitarimais ir abiem ¢ punkto i papunktyje ir ¢ punkto ii papunk-
tyje numatytais atvejais ECB valdancioji taryba patenkino praSyma dél
sudarytos banky grupés pripazinimo;

11) filialas (branch) — filialas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 (?) 4 straipsnio 1 dalies 17 punkte arba
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES (%) 4 straipsnio 1 dalies
30 punkte;

12) tansliacinis praneSimas (broadcast message) — vienu metu visiems daly-
viams arba pasirinktai dalyviy grupei teikiama informacija;

13) darbo diena arba TARGET darbo diena (business day or TARGET busi-
ness day)— bet kuri diena, kurig PLS, RLAA SLS arba T2S SLS yra priei-
namos léSypervedimo nurodymams apmoketi;

14) bendroveés identifikavimo kodas (BIC) (Business Identifier Code, BIC) —
pagal ISO standarta Nr. 9362 apibréztas kodas;

15) nuomoné dél gebéjimy (capacity opinion) — nuomoné apie konkrety dalyvij,
kurioje jvertinami dalyvio teisiniai geb¢jimai prisiimti ir vykdyti savo jsipa-
reigojimus;

16) 1é8y pervedimo nurodymas (cash transfer order) — dalyvio arba jo vardu
veikian¢ios Salies nurodymas perduoti gavéjui pinigy sumg i$ vienos
saskaitos, darant jrasa kitoje saskaitoje ir kuris yra iSorinés sistemos perve-
dimo nurodymas, likvidumo pervedimo nurodymas, momentinio mokéjimo
nurodymas, mokéjimo grazinimo nurodymas arba mokéjimo nurodymas;

17) centrinis bankas (CB) (central bank, CB) — Eurosistemos CB ir (arba)
prisijunges NCB;

(") 2008 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1126/2008, priimantis tam tikrus

tarptautinius apskaitos standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1606/2002 (OL L 320, 2008 11 29, p. 1).

(?) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
deél rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Regla-
mentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

(®) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finan-
siniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva
2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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18) centrinio banko operacija (central bank operation) — bet koks CB inici-
juotas mokeéjimo nurodymas arba likvidumo pervedimo nurodymas PLS,
atidarytoje bet kurioje TARGET komponento sistemoje;

19) prisijunges NCB (connected NCB) — prie TARGET pagal konkrety susita-
rimg prisijunggs NCB, kuris néra euro zonos NCB;

20) sprendimas nenumatytais atvejais (Contingency Solution) — funkcija,
leidzianti CB ir dalyviams vykdyti 1éSy pervedimo nurodymus tuo atveju,
jei nejmanoma normaliai veikti PLS ir (arba) RLAA SLS ir (arba) RLAA IS
techninéms saskaitoms;

21

~

kredito jstaiga (credit institution) — a) kredito jstaiga, kaip apibrézta Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte (ir nacionalinése
nuostatose, kuriomis jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2013/36/ES (*) 2 straipsnio 5 dalis tiek, kiek ji taikoma kredito jstai-
goms), kurios prieziiira vykdo kompetentinga institucija, arba b) kita kredito
istaiga, kaip apibrézta Sutarties 123 straipsnio 2 dalyje, kuriai taikomas
standartas, panasus | kompetentingos institucijos vykdoma priezitira;

22) kredito memorandumo balansas (KMB) (credit memorandum balance,
CMB) — TIPS SLS turétojo nustatyta TIPS SLS likvidumo naudojimo

riba, taikoma konkreciai pasiekiamai Saliai;

23

=

atsiskaitymas tarp sistemu (cross-system settlement) — 1S pervedimo nuro-
dymy vykdymas, debetuojant RLAA IS techning sgskaita arba vienos IS
atsiskaitymy banko, naudojancio IS C arba D atsiskaitymy procediirg,
subsaskaitg, ir kredituojant RLAA IS techning saskaitg arba kitos IS atsis-
kaitymy banko, naudojancio IS C arba D atsiskaitymy procediirg, subsas-
kaita;

24

pas

specialioji 1Sy saskaita (SLS) (dedicated cash account, DCA) — RLAA
SLS, T2S SLS arba TIPS SLS;

25) paluikany norma uZ naudojimasi indéliy galimybe (deposit facility rate) —
palikany norma uz naudojimasi indéliy galimybe, kaip apibrézta Gairiy (ES)
2015/510 (ECB/2014/60) 2 straipsnio 22 punkte;

26) indéliy galimybé (deposit facility) — indéliy galimybe, kaip apibrézta Gairiy
(ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 2 straipsnio 21 punkte;

27) euro zonos NCB (euro area NCB) — valstybés narés, kurios valiuta yra
euro, nacionalinis centrinis bankas (NCB);

28) Europos mokéjimuy tarybos SEPA momentinio kredito pervedimo (SCT
Inst) schema arba SCT Inst schema (European Payments Council’s SEPA
Instant Credit Transfer (SCT Inst) scheme or SCT Inst scheme) — automa-
tizuota, atviryjy standarty schema, nustatanti tarpbankines taisykles, kuriy
turi laikytis SCT Inst schemos dalyviai, ir sudaranti salygas bendros mokeé-
jimy eurais erdvés (SEPA) mokéjimo paslaugy teikéjams teikti automatizuota
SEPA momentinio kredito pervedimo eurais paslauga;

29) Eurosistemos CB (Eurosystem CB)— ECB arba euro zonos NCB;

30) jsipareigojimy nevykdymo atvejis (event of default) — bet koks gresiantis
arba esamas jvykis, kuriam jvykus gali kilti grésmé dalyvio jsipareigojimy
vykdymui pagal 1 dalies 1 priede nustatytas salygas ar bet kokias kitas
taisykles, taikomas to dalyvio ir dalyvio CB ar bet kurio kito CB santykiams,
iskaitant atvejus, kai:

a) dalyvis nebeatitinka prieigos kriterijy, nustatyty nacionaliniu lygmeniu
igyvendinant I dalies I priedo 4 straipsnj, arba reikalavimy, nustatyty
atitinkamame nacionaliniame teisés akte, kuriuo jgyvendinamas I dalies
I priedo 5 straipsnio 1 dalies a punktas;

(%) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél gali-
mybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy priezitros,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB
bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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31

~

b) dalyviui iskelta nemokumo byla;

c¢) pateikiamas prasymas dél b punkte nurodytos bylos;

d) pateikiamas dalyvio rasytinis pareiSkimas dél jo negaléjimo sumokéti visy
ar dalies savo skoly ar jvykdyti savo jsipareigojimy, susijusiy su dienos
paskola;

e) dalyvis su savo kreditoriais sudaro savanoriska bendrg sutartj ar susita-
rima;

f) dalyvis yra arba CB laiko jj esant nemokiu arba negalin¢iu sumokéti savo
skoly;

g) bet kurios dalyvio TARGET saskaitos teigiamam balansui arba visam
dalyvio turtui ar didziajai jo daliai taikoma nutartis dél jSaldymo, arestas,
konfiskavimas ar bet kuri kita procediira, skirta apsaugoti viesajj interesg
ar dalyvio kreditoriy teises;

h) dalyvio dalyvavimas kitoje TARGET komponento sistemoje ir (arba) IS
yra sustabdytas arba nutrauktas;

i) bet koks esminis pareiSkimas ar kitoks ikisutartinis paskelbimas, kuris
dalyvio buvo pateiktas arba numanoma, kad buvo pateiktas, pagal taiky-
ting teis¢ yra netikslus arba klaidingas;

j) perleidziama visa ar didzioji dalyvio turto dalis;

garantinés 1éSos (guarantee funds) — 1S dalyviy suteiktos 1éSos, naudotinos
tais atvejais, kai dél bet kokiy priezaséiy vienas ar daugiau dalyviy nevykdo
savo mokéjimo jsipareigojimy iSorinéje sistemoje;

32) nemokumo byla (insolvency proceedings) — nemokumo byla, kaip apibrézta

Direktyvos 98/26/EB 2 straipsnio j punkte;

33) momentinio mokéjimo nurodymas (instant payment order) — 18y perve-

34

35

36

z

~

=

dimo nurodymas, parengtas laikantis Europos mokéjimy tarybos SEPA
momentinio kredito pervedimo (SCT Inst) schemos, kuris gali biti
vykdomas nedelsiant arba beveik nedelsiant 24 valandas per parg visomis
kalendorinémis mety, apie tai prane$ant mokétojui, ir kuris apima: i) momen-
tinio mokéjimo i§ TIPS SLS j TIPS SLS nurodymus; ii) momentinio mokeé-
jimo i§ TIPS SLS j TIPS IS techning saskaita nurodymus; iii) momentinio
mok¢jimo i§ TIPS IS techninés saskaitos j TIPS SLS nurodymus ir
iv) momentinio mokéjimo i§ TIPS IS techninés saskaitos j TIPS IS techning
saskaitg nurodymus;

nurodymus duodanti Salis (instructing party) — subjektas, kurj TIPS SLS
turétojas arba TIPS IS techninés saskaitos turétojas nurodé kaip tokj ir
kuriam leidziama to saskaitos turétojo arba to saskaitos turétojo pasiekiamos
Salies vardu siysti momentinio mokéjimo nurodymus arba likvidumo perve-
dimo nurodymus arba gauti momentinio mokéjimo nurodymus arba likvi-
dumo pervedimo nurodymus;

dienos paskola (intraday credit) — maziau nei vienai darbo dienai suteikta
paskola;

investiciné jmoné (investment firm) — investiciné jmoné, kaip apibrézta
[iterpti  nacionalinés teisés nuostatas, jgyvendinanCias Direktyvos
2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 1 punkta], iSskyrus jstaigas, nurodytas
[iterpti  nacionalinés teisés nuostatas, jgyvendinancias Direktyvos
2014/65/ES 2 straipsnio 1 dalj tiek, kiek ji taikoma investicinei jmonei],
jei §i investiciné jmoné:

cijos, paskirtos pagal Direktyva 2014/65/ES, ir
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b) turi teisg vykdyti veikla, nurodyta [jterpti nacionalinés teisés nuostatas,
igyvendinancias Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 2, 3,
6 ir 7 punktus tiek, kiek jie taikomi investicinei jmonei];

37

~

3 lygio NCB (Level 3 NCBs) — ,Deutsche Bundesbank®, ,Banque de
France®, ,Banca d’ltalia“ ir ,,Banco de Espafa“, veikiantys kaip CB,
kuriantys ir eksploatuojantys TARGET Eurosistemos tikslams;

38

=

likvidumo pervedimo nurodymas (/iquidity transfer order) — 1€y perve-
dimo nurodymas, kuriuo likvidumo valdymo tikslais pervedama nurodyta
1ésy suma;

39) ribinio skolinimosi galimybés norma (marginal lending facility rate) —
palikany norma, taikoma ribinio skolinimosi galimybei, kaip apibrézta
Gairiy (ES) 2015/510 (ECB/2014/60) 2 straipsnio 57 punkte;

40

=

ribinio skolinimosi galimybé (marginal lending facility) — ribinio skolini-
mosi galimybé, kaip apibrézta Gairiy (ES) 2015/510 (ECB/2014/60)
2 straipsnio 56 punkte;
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mobiliyjy pakaitiniy identifikatoriy nustatymo paslauga (mobile proxy
look-up (MPL) service) — paslauga, sudaranti galimybe TIPS SLS turétojams,
TIPS IS technines saskaitas naudojanc¢ioms iSorinéms sistemoms ir pasiekia-
moms Salims, gavusiems i§ savo klienty praSyma jvykdyti momentinio
mok¢jimo nurodyma gavéjo, identifikuoto naudojant pakaitinj identifikatoriy
(pvz., mobilyjj numerj), naudai, MPL centrin¢je duomeny saugykloje surasti
atitinkama gavéjo IBAN ir BIC, naudotinus atitinkamai TARGET momen-
tiniy mokéjimy vykdymo paslaugos (TIPS) saskaitai kredituoti;

42) beveik momentinis mokéjimas (near instant payment) — 1é8y pervedimo
nurodymas, atitinkantis Europos mokéjimy tarybos SEPA kredito pervedimo
papildomy neprivalomy paslaugy (SCT AOS) NL standarta, taikomg SEPA
kredito pervedimy momentiniam apdorojimui;

43) tinklo paslaugy teikéjas (TPT) (network service provider, NSP) — jmoné¢,
pasiraiusi koncesijy sutartj su Eurosistema rySio paslaugoms, susijusioms su
TARGET paslaugomis, teikti per Eurosistemos bendra rinkos infrastruktiiros

sasaja;

44) neapmokétas 1éSy pervedimo nurodymas (non-settled cash transfer
order) — 1éSy pervedimo nurodymas, uz kur] neatsiskaitoma ta darbo
diena, kurig jis priimamas;

45) dalyvis (participant) — a) subjektas, turintis bent vieng ir galintis papildomai
turéti vieng ar daugiau SLS TARGET sistemoje, arba b) iSorin¢ sistema;

46) gavéjas (payee) — isskyrus atvejus, kai sagvoka vartojama I priedo I dalies
29 straipsnyje, dalyvis, kurio PLS arba SLS bus kredituojama dél vykdomo
1¢sy pervedimo nurodymo;

47) mokétojas (payer) — iSskyrus atvejus, kai sgvoka vartojama I priedo I dalies
29 straipsnyje, dalyvis, kurio PLS arba SLS bus debetuojama dél vykdomo
1ésy pervedimo nurodymo;

48) mokéjimo nurodymas (payment order) — bet koks dalyvio arba jo vardu
veikian¢ios Salies nurodymas perduoti gavéjui pinigy sumg i$ vienos
saskaitos, darant jrasg kitoje saskaitoje ir kuris néra IS pervedimo nuro-
dymas, likvidumo pervedimo nurodymas, momentinio mokéjimo nurodymas
ar mokéjimo grazinimo nurodymas;
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mokéjimo grazinimo nurodymas (positive recall answer) — 1é8y pervedimo
nurodymas, parengtas laikantis Europos mokéjimy tarybos SEPA momen-
tinio kredito pervedimo (SCT Inst) schemos, kurj inicijuoja mokéjimo atSau-
kimo nurodymo gavéjas, atsakydamas j mokéjimo atSaukimo nurodyma, ir
kuris vykdomas to mokéjimo atSaukimo nurodymo siuntéjo naudai;
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50) valstybinio sektoriaus subjektas (public sector body) — subjektas, priklau-
santis ,,valstybiniam sektoriui®, kaip jis apibréztas Tarybos reglamento (EB)
Nr. 3603/93 (°) 3 straipsnyje;
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pasiekiama Salis (reachable party) — subjektas, kuris: a) turi bendrovés
identifikavimo koda (BIC); b) TIPS SLS turétojo arba iSorinés sistemos,
turinCios TIPS IS techning saskaita, paskirtas kaip toks; c) yra TIPS SLS
turétojo korespondentas, klientas arba filialas arba iSorinés sistemos dalyvis,
arba iSorinés sistemos, turincios TIPS IS techning saskaita, dalyvio kores-
pondentas, klientas arba filialas ir d) yra pasiekiamas per TIPS platforma ir
gali pateikti momentinio mokéjimo nurodymus ir gauti momentinio moké-
jimo nurodymus arba per TIPS SLS saskaitos turétoja ar iSoring sistema,
arba tiesiogiai, leidus TIPS SLS saskaitos turétojui ar iSorinei sistemai;
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realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy iSorinés sistemos atsiskaitymo
procediira (RLAA IS atsiskaitymo procediira) (Real-time gross settlement
ancillary system settlement procedure (RTGS AS settlement procedure)) —
viena i§ daugelio specialiy, i§ anksto apibrézty paslaugy, skirty IS pervedimo
nurodymams, susijusiems su IS atsiskaitymu RLAA SLS, subsaskaitose ir
RLAA IS techninése saskaitose, pateikti ir jvykdyti;
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realaus laiko atskiryjy atsiskaitymy iSorinés sistemos techniné saskaita
(RLAA IS techniné saskaita) (Real-time gross settlement ancillary system
technical account (RTGS AS technical account)) — saskaita, kurig IS vardu
turi IS arba CB savo TARGET komponento sistemoje, naudojama RLAA IS
atsiskaitymo procediroje;
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mokéjimo atSaukimo nurodymas (recall request) — RLAA SLS turétojo,
TIPS SLS turétojo arba TIPS IS techninés saskaitos turétojo pranesimas,
kuriame praSoma grazinti atitinkamai apmokéta mokéjimo nurodymg arba
momentinio mokéjimo nurodyma;
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taisyklémis grindZiamas likvidumo pervedimo nurodymas (rule-based
liquidity transfer order) — likvidumo pervedimo nurodymas, kuris vykdomas
dél: a) PLS arba RLAA SLS balanso, kuriuo pazeidziamos i$ anksto nusta-
tytos apatinés arba virSutinés ribos, arba b) 1éSy eiléje nepakankamumo
esantiems skubiems mokéjimo nurodymams, IS pervedimo nurodymams
arba didelio prioriteto mokéjimo nurodymams pagal RLAA SLS padengti;

56) atsiskaitymy banko saskaity grupé (settlement bank account group) —
RLAA SLS ir (arba) subsaskaity, nustatyty iSorinés sistemos, kurioje naudo-
jamos RLAA IS atsiskaitymo procediiros, atsiskaitymo kontekste, sarasas;

57) atsiskaitymuy bankas (settlement bank) — RLAA SLS turétojas, kurio RLAA
SLS arba subsaskaita naudojama IS pervedimo nurodymams, kuriuos pateike
RLAA IS atsiskaitymo procediiras naudojanti IS, apmokeéti;

58) sustabdymas (suspension) — laikinas dalyvio teisiy ir jsipareigojimy jSal-
dymas dalyvio CB nustatytam laikotarpiui;

59) TARGET saskaita (TARGET account) — bet kuri saskaita, atidaryta
TARGET komponento sistemoje;

60) TARGET komponento sistema (TARGET component system) — bet kuri
CB sistema, kuri yra TARGET dalis;

61) TARGET koordinatorius (TARGET coordinator) — ECB paskirtas asmuo,
kuris uztikrina kasdienj TARGET operacinj valdyma, esant nejprastai situa-
cijai valdo ir koordinuoja veikla, ir koordinuoja bei perduoda informacija
dalyviams;

(®) 1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3603/93, nustatantis apibréZimus,

susijusius su Sutarties 104 ir 104b (1) straipsniuose numatyty draudimy taikymu (OL
L 332, 1993 12 31, p. 1).
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62) TARGET momentinio mokéjimo atsiskaitymo (TIPS) iSorinés sistemos
atsiskaitymo procediira (TIPS IS atsiskaitymo procedira) (TARGET
Instant Payment Settlement (TIPS) ancillary system settlement procedure
(TIPS AS settlement procedure)) — i§ anksto nustatyta likvidumo pervedimo
nurodymy ir momentiniy mokéjimy nurodymy, susijusiy su IS atsiskaitymu
TIPS SLS ir TIPS techninése saskaitose, pateikimo ir atsiskaitymo paslauga;

63) TARGET momentinio mokéjimo atsiskaitymo (TIPS) iSorinés sistemos
techniné saskaita (TIPS IS techniné saskaita) (TARGET Instant Payment
Settlement (TIPS) ancillary system technical account (TIPS AS technical
account)) — saskaita, kurig IS vardu turi IS arba CB savo TARGET kompo-
nento sistemoje ir kurig IS naudoja momentiniams mokéjimams ar beveik
momentiniams mokéjimams savo apskaitos knygose atlikti;

64) TARGET atsiskaitymu vadovas (TARGET settlement manager) — Eurosis-
temos CB paskirtas asmuo stebéti jo TARGET komponento sistemos
veikimg;

TARGET2-Securities (T2S) (TARGET2-Securities, T2S) — aparatinés
jrangos, programinés jrangos ir kity techninés infrastruktiiros komponenty
rinkinys, per kuriuos Eurosistema teikia paslaugas CVPD ir Eurosistemos
CB, leidziantis atlikti pagrindinius, neutralius ir nepaisancius sieny atsiskai-
tymus uz vertybiniy popieriy sandorius vienalaikio vertybiniy popieriy ir
piniginiy 1éSy pervedimo pagrindu centrinio banko pinigais;

techniniai TARGET sutrikimai (technical malfunction of TARGET) —
trikumai arba gedimai atitinkamos TARGET komponento sistemos naudo-
jamoje techningje infrastruktiiroje ir (arba) kompiuteriy sistemose arba kitas
ivykis, kai atitinkamoje TARGET komponento sistemoje nejmanoma apmo-
kéti ir uzbaigti apdoroti 1éSy pervedimo nurodymy pagal atitinkamas Siy
gairiy dalis.
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